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困ったときにはなど 
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付属のマニュアルについて 




かんたんスタートガイド 

設置から使えるようになるまでの準備 
を説明しています。 

はじめにお読みください。 


らくらく操作ガイド（本書） 

本製品の基本的な機能 • 操作を説明し 
ています。 

メモリーカード印刷、コピーなどの基 
本操作のほかに、インクタンクの交換 
方法、トラブルへの対処などを知りた 
いときにもお読みください。 


もっと活用ガイド 
(電子マニュアル） 

進んだ機能の使いかたを説明した、パ 
ソコンの画面で見るマニュアルです。 

本製品をさらに使いこなすためにお読 
みください。 

^「『もっと活用ガイド』（電子マニュ 
アル）について」 （ P .64) 


このほかに、『ネットワーク設置で困ったときには』などが付属しています。 

本製品でできること 


コピーする 




4P.28 

























































スキヤンする 


スキヤンしたデータを 

US 巳フラッシュメモリーに保存 




今『もっと活用ガイド』 (電子マニュアル） 
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PictBridge 対応機器、携帯電話などから印刷する 



『もっと活用ガイド』 
(電子マニュアル） 


その他 


力-ドス□ツトをパソコンのドライブに設定する } 马(『| 樂舌ュ用ァ忠 ド』 
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■波障害自主規制について 

この装置は、情報処理装置等電波障害自主規制協議会 （ VCCI ) の基準に基づくクラス B 情報技術装置です。この装置は、 
家庭環境で使用することを目的としていますが、この装置がラジオやテレビジョン受信機に近接して使用されると、受信 
障害を引き起こすことがあります。 

取扱説明書に従って正しい取り扱いをして下さい。 


国際エネルギースターブ□グラムについて 

当社は、国際 エネルギースターブ □グラムの参加事業者として、本製品が国際 エネルギースターブ □グ 
ラムの対象製品に関する基準を満たしていると判断します。 


Exit Print について 

本製品は 、 「Exif Print 」 に対応しています。 

Exit Print は、デジタルカメラとプリンタの連携を強化した規格です。 

Exit Print 対応デジタルカメラと連携することで、撮影時のカメラ情報を活かし、それを最適化して、 
よりきれいなプリント出力結果を得ることができます。 



Exit Print 


記載について 

本書で使用しているマークについて説明します。本書では製品を安全にお使いいただくために、大切な記載事項には下記 
のようなマークを使用しています。これらの記載事項は必ずお守りください。 


警告\ 



取扱いを誤った場合に、死亡または重傷を負う恐れのある警告事項が書かれています。安全に使用し 
ていただくために、必ずこの警告事項をお守りください。 

取扱いを誤った場合に、傷害を負う恐れや物的損害が発生する恐れのある注意事項が書かれています。 

安全に使用していただくために、必ずこの注意事項をお守りください。 

操作上、必ず守っていただきたい重要事項が書かれています。製品の故障•損傷や誤った操作を防ぐ 
ために、必ずお読みください。 

操作の参考になることや補足説明が書かれています。 


Windows 独自の操作について記載しています。 


Macintosh 独自の操作について記載しています。 

本書では Windows Vista operating system Ultimate Edition (以降、 Windows Vista ) または Mac 〇 S X v . l 0.5 .x 
をご使用の場合に表示される画面で説明しています。 

ご使用のアプリケーションソフトによっては、操作が異なる場合があります。詳しい操作方法については、ご使用のアブ 
リケーションソフトの取扱説明書を参照してください。 

商標について 

• Microsoft は、 Microsoft Corporation の登録商標です 0 

• Windows は、米国 Microsoft Corporation の米国及びその他の国における登録商標または商標です。 

• Windows Vista は、米国 Microsoft Corporation の米国及びその他の国における登録商標または商標です。 

• Macintosh および Mac は米国およびその他の国で登録された Apple Inc . の商標です。 

• DCF は、（社）電子情報技術産業協会の団体商標で、日本国内における登録商標です。 

• DCF □ゴマークは、（社）電子情報技術産業協会の 「Design rule for Camera File system 」 の規格を表す団体商標 
です。 

• 巳 luetooth は、米国 Bluetooth SIG , Inc . の商標であり、キヤノンはライセンスに基づいて使用しています 0 

お客様へのお願い 

• 本書の内容の一部または全部を無断で転載することは、禁止されています。 

• 本書の内容に関しては、将来予告なく変更することがあります。 

• 本書の内容については万全を期していますが、万一誤りや記載漏れなどにお気づきの点がございましたら、キヤノン 
お客様相談センターまでご連絡ください。 

連絡先は、別紙の『サボートガイド』に記載しています。 

• 本書はリサイクルに配慮して製本されています。本書が不要になったときは、回収* *リサイクルに出してください。 

• 本製品を運用した結果については、上記にかかわらず責任を負いかねますので、ご了承ください。 
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本製品について知っておこう 


ここでは、製品の各部名称や、製品を使用する前に知っておいていただきた 
い基本操作について説明しています。 


各部の名称と役割 


麵 . P .8 

麵 . P .9 

内部 . P .10 

操作パネル . P . l 1 

ホーム画面でメニューを選ぶ . P .12 

設定項目を選ぶ . P .13 

そのほかの操作 . P .14 


液晶モニター画面の基本操作 



本製品について知つておこぅ 

























〇 原稿台 カバー 

原稿台ガラスに原稿をセットするときに開きます。 

©操作 バネル 

本製品の設定や操作をするときに使用します。 4 P .1 1 

©液晶 モニター 

メッセージやメニュー項目、動作状況などが表示さ 
れます。印刷する写真もここで確認します。 

_ 

• 5分間操作をしないと画面が消灯します。そのと 
きは、操作パネルで電源ボタン以外のボタンを押 
すか、印刷の操作をすると復帰します。 


〇 用紙サポート 

後トレイに用紙をセツトするときに、引き出して奥 
に傾けて使用します。 

©用紙 ガイド 

動かして用紙の両端に合わせます。 

©後 （うしろ）トレイ 

本製品で使用できるさまざまなサイズ、種類の用紙 
をセツトできます。一度に同じサイズ、種類の用紙 
を複数枚セツトでき、自動的に1枚ずつ給紙されま 
す。 4 P .69 

〇 カー ドス □ツトカバー 

メモリーカードをセツトするときに開きます。 4 P .24 


©カメラ 接続部 

デジタルカメラなどの PictBridge 対応機器や、ォプ 
ションの Bluetooth ユニット BU -30 から印刷する 
ときに、ここに接続します。 4 P .62 
また、スキャンしたデータを保存する USB フラッ 
シュメモリーもここに取り付けます。 4 P .46 

△警告\ 

• 本製品のカメラ接続部には、 PictBridge 対応機 
器、 Bluetooth ユニット BU -30 (オプション） 
および USB フラッシュメモリー以外は接続しな 
いでください。火災や感電、本製品の損傷の原因 
となる場合があります。 


△注意\ 

• 金属部分に触れないでください。 


©俳 紙トレイ 

コピーや印刷が開始されると自動的に開き、印刷さ 
れた用紙が排出されます。 

捕助トレイ 

用紙を支えるために手前に開いて使用します。 

印刷するとぎは開いてください。 
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各部の名称と役割 


©原稿 台ガラス 

コピーやスキャンする原稿をセツトします。 

©カ セツト 

A 4、 巳5、 A 5、 レターサイズの普通紙をセツトし 
て、本体に差し込みます。一度に同じサイズの用紙 
を複数枚セツトでき、自動的に1枚ずつ給紙されま 
す0 => P .71 


© スキヤナ ユニッ ト検知ポタン 

原稿台カバーを開いている間、スキャナユニット（力 
バー）をロックするボタンです。原稿台カバーを閉 
じるとボタンが押され、スキャナユニット（カバー） 
を開くことができます（このボタンの操作は不要で 
す）。今 P .10 



© USB ケーブル接続部 

USB ケーブルでパソコンと接続するためのコネクタ 
です。 


△注意 


金属部分に触れないでください。 


パソコンに本製品を接続して印刷または画像をス 
キャンしているときに、 USB ケーブルを抜き差し 
しないで < ださい。 


® LAN ケーブル接続部 

LAN ケーブルでネットワーク接続するためのコネク 
夕です。 


▲汪思 


金属部分に触れないでください。 


©背面 カバー 

紙づまりのときに取り外し、つまった用紙を取り除 
きます。 4 P .122 

® 電源コード接続部 

付属の電源コードを接続するためのコネクタです。 


本製品について知つておこぅ 
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各部の名称と役割 


内部 



©インク ランプ 

赤色に点灯/点滅し、インクタンクの状態を知らせ 
ます。$「インクの状態を確認する」 （ P .84) 

0 プリントへッド固定レバー 

プリントへッドを固定します。 



• プリントヘッドを取り付けたら、このレバーを上 
げないで < ださい。 


©プリン トヘッドホルダ 

プリントへッドを取り付けます。 


® スキャナユニツト（カバー） 

原稿をスキャンするユニツトです。インクタンクを 
交換するときやインクランプを確認するとき、内部 
につまった用紙を取り除くときに開きます。開くと 
きには、原稿台カバーと一緒に持ち上げます。 

©カー ドス□ツト 

メモリーカードをセツトします。 4 P .24 

©アクセス ランプ 

点灯または点滅し、メモリーカードの状態を知らせ 
ます。 4 P .25 



• プリントヘッドとインクタンクの取り付け方法は、『かんたんスタートガイド』を参照してください。 
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各部の名称と役割 


❾❽❼ ❻ 


〇 電源ポタン 

電源を入れる/切るときに押します。電源を入れる 
ときは、原稿台カバーを閉じてください。 



■源プラグを抜くときは 


• 電源を切ったあと、必ず電源ランプが消灯してい 
ることを確認してから電源ブラグを抜いてくださ 
し、。電源ランプが点灯/点滅しているときに電源 
プラグを抜くと、プリントヘッドが保護されない 
ため、その後正しく印刷できなくなることがあり 

On ^ 〇 


©液晶 モニター画面を操作するときに使うポタン類 

$「液晶モニター画面の基本操作」 （ P .12) 

❸ モノク□スタートボタン 

白黒 コピー や白黒スキャンをするときなどに押しま 
す。 


〇 カラースタート ポタン 

カラー印刷 や カラーコピー、カラー スキャンをする 
ときに押します。 

©ス トップポタン 

印刷中にこのボタンを押すと、印刷を中止します。 

©エラー ランプ 

用紙やインクがなくなったときなど、エラーが発生 
したときにオレンジ色に点灯または点滅します。 

〇 十ーポタン 

コピー部数や印刷部数を指定するときに押します。 

©電源 ランプ 

電源を入れると、緑色に点滅後、点灯します。 

©0 K ポタン 

メニュー項目や設定項目を確定するときに押します。 
WI2 

また印刷途中でのエラーから復帰するときや、紙づ 
まりを取り除いたあと、復帰するときも押します。 


操作パネル 


本製品について知つておこぅ 
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液晶モニター画面の基本操作 


本製品では、パソコンを使用しなくても本製 
品の操作だけでコピーや各種印刷が可能です。 
液晶モニターに表示されるメニューや設定項 
目を、操作パネルのイージースクロールホイー 
ルや< ►▲▼ポタン、 0 K ポタンで選んで操 
作を進めます。 


ここでは、操作の入口となるホーム画面のメ 
ニューや、印刷に必要な設定項目の選びかた 
などについて説明します。 



B 



ホーム画面は、電源を入れたとき、ホームポタンを 
押したときに表示される画面です。 

メモリーカードの写真の印刷やコピー、スキヤンな 
どは、ホーム画面からメニューを選んで始めます。 

1 ホーム ポタン （ A ) を押す 

ホーム画面が表示されます。 


參 



參 


ir インク残量丨厂機能紹介 ii 

イージースクロールホイール （ B ) 
を回して使いたいメニューを表示 
させ、 0 K ポタン （ C ) を押す 

メニューは◄►ボタン （ D ) でも選ぶことがで 
ぎます。 


み d 

_ ( メモリーカ 

ード产 

勢 1 

固 

1 參 


I インク残量 II 機能紹介1 


選んだメニューの画面が表示されます。 

ホーム画面では以下のメニューを選ぶことがで 
ぎます。 

コピー珍： 

倍率を変更したり、いろいろなレイアウトでコピー 
ができます。 

$「コピーしてみよう」 （ P .27) 

メモリーカード_ : 

デジタルカメラのメモリーカードに保存されている 
写真を印刷することができます。 

=>「メモリーカードから印刷してみよう」 （ P .15) 
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液晶モニター画面の基本操作 


かんたん写真焼増し I : 

プリント写真をスキヤンしてかんたんに印刷するこ 
とができます。写真ごとに印刷部数を指定したり、 
絵はがき風の印刷などを選んだりすることもできま 
す。 

^「写真から印刷してみよう」 （P.39) 

設定 (U : 

本製品のお手入れをしたり、本製品の設定を変更す 
ることができます。また、レポート用紙などの定型 
フオームを印刷することちできます。 

^「印刷にかすれやむらがあるときには」 （P.90)、 
「給紙□—ラをクリーニングする」 （P.97)、 「本製品 
の設定について」 （P.63)、 「レポート用紙や方眼紙 
などを印刷する」 （P.60) 

らく楽フオトシートく J : 

ナビシートを使ってメモリーカードの写真をかんた 
んに印刷したり、写真に手書きの文字やイラストを 
合成して、はがきに印刷したりすることができます。 
^「写真に手書き文字を合成して印刷してみよう」 
(P.33) 

スキヤン$ : 

操作パネルを使ってスキヤンした データを パソコン 
に保存したり、セットしてあるメモリーカードや 
USB フラッシュメモリーに保存できます。 

^「スキヤンしてみよう」 （P.43) 

_ 

• ホーム画面や[コピー]、[かんたん写真焼増し]、[設 
定]の各画面が表示されているときにメモリーカード 
をセットすると、[メモリーカード]の[選んで印刷] 
の画面が表示されます。 

[選んで印刷]以外の機能を選ぶときには、ホームボタ 
ンを押して、ホーム画面を表示してください。 


設定項目を選ぶ 


選んだメニューにより表示される画面は異なりま 
すが、操作方法は同じです。 

ここでは、[メモリーカード]メニューの[選んで 
印刷]の印刷確認画面で印刷品質を変更する例を説 
明しています。 

イージースクロールホイール （ B ) 
か▲▼ポタン （ D ) で印刷品質を 
選び、 0 K ポタン （ C ) を押す 


$選んで印刷 


印刷開始 

擇 

A 印刷品質 

L 判 

光沢ゴールド 



標準 


フチなし 

Pi =0001 

泛]後トレイ 

詳細設定丨 1 選択写真の確認 II 


イージースクロールホイールか 
▲▼ポタンで別の印刷品質を選 
び、 0 K ポタンを押す 



[選んで印刷]の印刷確認画面に戻ります。 


〇選んで印刷 

_ 1 

印刷開始 

澤 

▼ 

L 判 

光沢ゴールド 
きれい(画質優先） 

フチなし 

Pi =0001 

後トレイ 

詳細設定丨 1 選択写真の確認 1 


本製品について知つておこぅ 
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液晶モニター画面の基本操作 


そのほかの操作 



モニター 下部の項目を選ぶ 

液晶モニターの下部に表示される項目を選ぶときに、2つ 
のフアンクシヨンボタン （ E ) を使います。 

右の項目を選ぶには右のフアンクシヨンボタンを、左の 
項目を選ぶには左のフアンクシヨンボタンを押します。 
画面により、液晶モニター下部に表示される項目は異な 
ります。 

前の画面に戻る 

戻るボタン （ F ) を押すたびに、前の画面に戻ります。 

よく使われる機能をかんたんな操作で実 
行する 

ナビボタン （ G ) を使うと、よく使われる機能を、表示さ 
れる画面にしたがって設定するだけでかんたんに印刷で 
きたり、機能や用紙のセツト方法などの説明を見ること 
がでぎます。 


_ 

• ナビ画面が表示されている状態で戻るボタンを押すと、 
ホーム画面が表示されます。 


イージースクロールホイールか 
▲▼ポタンで項目を選び、 0K ボタ 
ンを押す 

表示された説明にしたがって操作します。 

コピー/印刷を中止する 

コピー/印刷を開始したあとに中止したいときには、ス 
トップポタン （ H ) を押します。 


1 ナビポタン （G) を押す 

ナビ画面が表示されます。 


辛ナビ 

01/11 


關 

標準コビー 

冷園 

L 判に写真を印刷 


2 L 判に写真を印刷 

▼ 
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メモリーカートか!3 
印刷してみよう 


デジタルカメラなどで撮影した写真を、本製品の液晶モニターで確認しなが 
ら印刷することができます。 

メモリーカードに保存されている写真を A 4 サイズの用紙に一覧で印刷し、 
その中から選んで印刷する機能や、指定したレイアウトに好きな写真を印刷 
する便利な機能もあります。 


[メモリーカード] 
^ からスタート 


メモリーカードを 
セツトして 


写真を選び 



^ 100-0001 



1 示方法を変更 I r 


印刷の設定をして 


a 選んで印刷 

潤 

印刷開始 

▼ 

L 判 

光沢ゴールド 
標準 
フチなし 


Q =1 

び]後トレイ 

1詳細設定1 1選択写真の確認1 


印刷 

すれば 


写真の完成！ 



メモリーカードの写真を印刷する 


いろいろな機能を使ってみよう 


メモリーカードをセツトする 


P .16 


P .20 


設定項目について . P .19 

いろいろなレイアウトで印刷する . P .20 

表示方法を変更する . P .21 

写真の一部を切り抜く/日付で写真を絞り込む . P .21 

画像を補正する . P .22 

;=U&iBSfc 

メモリーカードをセツトする前に . P .23 

メモリーカードをセツトする . P .24 

メモリーカードを取り出す . P .26 


P .23 


メモリ I 力 I ドから印刷してみよう 
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メモリーカードの写真を印刷する 


メモリーカードに保存されている写真を、本製品の液晶モニターで確認しながら印刷してみま 
しよろ。 

ここでは、 L 判サイズの写真用紙に、写真をフチなしで印刷する方法について説明します。 
操作の際は、参照先のページに記載の注意事項と操作方法を確認してください。 



用意するもの 



写真の入ったメモリーカード 印刷用の用紙 

$「メモリーカードをセツト #「使用できる用紙に 

する前に」 （ P .23) ついて」 （ P .75) 



D 電源を入れる 々 p . i 1 

思 用紙をセツトする今 P .69 

ここでは、 L 判サイズの写真用紙を後トレイにセツトし 
ます。 

_ 

• A 4 またはレターサイズの普通紙に印刷するときは、カセツト 
にセツトします。 

それ以外の用紙は、後トレイにセツトします。 


H 排紙トレイをゆっくり手前に開いてから、補助トレイ 
を開< 
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メモリーカードの写真を印刷する 


メモリーカードをセツトする 



〇 ホーム画面から[メモリーカード]#を選び 0 K ポ 
タンを押す# P . 12 

B [選んで印刷]を選び、 0 K ポタンを押す 
0 メモリーカードを、 ラベル面を左に してカードス□ツ 
卜にセツトする 

本製品にセツトできるメモリーカードの種類とセツト位 
置については、「メモリーカードをセツトする」 （ P .23) 
を参照してください。 

[選んで印刷]画面が表示されます。 

Mm _ 

• ホーム画面や[コピー]、[かんたん写真焼増し]、[設定]の 
各画面が表示されているときにメモリーカードをセツトして 
も、[メモリーカード]の[選んで印刷]画面を表示すること 
がでぎます。 

• [選んで印刷]のほかにも、便利な印刷機能があります。 

与「いろいろな機能を使ってみよう」 （P.20) 

• [本体設定]の[詳細設定]の[カード書き込み状態]で 
[ USB 接続 PC から可能]または [ LAN 接続 PC から可能] 
に設定している場合は、本製品のパネル操作でメモリーカー 
ド印刷することはできません。[カード書き込み状態]を [PC 
から書き込み禁止]に設定してくださしヽ。詳しくは、『もっと 
活用ガイド』（電子マニュアル）を参照してください。 


印刷したい写真を選ぶ 



D イージースクロールホイールか_ 
い写真を表示する 


ポタンで印刷した 


• 写真の読み込み中は、液晶モニターに g が表示される場合が 
あります。 g が表示されているときにイージースクロールホ 
イールや ◄► ボタンを押すと、画像が正しく選べないことが 
あります。 

B 十ーポタンで印刷枚数を指定する 
0 手順 n 、 a を繰り返し、印刷したい写真ごとに印刷枚 
数を指定する 

_ 

こんなことちできます 

• 表示方法を変更する# P.21 

• 印刷する写真の一部を切り抜くートリミング# P .21 
• 印刷する写真を日付で絞り込む一日付指定 4 P .21 


□ 0 K ポタンを押す 

印刷確認画面が表示されます。 


メモリ I 力 I ドから印刷してみよう 
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D 用紙のサイズや種類、印刷品質などを確認し、設定す 
る 

ここでは、用紙サイズに [ L 判]、用紙の種類にセツトし 
た写真用紙が設定されていることを確認してください。 
設定内容を変更するには、イージースクロールホイール 
か▲▼ポタンで変更したい項目を選び、 0 K ボタンを押 
してください。 

#「設定項目を選ぶ」 （ P .13)、 「設定項目について」 
( P .19) 


• 用紙の種類に[普通紙]、用紙サイズに [ A 4] または[レター 
サイズ]を指定したときには、給紙位置に[カセツト]が表 
されます。 

それ以外の用紙を指定すると[後トレイ]が表示されます。 
設定した用紙が、給紙位置に正しくセツトされていることを 
確認してください。 

B 印刷に必要な用紙の枚数を確認する 
0 右のフアンクシヨンポタン （ B ) を押して[選択写真 
の確認]を選び、選んだ写真とそれぞれの印刷部数を 
確認して、 0 K ポタンを押す 
Q カラースタート ポタンを押す 
写真の印刷が開始されます。 


D 


〇選んで印刷 



印刷開始 

) 


▼ 


L 判 

光沢ゴールド 
標準 
フチなし 

省 口|=咖1 

U 後トレイ 



• 左のフアンクシヨンボタン （ A ) を押して[詳細設定]を選ぶと、写真の補正を自動または手動で行うことができます。 

$「いろいろな機能を使ってみよう」 （ P .20) 

• 印刷を中止するときは、ストップボタンを押します。 

• モノクロスタートボタンを押しても、印刷は開始されません。 

• 印刷終了後に戻るポタンを押すと、[メモリーカード]メニューが表示され、メモリーカードのいろいろな機能を選ぶ 
ことができます。 

また、ホームポタンを押すか、メモリーカードを取り出すと、ホーム画面が表示されます。 

メモリーカードを取り出すときは、「メモリーカードを取り出す」 （ P .26) を参照してください。 


メモリーカードの写真を印刷する 

4 印刷を開始する 



0 


■B 


I 
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メモリーカードの写真を印刷する 


設定項目について 


[選んで印刷]で表示される印刷確認画面： 


〇選んで印刷 

_ 1 

印刷開始 


▼ 

L 判 

光沢ゴールド 
標準 
フチなし 


1171=0001 

[ f ] 後トレイ 

詳細設定丨1選択写真の確認1 


❶ 


❸ 


-❺ 


❷ 

❹ 


❶ 用紙サイズ 
❷ 用紙の種類 


[ L 判]や [ A 4] など、印刷したい用紙のサイズを選びます。 

[光沢ゴールド]や[普通紙]など、印刷したい用紙の種類を選びます。 


用紙サイズや用紙の種類を正しく設定しないと、給紙箇所が違ったり、正しい印刷品位で印刷されない場合が 
あります。4「用紙のセツト位置について」 （ P .68) 


❺ 印刷品質 
❹ フチあり/フチなし 


:[きれい（画質優先)]や[標準]など、印刷品質を設定できます。 
:フチのあり/なしを設定できます。 


用紙の種類を[普通紙]に設定したときには、[フチなし]に設定することはできません。 


❺ 給紙位置 


用紙サイズや用紙の種類で指定した用紙により、給紙位置が表示されます。 
A 4 またはレターサイズの普通紙を指定した場合は、[カセツト]が表示さ 
れます。それ以外の用紙を指定した場合は、[後トレイ]が表示されます。 
表示された給紙位置に、設定した用紙がセツトされていることを確認して 
ください。給紙位置の設定については、『もっと活用ガイド』（電子マニユ 
アル）を参照してください。 


用紙のサイズや種類、印刷品質、画像補正、フチなし印刷などの設定項目は保存され、電源を入れ直しても次回[メ 
モリーカード]メニューを選んだときにその設定が表示されます。 

機能によっては、組み合わせて設定できない項目があります。 


フオトナビシートを使って印刷する 



メモリーカードの写真を A 4 サイズの用紙に一覧形式で印刷 
し（印刷されたこの用紙を「フォトナビシート」と呼びます)、 
そのシート上で写真、印刷枚数、用紙サイズなどを選んで印 
刷することもできます。 

ホーム画面から[らく楽フォトシート]-[フォトナビ 
シート][ナビシート印刷]_を選んで実行します。 
操作方法については、『もっと活用ガイド』（電子マニュアル） 
を参照してください。 


メモリ I 力 I ドから印刷してみよう 
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[メモリーカード」メニューで使える便利な機能の一部を紹介します。詳しくは、『もっと活用ガ 
イド』（電子マニュアル）を参照してください。 


[メモリーカード]メニューの画面で、いろいろなレイアウトを選ぶことができます。 
ほかに、 [ DPOF 印刷]を選ぶこともできます。 



霉 I 






m 


I DIGITAL XX 5-17 咖 1/30 


[レイアウト印刷] 


[シール紙印刷] 


[撮影情報印刷] 


f/2.8 m ) 


[インデックス印刷] 



[すべての写真を印刷] 




[証明写真サイズ印刷] 



[カレンダー印刷] 


いろいろな機能を使ってみよう 


いろいろなレイアウトで印刷する 


«#^ 1 .: 
w Ss E14 

B-i 

冒 w I妒 

_____ 

眾灞防！ I d 
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いろいろな機能を使ってみよう 


表示方法を変更する 


画面下部に[表示方法を変更]が表示されているとき、ファンクションポタン（左）を押すと画像の表示 
方法を変更することができます。ほかに、[スライドシヨー]を選ぶこともできます。 


100-0001 


0001 /0017 





[9 画面表示] 


[フルスクリーン表示] 


[拡大表示] 


写真の一部を切り抜く/日付で写真を絞り込む 


画面下部に[編集]が表示されているとき、ファンクションポタン（右）を押すと設定することができま 
す0 


I 枠の比率変更厂枠を回転|| 


，日付指定 


1日のみ指定 


ワイド （16:9) 


標準 （4 : 3) 



XXXX/01/11 ]| 

[mX/05/15 I 

XXXX/09” 

XXXX/10/1 

而/12 /Oi XXXX /05/15 

_ 




[トリミング] 


旧付指定] 


メモリ I 力 I ドから印刷してみよう 
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いろいろな機能を使ってみよう 


画像を補正する 


画面下部に[詳細設定]が表示されているとき、ファンクションポタン（左）を押すと、画像に対して自 
動または手動で、明るさやコントラスト、色あいなどの調整や加工を行うことができます。 



[自動写真補正を設定](初期設定) 
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メモリーカードをセツトする前に 


本製品で使用できるメモリーカードと画像データは以下のとおりです。 


デジタルカメラが動作を保証していないメモリーカードに撮影滅保存されている写真は、本製品で読み込めない場合 
やデータが破損する場合があります。デジタルカメラが動作を保証しているメモリーカードについては、デジタルカ 
メラに付属の取扱説明書を参照してください。 

メモリーカードは、 DCFVer . 1.0/ 2.0規格のデジタルカメラでフオーマツトしてください。パソコン固有のフオーマツ 
卜には対応していません。 


カードス□ツトに直接セツトできるメモリーカード 



SD/SDHC メモリーカード 
マルチメディアカード ( ver .4. 1 ) 
マルチメディアカードプラス ( ver .4.1) 


コンパクトフラッシュ （ CF ) カード 
TYPE I /TYPE E (3.3 V ) に対応 
マイクロドライブ 



メモリースティック 
メモリースティック PRO 
メモリースティック Duo 
メモリースティック PRO Duo 


カードアダプタを使用してセツトするメモリーカード 


• 以下のメモリーカードは、必ず専用のカードアダプタに取り付けてからカードス□ットにセットしてくださし、カー 
ドアダプタに取り付けずに直接カードス□ットにセットすると、メモリーカードが取り出せなくなる場合があります。 
そのような場合は「困ったときには」の「メモリーカードが取り出せない」 （ P .131) を参照してください。 


画 

• miniSD/miniSDHC 力ード” 

• microSD/microSDHC カード* 1 

1 

- xD-Picture カード* 2 
- xD-Picture カード Type M* 2 /Type H * 2 


• RS-MMC ( ver .4.1)* 3 

命漏 i 

• メモリースティックマイクロ# 4 


メモリ I 力 I ドから印刷してみよう 
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メモリーカードをセツトする 


*1 専用の 「 SD 力ードアダプタ」を使用してください。 

*2 別途 xD - Picture 力ード用コンパクトフラッシュカードアダプタをお買い求めください。 

推奨 xD-Picture Card アダプタ （2008 年2月現在） 

富士フイルム株式会社製型番： DPC-CF 
*3 専用のカードアダプタを使用してください。 

*4 専用の Duo サイズアダプタを使用してください。 

印刷できる画像データ： 

本製品は DCF Ver .1.0/2 .◦規格のデジタルカメラで撮影した画像データ （Exif ver .2.2/2.21 準拠）、 
TIFF (Exif ver .2.2/2.21 準拠）、および DPOF ( Verl . OO 準拠）に対応しています。その他の静止画 
( RAW 画像等）や動画は印刷できません。 


メモリーカードをセツトする 


A 注意\ 

• メモリーカードをカードス□ツトにセツトすると、カードス□ツトのアクセスランプが点灯します。このアクセスラ 
ンプが点滅しているときは、メモリーカードの読み込みなどが行われていますので、カードス□ットの周りには触れ 
ないで < ださい。 


_ 

• ホーム画面の[設定]メニューから[本体設定]の[詳細設定]で、[カード書き込み状態]を [ USB 接続 PC から 
可能]または [ LAN 接続 PC から可能]に設定している場合は、本製品のパネル操作でメモリーカードから印刷した 
り、スキャンしたデータをメモリーカードに保存したりすることはできません。本製品のカードス□ットをパソコン 
のメモリーカード用ドライブとして操作したあとは、メモリーカードを抜いてから[カード書き込み状態]を [PC 
から書き込み禁止]に設定してください。詳しくは、『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）を参照してください。 

• メモリーカードに保存されている写真をパソコンで編集•加工したときは、必ずパソコンから印刷してくださしヽ。操 
作パネルから印刷を行うと、正しく印刷できないことがあります。 


>モリーカードを準 fa 9る 

「メモリーカードをセツトする前に」 （ P .23) を参照して、力ードアダプタが必要なメモリー 
力ードは、専用の力ードアダプタに取り付けます。 

電源您八れ、力ートス□ツトカノ（一を開け句 
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メモリーカードをセツトする 


メモリーカードを1枚だけセツトする 


メモリーカードの種類により、セツトする位置が異なります。以下のセツト位置を参照しなが 
ら、 ラベル面を左に して力ードス□ツトにまっすぐ差し込んでください。 

メモリーカードが正しくセツトされると、アクセスランプ （A) が点灯します。 

下記の*のメモリーカードは力ードアダプタに取り付けてから、力ードス□ツトにセツトして 
ください。 

メモリースティック Duo 、 メモリースティック PRO Duo 、 メモリースティックマイクロ*の場合： 



SD / SDHC メモリーカード、 miniSD / miniSDHC カード*、 microSD / microSDHC カード*、メモ 
リースティック、メモリースティック PRO 、 マルチメディアカード （ ver .4.1)、 マルチメディアカード 
プラス （ ver .4.1)、 RS-MMC ( ver .4.1) * の場合： 



コンパクトフラッシュ、マイク□ドライブ、 xD _ Picture 力ード*、 xD - Picture 力ード Type M/Type 
H * の場合： 

A 



A 注意 


• メモリーカードがカードス□ツトから少しはみ出した状態でセツトされます。それ以上は無理に押し込まない 
でください。本製品やメモリーカードが破損するおそれがあります。 

• メモリーカードの向きをよく確認して、カードス□ツトにセツトしてください。間違った向きで無理にセツト 
すると、本製品やメモリーカードが破損するおそれがあります。 


—度に複数のメモリーカードをセツトしないでください。 


4 力ードス□ットカバーを閉じる 


メモリ I 力 I ドから印刷してみよう 
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メモリーカードをセツトする 


メモリーカードを取り出す 



• カードス□ットをパソコン用メモリーカードドライブとして使用していた場合は、メモリーカードを本製品から取り 
出す前にバソコン側での取り出し操作が必要になります。 

-Windows をご使用の場合は、リムーバブルディスクアイコンを右クリックして[取り出し]を選んで取り出し操 
作を行ってください。[取り出し]が表示されない場合は、アクセスランプが点灯していることを確認し、カードを 
取り出してください。 

—有線 LAN 経由でカードス□ットをご使用の場合は、パソコン側の取り出し操作は必要ありません。 

-Macintosh をご使用の場合は、しアイコンをゴミ箱に捨ててください。 


1 力ー ドス□ット カバーを 開ける 

2 アクセスランプが点灯していることを確認して、カードを取り出す 

メモリ_力_ドをつまんで、まっすぐ引き出します。 

A 汪思 \ 

• アクセスランプの点滅中は、メモリーカードを取り出さないでください。ランプが点滅しているときは、メモ 
リーカードからデータを読み込み/書き込みしています。ランプの点滅中にメモリーカードを取り出したり電 
源を切つたりすると、カードのデータが破損することがあります。 


力ードス□ットカバーを閉じる 
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コヒー してみよう 


印刷する用紙に合わせた拡大/縮小や、2枚の原稿を1枚の用紙に収めるな 
ど、いろいろなコピー方法を選べます。 


[コピー]^ 參 からスタート 



原稿をセツトして 



コピーの 完成! 


設定を確認して 



いろいろなコピー機能を使ってみよ 


P.31 


n ピ—してみよう 
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コピーする 


ここでは A 4 サイズの書類を普通紙にコピーする方法について説明します。操作の際は、参照先 
のページに記載の注意事項と操作方法を確認してください。 



用意するもの 



コピーしたいちの 
$「セツトできる原稿について」 
( P .79) 


印刷用の用紙 

#「使用できる用紙について」 
( P .75) 


1 コピーの 準備をする 



D 電源を入れる 々 p . i 1 

思 用紙をセットする今 P .69 

ここでは、カセットに A 4 の普通紙がセットされている 
ことを確認します。 

_ 

• A 4、 巳5、 A 5、 レターサイズの普通紙は、カセットにセット 
します。それ以外の用紙は、後トレイにセツトしてください。 


H 排紙トレイをゆっくり手前に開いてから、補助トレイ 
を開< 

D ホーム画面で[コピー]_を選び、 ok ポタンを押 
す# P .12 



Q 原稿台ガラスに原稿をセツトする今 P .79 

コピーしたい面を下に して、図のように原稿位置合わせ 
マーク（ ゞ ）に合わせます。 
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コピーする 


D 用紙のサイズや種類、コピー倍率などを確認する 
ここでは、倍率[100%]、用紙サイズ [ A 4]、 用紙の 
種類[普通紙]が設定されていることを確認します。 

設定内容を変更するには、イージースクロールホイール 
か▲▼ポタンで変更したい項目を選び、 0 K ポタンを押 
します。 

^「設定項目を選ぶ」 （ P .13)、 「設定項目について」 
( P .30) 

_ 

• 用紙の種類に[普通紙]、用紙サイズに [ A 4] [ B 5] [ A 5] 
[レターサイズ]のいずれかを指定したときには、給紙位置に 
[カセット]が表示されます。 

それ以外の用紙を指定すると[後トレイ]が表示されます。 
設定した用紙が、給紙位置に正しくセットされていることを 
確認してください。 

• 右のフアンクシヨンボタン （巳） を押して[プレビュー]を 
選ぶと、印刷結果を確認することができます。 

=>『もっと活用ガイド』（電子マニュアル） 

• 左のフアンクシヨンボタン （ A ) を押して[いろいろコピー] 
を選ぶと、「フチなしコピー]や [2 in 1コピー]、[枠消し 
コピー]など、いろいろなコピーが選べます。与 P .31 


B +_ポタンでコピー部数を指定する 
Q カラーコピーをする場合はカラースタートポタンを押 
し、白黒コピーをする場合はモノクロスタートポタン 
を押す 

コピーが開始されます。 

コピー終了後、原稿台ガラスから原稿を取り出してくだ 
さい0 



参コビー 


1 nno / 

倍率 


HL 


rora 


A4 
普通紙 
標準 

1?]カセット 


いろいろコ匕|[プレビュー 


• コピーが終わるまで原稿台カバーを開けたり、セツトした原稿を動かさないでください。 


_ 

• コピーを中止するときは、ストップポタンを押します。 

•続けて別の原稿をコピーするには手順1の 0 から操作してください。ホームボタンを押すと、[コピー]メ 
ニューを終了して別のメニューを選べます。 


コピーを 開始する 


n ピ—してみよう 


D. 


■B 
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コピーする 


設定項目について 


參コビー 

一❶ 




倍率 


^5 


100% - 




■ 0 

A 4 

一❸ 

部数 


普通紙 
標準 

一❺ 

ui a 

n カセット 

一❻ 

1いろいろ コピー ui プレビュー1 



❷ 

❹ 


❶ 倍率 

:拡大/縮小の方法を設定します。任意の数字で倍率を指定したり、 A4 - 
巳5や A4— はがきなど、用紙サイズを選んで倍率を設定することもできま 
す。拡大/縮小せずにコピーするときは、[100%]を選びます。詳しく 
は、『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）を参照してください。 

❷ 濃度 

:原稿を濃く/薄くコピーしたいときなどに、コピーの濃度を任意に設定し 
たり、原稿に合わせて自動で調整できます。詳しくは、『もっと活用ガイド』 
(電子マニュアル）を参照してください。 

❸ 用紙サイズ 

: [A4] や[巳 5] など、印刷したい用紙のサイズを選びます。 

❹ 用紙の種類 

:[普通紙]や[光沢ゴールド]など、印刷したい用紙の種類を選びます。 

• 用紙サイズや用紙の種類を正しく設定しないと、給紙箇所が違ったり、正しい印刷品位で印刷されない場合が 

あります。$「用紙のセット位置について」 （P.68) 


❻ 印刷品質 

:[きれい（画質優先)]や[標準]など、コピーしたい原稿に合わせて印刷 
品質を設定します。設定できる印刷品質は、「用紙の種類」で指定した用紙 
により異なります。 

❻ 給紙位置 

:用紙サイズや用紙の種類で指定した用紙により、給紙位置が表示されます。 
A4、B5、A5、 レターサイズの普通紙を指定した場合は、[カセット]が 
表示されます。それ以外の用紙を指定した場合は、[後トレイ]が表示され 
ます。 

表示された給紙位置に、設定した用紙がセットされていることを確認して 
ください。給紙位置の設定については、『もっと活用ガイド』（電子マニュ 
アル）を参照してください。 


_ 

• 用紙のサイズや種類、印刷品質、自動濃度調整などの設定項目は保存され、電源を入れ直しても次回コピーするとき 
にその設定が表示されます。 

• 機能によっては、組み合わせて設定できない項目があります。 

• 用紙の種類が[普通紙]の場合で、[はやい（速度優先)]を選んで思ったような品質で印刷できないときは、[標準] 
または[きれい（画質優先)]を選んで、もう一度印刷してみてください。 

• モノク□スタートポタンを押して白黒コピーをするときは、[印刷品質]を[きれい（画質優先)]に設定すると、グ 
レーの濃淡を数多くの階調で表現して印刷できます（グレースケールコピー)。 
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いろいろなコピー機能を使ってみよう 


コピー画面下部の[いろいろコピー]をフアンクシヨンボタン（左）で選ぶと、以下のようにい 
ろいろな方法でコピーすることができます。詳しくは、『もっと活用ガイド』（電子マニュアル) 
を参照してください。 


J 


V J 


4 


忍 


忍 


[フチなしコピー] 




[2 in 1コピー] 


W 

2三 

=u 


4三 


[4 in 1コピー] 


裏 


[繰り返しコピー] 



[枠消しコピー] 


2 



[トリミングコピー] 


[マスキングコピー] 


n ピ—してみよう 
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写真に手書き文字を合成して 
印刷してみよう 

本製品から印刷する手書#ナビシートを使うと、メモリーカードの写真に手 
書きの文字やイラストを加えてかんたんに印刷できます。 

あらかじめ登録されているフレームやイラスト、文字などを組み合わせれ 
ば、手軽な操作でオリジナルの年賀状やグリーティングカード作りが楽しめ 
ON 9 〇 


[らく楽フォトシート] 
< d から スター ト 


メモリーカードを 
セツトして 



手書きナビシートを 
印刷 


[[ 

■ 



_ 



文字やイラストを 
描き込んだら 


手書きナビシートを 
スキヤン 


オリジナルカードの 
完成！ 



写真に手書き文字を合成して印刷する 


P.34 


いろいろなレイアウトで印刷してみょう- 


P.38 


写真に手書き文字を合成して印刷してみよう 
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写真に手書き文字を合成して印刷する 


ここでは、手書きナビシートを使って、メモ 
リーカードの写真に手書きの文字やイラスト 
を加えて印刷する方法について説明します。 



用意するもの 



写真の入ったメモリーカード 
4「メモリーカードをセツト 
する前に」 （ P .23) 


A 4 サイズの普通紙1枚 
手書きナビシート印刷用1 



筆記用具 

マーク用の鉛筆と色の濃 
いペンやマーカーなど# 2 


印刷用の用紙^ 3 


1 印刷の準備をする 

D 電源を入れる 々 p . i 1 

Q カセツトに A 4 サイズの普通紙がセツトされ 
ていることを確認する=> P .69 

2 メニューを選び、メモリーカードを 
セツトする 

D ホーム画面から[らく楽フォトシート]^ 
を選び、 0 K ポタンを押す 

B [手書きナビ印刷]を選び、 0 K ポタン 
を押す 

0 [手書きシート印刷]が選ばれているこ 
とを i 萑認、し、 0 K ポタンを押す 

H メモリーカードを力ードス□ツトにセツトす 
る# P .24 


• 写真の印刷が終了するまで、メモリーカードを取 
り出さないでください。 


0 液晶モニターの表示を確認し、 0 K ポタンを 
2回押す 

3 写真とあらかじめ登録されている 
イラストや文字を選ぶ 

D イージースクロールホイールか4►ポタン 
で[用紙全面に写真]を選び、 0 K ポタンを 
押す 


• [用紙全面に写真]のほかにも、いろいろなレイア 
ウトが選べます。 

#「いろいろなレイアウトで印刷してみよう」 
( P .38) 


*1 手書きナビシート印刷用の普通紙は、表裏ともに 
白いきれいな用紙を用意してください。 

*2 文字やイラストを書き込む筆記用具には、色の薄 
いペンや細いペン、蛍光ペンなどは避けてくださ 
し、。薄いとうまく読み取れないことがあります。 

*3 印刷に対応した用紙は、はがき（写真用紙、光沢 
紙、インクジエツトはがき）、 L 判（写真用紙)、 
名刺（光沢/マツト紙 )、 KG (写真用紙)、シー 
ル紙 （2 面、4面、9面、16面）です。 


B イージースクロールホイール か ◄► ポタン 
で印刷したい写真を表示し、 0 K ポタンを押 
す 
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こんなこともできます 

• 表示方法を変更する# P .21 
• 印刷する写真の一部を切り抜く一卜 1 J ミング 
=> P .21 

• 印刷する写真を日付で絞り込む一日付指定# P .21 

B イージースクロールホイール か ◄► ポタン 
で フレームを 選び、 0 K ポタンを押す 


• フアンクシ ヨン ボタン（左）を押すと、フレーム 
なしで印刷できます。「フレームなし」と表示され 
たら〇 K ボタンを押してください。 

• フレームと写真の方向が合わない場合は、▲▼ボ 
タンでフレームを回転させて、写真に合わせて印 
刷します。 

• フレームに合わせて写真を90度回転させたい場 
合は、トリミング編集でトリミング枠を回転させ 
て、トリミングの設定をしてください。 

4『もっと活用ガイド』（電子マニュアル） 

□ イージースクロールホイールか ◄► ポタン 
でイラス ト/文字を選び、 0 K ポタンを押す 




フアンクシヨンポタン（左）を押すと、イラスト 
/文字を入れずに印刷できます。「イラストなし」 
と表示されたら 0 K ボタンを押してください。 


4カラースター トポタンを押して シー 
卜の印刷を開始する 


❶ 


❸ 


A B 


❷ 


〇 



手書きナビシートが印刷されます。 

_ 

• 印刷を中止するときは、ストップポタンを押します。 


5 シートに合成したい文字やイラス 
卜を書き込む 

マークを塗るときは、濃い鉛筆などを使ってしっ 
かりと塗りつぶしてください。 

悪い例 

〇 

チェックマーク 線のみうすい 


良い例 



A :印刷設定情報がパ_コ_ドで表示されます。 

この部分は汚さないようにしてください。 

B :選んだ写真が印刷されます。 

〇 手書き文字/イラストの色や影の付けかたな 
どの合成方法を選びます。 


描いた色をそのまま印刷する場合 

❹に 手書きした文字/イラストの色をそのまま 
の色で印刷します。また、文字やイラストへの 
影（青い部分）の付けかたを指定します。 


△〇 X 

AOX 

AOX 

〇 

〇 

〇 




•「Step 2_ 


|2」 （ ❷） で、影の色を指定しないときには、 
影の部分は白フチで印刷します。 


描いた部分を白抜きに印刷する場合 

❹に 手書きした文字/イラストの色を白抜きで 
印刷します。また、白抜きした文字やイラスト 
への影（青い部分）の付けかたを指定します。 



写真に手書き文字を合成して印刷する 


一一： 


" 1 。 

LI 。 


0.0 翁 otto io 

:〇0 〇春〇 ... • 

•0#0#0#0釤0 

f 籲 a ，？ 參〇 


國 


写真に手書き文字を合成して印刷してみよう 
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Step 2 

Step 1 の■の部分 SI つ選択してください 


❷ rstepl 合成の設定」 （❶） で指定した合成 
パターンの影（青い部分）の色や模様を選び 
ます。 


文字やイラストは枠にある!― I の内側（点線の 
囲みの内側）に書くようにしてください。 

_ 

• 手書きエリアの外の部分は汚さないようにしてく 
ださい。汚れやシワなどがあると正しく読み込め 
ない場合があります。 

• 文字やイラストは、濃い筆記用具でかすれのない 
ようはっきりと書いてください。蛍光ペンなどの 
薄い色はうまく読み取れない場合があります。 

• 手書きエリアに書いた文字やイラストは、印刷す 
る用紙に合わせて写真とともに拡大/縮小されま 
す。 

• 写真に合わせて書いた文字やイラストは、実際に 
合成したときにわずかにずれる場合があります。 


写真に手書き文字を合成して印刷する 


幽说 


Am 

〇 

〇 

〇 



m 逸 




「Step 2」 （ ❷） で、影の色を指定しないときには、 
影の部分は黒フチで印刷します。 



右端の立体の影は、撮影した写真の向きや選んだ 
レイアウトにより、意図しない方向につく場合が 
あります。 


•「Step 2. 


2」 （ ❷） で影の模様に「チェック」などを 
選ぶ場合は、修飾効果を「太いフチ」にすること 
をお勧めします。「細いフチ」を選ぶと、模様が見 
えづらくなる場合があります。 


❺ 印刷する用紙のサイズや種類などを選びま 
す0 


Step 3用紙の設定卬刷 *5 ■る用紙を1つ選択してください 
はがき T 〇 写真用紙 〇 光沢紙 〇 


インクジエツトはがき 


自動写真補正をしないで印刷する 




この手書きナビシートを再印刷する 




• 手順3の n で[シール紙]を選んだ場合、用紙の 
設定項目が異なります。 

• 自動写真補正をしない場合は、「自動写真補正をしな 
いで印刷する」にマークを付けてください。マーク 
を付けない場合は自動写真補正が有効になります。 

• 「この手書きナビシートを再印刷する」にマークを 
付けると、手書きナビシートをもう一度印刷しま 
す。マークを付けるとほかのマークはすべて無効 
になります。 

❹ 合成したい文字やイラストを書き込みます。 


Step 4下の太枠内に合成したい文字や絵を描き込んでください 



• o # Q # a # Q#o 
o#G#Q 雜 G 0 
0 0 0#0 • 
• 0 0«0«0 X .〇 
#0 0 « 0 鎌 0 #0 

•0 #o#o_o«o 
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写真に手書き文字を合成して印刷する 


• 使用するカメラ、撮影の向きなどにより、手順3 
の n で選択したレイアウトで印刷されない場合が 
あります。その場合は、もう一度手順1からやり 
直し、手順3で他のレイアウトを選択してくださ 
い0 

• 手順3で選んだイラストに文字を重ねて描いた場 
合、文字修飾の効果やフチなどが正しく印刷でき 
ない場合があります。イラストに文字を重ねて描 
かないようにしてください。 

• 写真の周囲近辺に書いた文字やイラストは印刷さ 
れないことがあります。 


_ 

• 各項目で、もれがないように必ずマークを塗りつぶし 
てください。 

• 塗りつぶしたマークが薄いとスキヤンされないことが 
あります。 

• シール紙に対応したレイアウトは以下のとおりです。 
—ピクサスプチシール PS -101 :16面 
—フォトシールセツト PSHRS : 2面、4面、9面、 

16面 

• 模様を選ぶ場合は、大きなサイズのシール紙に印刷す 
ることをお勧めします。 

シール紙16面で模様を選ぶと、模様が見えづらい場 
合があります。 

• 手書きエリアに印刷されたイラスト/文字に重ねて蛍 
光ペンや水性ペン等で文字やイラストを書くと、かす 
れてしまうことがあります。そのままスキヤンすると、 
きれいに印刷されません。 

• 手書きナビシートは汚さないようにしてください。汚 
れやシワなどがあると正しく読み込めない場合があり 
よ 9 〇 


6 シートをスキャンし、写真を印刷す 
る_ 

D 手書きナビシートの「用紙の設定」で選んだ 
用紙を後トレイにセットする => P .69、 P .75 

B [手書きシート読込]國が選ばれていること 
を確認し、 OK ポタンを押す 

B 原稿台ガラスに、手書きナビシートをセット 
する 

文字などを書き込んだ面を下に して、シートの 
左下隅の▲マークを原稿位置合わせマーク（ ゞ ) 
に合わせます。 



D 原稿台カバーを閉じて、 OK ポタンを押す 
0 +—ポタンで印刷部数を設定し、 OK ポタン 
を押す 

手書きナビ シー トがスキャンされ、指定した写 
真に フレームと 手書き エリ アの内容が合成され 
て印刷されます。 

印刷が完了するまで手書きナビシ_卜は動かさ 
ないでください。 

印刷終了後、原稿台ガラスから手書きナビシー 
卜を取り出してください。 



• スキャンが終わるまで原稿台カバーを開けたり、セツ 
卜した手書きナビシートを動かさないでください。 


•液晶モニターに[手書きナビシートの読み取りに失敗 
しました]と表示された場合は、〇 K ボタンを押して、 
以下を確認してください。 

_原稿台ガラスや手書きナビシートが汚れていないか 
_手書きナビシートのセット位置/表裏が間違ってい 
ないか 

_手書きナビシートにマークもれがないか 
_1つのみ選択する項目に複数のチェックマークを付 
けていないか 

• 写真の印刷が完了するまで、メモリーカードは抜かな 
いで <ださい。 


_ 

• 印刷を中止するときは、ストツプボタンを押します。 

• 手書きした文字やイラストの大きさや形によっては、 
印刷に時間がかかることがあります。 

• 撮影方法や画像編集の条件によっては、印刷画像の上 
下が逆に印刷されることがあります。その場合は用紙 
の向きを逆にしてセツトしてください。 

•ホームポタンを押すと、[らく楽フォトシート]メ 
ニューを終了して別のメニューを選べます。 


写真に手書き文字を合成して印刷してみよう 
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写真に手書き文字を合成して印刷する 


いろいろなレイアウトで印刷してみよ 


[手書きシート印刷]の[レイアウト選択]の画面で、いろいろなレイアウトを選ぶことができます。詳し 
くは、『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）を参照してください。 



[縦置き：上半面に写真/横置き：左半面に写真] 




[縦置き：下半面に写真/横置き：右半面に写真] 



[シール紙] 
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写真か 5 印刷してみよう 


プリント写真を焼き増しして、いろいろなレイアウトで印刷することができ 

9 〇 


[かんたん写真焼増し ] I 
から スタート 

¥ 

參 <1 

••• かんたん写真焼増し 


写真をセツトしてスキャン 


〇 




ィンク雙量」 [ 機能紹介 


印刷の設定をして 


iBi 選んで印刷 

聞 

印刷開始 

▼ 

L 判 

光沢ゴールド 


??なし 

Q = 〇〇1 £ i ] 後トレイ 

1 詳細設定 1 




焼き増しの完成！ 


印刷すれば 



写真を焼き増しする . 


いろいろな機能を使ってみよう 


P.40 


P.42 


いろいろなレイアウトで印刷する . P .42 

画像を補正する . P .42 
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写真を焼き増しする 


プリント写真を焼き増ししてみましよう。 
ここでは、プリント写真をスキャンして 、 L 
判サイズの写真用紙に印刷する方法について 
説明します。 

_ 

• ここでスキャンした画像は保存できません。画像を保 
存したい場合は、パソコンからスキャンしてください。 
与『もっと活用ガイド』（電子マニュアル） 



印刷用の用紙 

$「使用できる用紙につい 
て」 ( P .75) 


1 写真焼き増しの準備をする 

D 電源を入れる今 p . i 1 

思 用紙をセツトする今 P .69 

ここでは、 L 判サイズの写真用紙を後トレイに 
セツトします。 

H 排紙トレイをゆっくり手前に開いてから、補 
助トレイを開く 

D ホーム画面から[かんたん写真焼増し]. 
を選び、 ok ポタンを押す 
説明画面が表示されたら、もう一度 0 K ポタン 
を押します。 


2 写真を原稿台ガラスにセツトし、 

スキャンする_ 

D 原稿台カバーを開ける 
B スキャンしたい面を下に して写真を原稿台ガ 
ラスにセツトする # P _79 
E 判や L 判は4枚、 2 L 判やはがきは2枚まで 
セツトできます。 



_ 

• 写真は原稿台ガラスと平行になるように、原稿台 
ガラスの端から 10 mm 以上あけてセットしてくだ 
さい0 

• 写真が2枚以上ある場合は、写真と写真の間隔を 
10 mm 以上あけてください。写真と写真の間隔が 
狭いと、1つの画像としてスキャンされる場合が 
あります。 

• 傾き補正機能により、約10度までの傾きは自動 
的に補正されます。 

• 長い辺が約1 80 mm 以上の写真の傾きは補正でき 
ません。 

• プレビュー画面に幻が表示された場合は、写真が 
原稿台ガラスの端に近づきすぎていないか、傾き 
が大きすぎないかを確認し、写真をセットし直し 
てから、再度スキャンしてください。 

• 約 25 mm 四方より小さい写真は正しくスキャンで 
ぎません。 

• 次のような写真は、正しくスキャンできない場合 
があります。 

_長方形以外の変形した写真（いろいろな形に切 
り抜いた写真など） 

一全体が白っぽい写真 
一周囲が白っぽい写真 

• フチのある写真はフチの部分を正しくスキャンで 
きない場合があります。必要に応じてトリミング 
を行ってください。 

$『もっと活用ガイド』（電子マニュアル） 
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写真を焼き増しする 


0 原稿台カバーをゆっくり閉じ、 0 K ポタンを 
押す 

スキヤンが開始されます。 



• 印刷前に写真を再度スキャンするため、印刷が終 
了するまではセツトした写真を動かさないでくだ 
さい0 


3 印刷枚数を設定する 

D [選んで印刷]を選び、 0 K ポタンを押 
す 



• [選んで印刷]のほかにも、便利な印刷機能があり 
os 9 〇 

^「いろいろな機能を使ってみよう」 （ P .42) 


B イージースクロールホイール か4►ポタン 
で印刷したい写真を表示する 
B +—ボタンで印刷枚数を指定する 







_ 

• 写真の横に幻が表示されている場合は、正しくス 
キャンできなかった可能性があります。戻るボタ 
ンを押したあと、フアンクシヨンポタン（左）を 
押して[再読込]を選び、メッセージにしたがっ 
て手順2から操作し直してください。 

こんなこともできます 
• 表示方法を変更する# P .21 
([標準画面表示]のほかに[フルスクリーン表示]、 
[拡大表示]を選ぶことができます。） 

• 印刷する範囲を指定する一トリミング 4 P .21 

D 手順 B 、 0 を繰り返し、印刷したい写真ごと 
に印刷枚数を指定する 
B ok ポタンを押す 


4 印刷を開始する 

D 用紙のサイズや種類、画質などを確認する 
ここでは、用紙サイズ [ L 判]、用紙の種類に 
セツトした写真用紙が設定されていることを確 
認します。 

_ 

• 設定内容を変更するときは、各項目を選んで〇 K 
ボタンを押してください。 

=»「設定項目について」 （ P .19) 

• 用紙のサイズや種類、印刷品質などの設定項目は 
保存され、電源を入れ直しても次回[かんたん写 
真焼増し]メニューを選んだときにその設定が表 
7 JT されます。 


B 印刷に必要な用紙の枚数を確認する 



• フアンクシヨンボタン（左）を押して[詳細設定] 
を選ぶと、写真の補正を自動または手動で行うこ 
とができます。 

=»「いろいろな機能を使つてみよう」 （ P .42) 



B 


B カラーで 印刷する場合は カラースター トボタ 
ンを押し、白黒で印刷する場合はモノクロス 
ター トポタンを押す 

印刷が開始されます。 

印刷終了後、原稿台ガラスから写真を取り出し 
てください。 

_ 

• 印刷を中止するときは、ストップボタンを押します。 

• 印刷終了後ホームポタンを押すと、[かんたん写真焼増 
し]メニューを終了して別のメニューを選べます。メッ 
セージを確認して[はい]を選ぶと、読み込んだ画像 
は削除されます。 


写真から印刷してみよ5 
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いろいろな機能を使ってみよう 


[かんたん写真焼増し]メニューで使える便利な機能の一部を紹介します。詳しくは、『もっと活 
用ガイド』（電子マニュアル）を参照してください。 


いろいろなレイアウトで印刷する 


[選んで印刷]のほかに、レイアウトを選んで写真を印刷することができます。 



[絵はがき風印刷] [シール紙印刷] 



[すべての写真を印刷] 


画像を補正する 


画面下部に[詳細設定]が表示されているとき、ファンクションポタン（左）を押すと、画像に対して自 
動または手動で明るさやコントラスト、色あいなどの調整や色あせ補正を行うこともできます。 
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[明るさ] 


[コントラスト] 



















スキヤンしてみよ 5 


スキヤンしたデータは、パソコンに転送して付属のアプリケーションソフト 
を使つて編集/加工したり、本製品に取り付けた USB フラッシュメモリー 
やメモリーカードに保存することができます。 


USB フラッシュメモリー [スキヤン] $ からスタート 

をセツトして 


原稿をセツトして 



スキヤンデータ 
を設定して 

焱原稿の読み込^"~ 


I 次へ 


文書 

A 4 


標準 (300 dpi ) 
PDF 


スキャンの完成 


スキヤンすれば 



ンした データを 保存する 


P.44 


USB フラッシュメモリーに保存する . P .44 

USB フラッシュメモリーをセットする . P .46 

USB フラッシュメモリーを取り外す . P .46 


スキヤンしてみよ/つ 
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スキヤンしたデータを保存する 


ここでは、本製品の操作パネルを使ってスキヤ 
ンした文書を、 USB フラッシュメモリーに 
PDF の画像データで保存する方法について説 
明します。 

スキヤンしたデータをメモリー カー ドやパソ 
コンに保存する方法や、パソコンからスキヤ 
ンする方法については、『もっと活用ガイド』 
(電子マニュアル）を参照してください。 



• USB フラッシュメモリーやメモリーカードに保存した 
データは、万一の故障に備えてほかの媒体に定期的に 
保存することをお勧めします。 


• データの破損または消失については、本製品の保障期 
間内であっても、理由の如何に関わらず、弊社では一 
切の責任を負いかねます。あらかじめご了承ください。 


.メモリーに保存する 


1 USB フラッシュメモリーの準備を 
する 


D 電源を入れる今 p . i 1 

Q USB フラッシュメモリーをカメラ接続部に 
セツトする# P .46 


2 スキャン操作を選ぶ 

〇 ホーム画面から[スキャン]みを選び、 
0 K ポタンを押す 

Q イージースクロールホイールか4 ► ポタン 
で [USB メモリー]を選び、 0 K ボタ 
ンを押す 

動作選択画面が表示されます。 

B [USB メモリーに保存]を選び、 0 K ポ 
タンを押す 

スキャン設定画面が表示されます。 


3 スキャンデータを設定する 


-□ 


D 原稿の種類やスキャンする原稿のサイズ、解 
像度などを確認する 

ここでは、原稿の種類[文書]、読取サイズ 
[ A 4]、 データ形式 [ PDF ] が選ばれているこ 
とを確認してください。 

設定内容を変更するときは、イージースク□— 
ルホイールか▲▼ポタンで各項目を選んで 0 K 
ボタンを押してください。 

_ 

• 詳細な設定やファンクションボタンの[詳細設定] 
については『もっと活用ガイド』（電子マニュアル） 
を参照してください。 

• PDF で保存する場合は、最大100ページを1ファ 
イルに保存できます。 


B [次へ]を選び、 0 K ポタンを押す 


4 スキャン g 開始する 

II メッセージを確認して 0 K ポタンを押し、原 
稿台ガラスに原稿をセツトする今 P .79 



• スキャンできる原稿のサイズは、 A 4 またはレター 
サイズ、 L 判、 2 L 判、 KG サイズ、はがき、名刺 
です。 


焱原稿の1 

売^^ 

鬥 1 

次へ || 


: ゴ 


文書 

A 4 

標準 (300 dpi ) 

PDF 





詳細設定」_| 


B カラーでスキャンする場合はカラースタート 
ポタンを押し、白黒でスキャンする場合はモ 
ノク□スタートポタンを押す 

スキャンが開始されます。 

B スキャンした画像データを画面で確認する 
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スキヤンしたデータを保存する 



• 手順3の D で[詳細設定]の[プレビュー]が 
OFF に設定されている場合は、スキャンした画像 
データを確認する画面は表示されません。 


• フアンクシヨンボタン（左）を押して[再読込] 
を選ぶと、スキヤンをやり直すことができます。 
メツセージを確認して操作し直してください。 

• フアンクシヨンボタン（右）を押して[回転]を 
選ぶと、スキャンした画像を時計回りに90度回 
転できます。 


Dok ポタンを押して、スキヤンしたデータを 
保存する 

「読み取りを終了しますか？」の画面が表示さ 
れます。 

B [読み取り終了]を選び、 0 K ポタンを押す 

スキャン終了後、原稿台ガラスから原稿を取り 
出してください。 



• 続けて複数ページの原稿をスキャンする場合は、 
[読み取り続行]を選んで 0 K ボタンを押し、次の 
原稿をセツトして手順4の 0 から操作を繰り返し 
ます。すべての原稿をスキャンするまで、この操 
作を繰り返します。 

• スキャン終了後、ホームボタンを押すと、[スキャ 
ン]メニューを終了して別のメニューを選べます。 



• 動作中は、 USB フラッシュメモリーを抜かないでくだ 
さい。また、動作中に電源を切らないでください。 


• スキャンが終わるまで原稿台カバーを開けたり、セッ 
卜した原稿または写真を動かさないでください。 

• スキヤンしたデータは USB フラッシュメモリーの 
CAN 0 N _ SC フォルダ内に保存されます。 

CAN 0 N _ SC フォルダ内に保存されたデータは操作パ 
ネルからは印刷できません。保存したデータを表示し 
たり、印刷する場合には、 US 巳フラッシュメモリーを 
バソコンに直接取り付けて操作してください。 


_ 

• 保存終了後、 US 巳フラッシュメモリーを取り外します。 
4 「 USB フラッシュメモリーを取り外す」 （ P .46) 


スキャンしたデータを削除する 

1 USB フラッシュメモリーの準備を 

する_ 

D 電源を入れる =>p.i 1 

B USB フラッシュメモリーをカメラ接続部に 
セットする# P .46 

2 スキャンしたデータを削除する 

D ホーム画面から[スキャン]みを選び、 
0 K ポタンを押す 

B [USB メモリー] Imn を選び、 0 K ポタンを 
押す 

動作選択画面が表示されます。 

B [読取データの削除]%を選び、 0 K ボタ 
ンを押す 

スキャンデータのファイル名のリストが表示さ 
れます。 

c^>PDF 

SCNJQ05. pdf 
SCN ,0004. pdf 
SCN 0003. pdf 
SCN ,0002. pdf 
SCN 0001 .pdf 


ll 表示方法を変更 1 康示データ切換 ll 

Q イージースクロールホイールか▲▼ポタン 
で削除するデータを選び、 OK ポタンを押す 

_ 

•削除するデータを選び、フアンクシヨンボタン 
(左）を押すと、削除するデータを画面に表示でき 
ます。 

• フアンクシヨンボタン（右）を押すと、表示され 
ているデータを PDF の一覧と JPEG の一覧で切り 
替えることができます。 

• 本製品でスキャンしたデータのみ削除できます。 


0 「削除しますか？」の確認画面が表示される 
ので、[はい]を選び、 OK ポタンを押す 

□ 「本当に削除しますか？」の確認画面が表示さ 
れるので、[はい]を選び、 OK ポタンを押す 
スキヤンしたデータが USB フラッシュメモ 
リーから削除されます。 


スキヤンしてみよ/つ 
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スキヤンしたデータを保存する 


USB フラッシュメモリーをセットする USB フラッシュメモリーを取り外す 


_ 

USB フラッシュメモリーをセットする前に 

• ご使用の USB フラッシュメモリーが本製品のカメラ接 
続部に取り付けられない場合は、 USB フラッシュメモ 
リー用延長ケーブルが必要なことがあります。電器店 
にてお買い求めください。 

• ご使用の U S 巳フラッシュメモリーによっては動作の保 
証ができない場合があります。 

• セキュリティ設定がされている US 巳フラッシュメモ 
リーは使用できない場合があります。 


USB フラッシュメモリーをセットする 

以下のイラストを参照しながら、端子の向きに 
注意してまつすぐ差し込んでください。 



1 データが読み込み/書き込み中で 
ないことを確認する 

液晶モニターで動作が終了しているか確認しま 
す0 


• 動作中は、 US 巳フラッシュメモリーを抜かないでくだ 
さい。また、動作中に電源を切らないでください。 


_ 

• セットした USB フラッシュメモリーにアクセスランプ 
がある場合は、 USB フラッシュメモリーの取扱説明書 
を参照して、データが読み込み/書き込み中でないこ 
とを確認してください。 


2 USB フラッシュメモリーを取り外 
す 


USB フラッシュメモリーをつまんで、まっすぐ 


に取り外します。 
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印刷 



Easy-PhotoPrint EX のいろいろな機能を使ってみよう . P .51 

Mac 0 SXv . l 0.5 .x の場合 . P .55 

Mac OSXv.l 0.4 .x または Mac OSXv.l 0.3.9 の場合 . P .57 


パソコンから印刷してみよう 


ここでは、文書や写真などをバソコンから印刷する方法について説明してい 

4 〇 

付属のソフトウェア Easy-PhotoPrint EX (イージー • フオトプリント 


イーエツクス）を使うと、デジタルカメラで撮った写真をかんたんな操作で 
印刷することができます。 


■ asy-PhotoPrint EX 
5起動して 


[写真印刷]を 
ク ij ック 


写真を選んで 




i は？^雜 

45 V a * 



醪一灑 

，鬣レ?奶 

L . 

1 

叫 


脚 


用紙/サイズを選び 


レイアウトを選んで 


写真の完成! 





□ □ 


■QQ □ 

—. 的 」 ' W 1 技，艺. .：《?? ダ 

•T HI II 


on i 


文書を印刷する ( Macintosh ) 


P .55 


文書を印刷する （ Windows ) 


P .52 


写真を印刷する （ Easy-PhotoPrint EX を使う）…… P .48 


八ソコンから印刷してみよう 
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写真を印刷する 

( Easy-PhotoPrint EX を使 5) 


付属のソフトウェア Easy-PhotoPrint EX (イージー•フオトプリント•イーエックス）を使つ 
て、パソコンに保存されている画像データを印刷してみましよう。 

ここでは、 L 判サイズの写真用紙に、画像をフチなしで印刷する方法について説明します。詳し 
くは、『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）を参照してください。 


• Windows の画面を例に説明していますが、 Macintosh でも操作方法は同じです。 

• Easy-PhotoPrint EX をインス!ルしていなかったり、削除した場合は、『セットアップ CD-R 〇 M 』 で[選んでイ 
ンス I ル]から [ Easy-PhotoPrint EX ] を選んでインス!ルします。 


1 印刷の準備をする 



D 本製品の電源が入っていることを確認する今 p . i 1 

思 用紙をセットする今 P .69 

ここでは、 L 判サイズの写真用紙を後トレイにセツトし 
ます。 



• A 4 サイズの普通紙はカセツトに、それ以外の写真用紙などは 
後トレイにセツトします。 


H 排紙トレイをゆっくり手前に開いてから、補助トレイ 
を開< 


Easy-PhotoPrint EX を起動し、[写真印刷]を選ぶ 


^ Easy-PhotoPrint EX 

- ファィ ME) 麟㈤表^ 

y ニューの選択 

km 

') 〜レプ (M) 

i ■離離獅觀 出すこと繼す， 

嫁 | 备参參 

1 1 7)v»\u レ:/夕 •*- 

シール レイアウト印刷ライプラリ 

— 

1 阶 I 



D Easy-PhotoPrint EX を起動する 

デスクトップのアイコン^をダブルクリックする 


[移動]メニューから[アプリケーシヨン ] —[Canon 
Utilities ] -► [ Easy-PhotoPrint EX ] の順に選び、 
[ Easy-PhotoPrint EX ] をダブルクリックする 
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写真を印刷する (Easy-PhotoPrint EX を使う) 


_ 

• Solution Menu (ソリューション.メニュー）から起動 
するときは、デスクトップ上の_をダブルクリックして 
Solution Menu を表示し、溪をクリックします。 =» P .65 

• [スタート]メニューから起動するときは、[スタート]メ 
ニューから[(すべての）プ□グラム ]- [Canon Utilities ] 
-► [ Easy-PhotoPrint EX ] -► [ Easy-PhotoPrint EX ] の 
順に選びます。 

• Solution Menu (ソリューション•メニュー）から起動する 
ときは、 Dock 内にある_をクリックして Solution Menu 
を表示し、溪をクリックします。 4 P .65 


B [写真印刷]をクリックする 

_ 

• [写真印刷]のほかにも、「アルバム」や「カレンダー」、「シー 
j レ」などの印刷ちでぎます。 

$ 「 Easy-PhotoPrint EX のいろいろな機能を使ってみよう」 
( P .51) 


3 印刷する写真を選ぶ _ 

画像が保存されているフォルダを選ぶ 
印刷する画像をクリックする 

枚数が [1] と表示され、[選択画像]エリア （ A ) に選 
んだ画像が表示されます。複数の画像を同時に選ぶこと 
ができます。 

_ 

• 同じ画像を2枚以上印刷したい場合は、▲ボタンをクリック 
して枚数を変更します。 

• 選んだ画像を取り消すには、[選択画像]エリアで取り消した 
い画像をクリックしてから_ボタンをクリックします。▼ボ 
タンで枚数を[〇]にしても取り消すことができます。 

• 選んだ画像の補正や加工を行うこともできます。 

与 「 Easy-PhotoPrint EX のいろいろな機能を使ってみよう」 
( P .51) 


B [用紙選択]をクリックする 



八ソコンから印刷してみよう 
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写真を印刷する (Easy-PhotoPrint EX を使う ) 


4 用紙を選ぶ 



D [プリンタ]にご使用の製品名が表示されていること 
を確認する 

B [給紙方法]で[自動選択]が選ばれていることを確 
認する 


•そのほかの給紙方法については、『もっと活用ガイド』（電子 
マニュアル）を参照してください。 


B [用紙サイズ]と[用紙の種類]で、印刷したい用紙 
を選ぶ 

ここでは、[用紙サイズ]で [ L 判]、[用紙の種類]で 
セツトした用紙の種類を選びます。 


_ 

• 給紙方法で[自動選択]が設定されていると、 A 4 サイズの普 
通紙を指定したときにはカセツトから給紙され、それ以外の写 
真用紙などを指定したときには、後トレイから給紙されます。 
用紙サイズと用紙の種類を間違えると、給紙箇所が違つたり、 
正しい印刷品位で印刷されない場合があります。 


□ [レイアウト/印刷]をクリックする 


5 レイアウトを選び、印刷する _ 

D 写真のレイアウトを選ぶ 

ここでは[フチなし1面]を選びます。 

選んだレイアウトでプレビューが表示され、印刷結果が 
確認できます。 

_ 

• 写真の向きを変更したり、一部分だけを切り抜いて（トリミ 
ング）印刷したりすることができます。操作方法については、 
『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）を参照してください。 


B [印刷]をクリックする 


：) 麟 (£) I 

f 真印刷 


p 刷した、レイアウトを S 折じ C くだ执 W 

印刷ゴレビューで確 S し、よければ印刷ボタン=! 
印刷;!)•搬さ枯す。 

s ® n 圍梦|身 


Exif Print 


B 



P n 


ED _ 

チな ~L2 面フチあり 2 面 

id 圍 

チなし4面フチあり4面 

mu 

チなし片面フチ®り片困 

m 11 

ンデックスインデックス 

1 i H 

%クス觀 

'M1TI rOOnl 

■ 丨 I nnnl 


^3 






• 印刷中に本製品のストップポタンを押すか、プリンタ状態の確認画面の[印刷中止]ボタンをクリックすると、 
印刷を中止できます。印刷中止後は、白紙が排紙されることがあります。 

プリンタ状態の確認画面は、タスクバー上の [Canon (製品名） Printer ] をクリックして表示します 0 

• Dock 内にあるプリンタのアイコンをクリックすると、印刷状況を確認するダイアログが表示されます。 

• 印刷状況のリストで文書を選んで[削除]をクリックすると、その文書の印刷を中止できます。[保留]をク 
リックすると、その文書の印刷を一時停止できます。また、[プリンタを一時停止]をクリックすると、リス 
卜にあるすベての印刷を一時停止できます。印刷中止後は、白紙が排紙されることがあります。 
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写真を印刷する （Easy-PhotoPrint EX を使う) 


Easy-PhotoPrint EX のいろいろな機能を使ってみよう 


Easy-PhotoPrint EX で使える便利な機能の一部を紹介しています。詳しくは、『もっと活用ガイド』（電 
子マニュアル）を参照してください。 

いろいろなオリジナルアイテムを作成する 

撮った写真を活用してアルノ（ムやカレンダーなどを作成することができます。 




[アルバム] 


[名刺] 


_ 



潺 RIUI 鼷 


[シール] 



[レイアウト印刷] 


[カレンダー] 

画像を補正する 

画像に対して自動または手動で、赤目補正や顔くっきり補正、美肌加工、明るさ、コントラストなどの調 
整や補正/加工を行うことができます。 




[明るさ] 


八ソコンから印刷してみよう 
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文書を印刷する （ Windows ) 


_ 

• ご使用のアプリケーションソフトによっては、操作が異なる場合があります。詳しい操作方法については、ご使用の 
アプリケーションソフトの取扱説明書を参照してください。 

• 本書では Windows Vista operating system Ultimate Edition (以降 、 Windows Vista ) をご使用の場合に表示 
される画面を基本に説明します。 


1 本製品の電源が入っていることを確認する今 P .11 

2 用紙をセツトする与 P .69 _ 

_ 

• A 4、 巳5、 A 5、 レターサイズの普通紙はカセットに、それ以外の写真用紙などは後トレイにセツトします。 


3 排紙トレイをゆっくり手前に開いてから、補助トレイを開く 

4 アプリケーションソフド g 原稿を作成（または表示）する _ 

5 プリンタドライノ(の設定画面を開く _ 

〇 アプリケーションソフトの[ファイル]メニューまた 
はツールバーから[印刷]を選ぶ 
[印刷]ダイアログが表示されます。 

B ご使用の製品名が表示されていることを確認する 

_ 

• 別の製品名が選ばれている場合は、ご使用の製品名をクリッ 
クしてください。 


0 [詳細設定](または[プ□パティ])ポタンをクリツ 
クする 



B 


B 
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文書を印刷する （Windows) 


6 印刷に必要な設定をする _ 

D [用紙の種類]で印刷したい用紙の種類を選ぶ 

_ 

• 給紙方法で[自動選択]が設定されていると、 A 4、 巳5、 
A 5、 レターサイズの普通紙を指定したときにはカセットから 
給紙され、それ以外の写真用紙などを指定したときには、後 
トレイから給紙されます。 

用紙サイズと用紙の種類を間違えると、給紙箇所が違ったり、 
正しい印刷品位で印刷されない場合があります。 


B [給紙方法]で[自動選択]が選ばれていることを確 
認する 

_ 

•そのほかの給紙方法については、『もっと活用ガイド』（電子 
マニュアル）を参照してください。 


B [印刷品質]や[色/濃度]で印刷品質などを設定する 

象_ 

•印刷品質については、『もっと活用ガイド』（電子マニュアル) 
を参照してください。 


□ [ OK ] ポタンをクリックする 

_ 

•用紙サイズを確認するときは、[ページ設定]タブをクリックします。アプリケーションソフトで設定したサ 
イズと違っている場合は、同じサイズに設定するか、拡大/縮小印刷またはフィットページ印刷を行う必要が 
あります。詳しくは『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）を参照してください。 

• プリンタドライバ機能の設定方法については、[ヘルプ]ボタンや[操作説明]ボタンをクリックして、ヘル 
プや『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）を参照してください。[操作説明]ボタンは、プリンタドライバ 
の[基本設定]シートおよび[ユーティリティ]シートに表示されます。ただし、電子マニュアル（取扱説明 
書）がパソコンにインス I -ールされている必要があります。 

• [基本設定]シートで[印刷前にプレビューを表示]にチェックマークを付けると、プレビュー画面で印刷結 
果を確認することができます。なお、アプリケーションソフトによっては、プレビューを表示できないものも 
あります。 



八ソコンから印刷してみよう 
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文書を印刷する （Windows) 


7 印刷を開始する _ 

[印刷](または[〇 K ]) ボタンをクリックすると、印刷が開始されます。 




• [用紙サイズ]で長形の封筒を指定した場合、印刷時にセット方法についてのメッセージが表示されます。 

[今後、このメッセージを表示しない。]にチェックマークをつけると、次回からメッセージは表示されなくな 
ります。 

• 印刷中に本製品のストップポタンを押すか、プリンタ状態の確認画面の[印刷中止]ボタンをクリックすると、 
印刷を中止できます。印刷中止後は、白紙が排紙されることがあります。 

プリンタ状態の確認画面は、タスクバー上の [Canon (製品名） Printer ] をクリックして表示します。 

• 露線がずれたり、印刷結果が思わしくない場合は、「プリントヘッド位置を調整する」 （ P .95) を参照してプ 
リントへッドの位置調整を行ってください。 
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文書を印刷する （Macintosh) 


_ 

• ご使用のアプリケーションソフトによっては、操作が異なる場合があります。 

詳しい操作方法については、ご使用のアプリケーションソフトの取扱説明書を参照してください。 


Mac OS X v . 1 0.5 .x の場合 


1 本製品の電源が入っていることを確認する今 P . l 1_ 

2 用紙をセツトする与 P .69 _ 

_ 

• A 4、 巳5、 A 5、 レターサイズの普通紙はカセットに、それ以外の写真用紙などは後トレイにセットします。 

3 排紙トレイをゆっくり手前に開いてから、補助トレイを開く 

4 アプリケーションソフド e 原稿を作成（または表示）する _ 

5 プリントダイアログを開< _ 

アプリケーションソフトの[ファイル]メニューから[プリント]を選ぶと、プリントダイア 
□グが表示されます。 

_ 

• 以下の画面が表示された場合は、ボタンをクリックしてください。 


八ソコンから印刷してみよう 



⑦ 
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文書を印刷する (Macintosh) 


6 


印刷に必要な設定をする 



D [プリンタ]でご使用の製品名が表示されていること 
を確認する 

B [用紙サイズ]からセットした用紙のサイズを選ぶ 
0 ポップアップメニューから[品位と用紙の種類]を選 
ぶ 

□ [用紙の種類]でセットした用紙の種類を選ぶ 

_ 

• 給紙方法で[自動選択]が設定されていると、 A 4、 巳5、 
A 5、 レターサイズの普通紙を指定したときにはカセットから 
給紙され、それ以外の写真用紙などを指定したときには、後 
トレイから給紙されます。 

用紙サイズと用紙の種類を間違えると、給紙箇所が違つたり、 
正しい印刷品位で印刷されない場合があります。 


B [給紙方法]で[自動選択]が選ばれていることを確 
認する 

_ 

•そのほかの給紙方法については、『もっと活用ガイド』（電子 
マニュアル）を参照してください。 


□ [印刷品質]から印刷品質を選ぶ 

_ 

• 印刷品質については、『もっと活用ガイド』（電子マニュアル) 
を参照してください。 



• プリンタドライバ機能の設定方法については、プリントダイアログの[品位と用紙の種類]、[カラーオプショ 
ン]、[フチなし全面印刷]、または[とじしろ]の⑦ボタンをクリックして、『もっと活用ガイド』（電子マニュ 
アル）を参照してください。電子マニュアル（取扱説明書）がインス!-ールされていないと、⑦ボタンをク 
リックしても『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）は表示されません。 

• 左側に表示されるプレビュー画面で印刷結果を確認することができます。アプリケーションソフトによっては、 
表示されない場合があります。 


7 印刷を開始する _ 

[プリント]ボタンをクリックすると、印刷が開始されます。 

_ 

• Dock 内にあるプリンタのアイコンをクリックすると、印刷状況を確認するダイア□グが表示されます。 

• 印刷状況のリストで文書を選んで[削除]をクリックすると、その文書の印刷を中止できます。[保留]をク 
リックすると、その文書の印刷を一時停止できます。また、[プリンタを一時停止]をクリックすると、リス 
卜にあるすベての印刷を一時停止できます。印刷中止後は、白紙が排紙されることがあります。 

• I 3 卜線がずれたり、印刷結果が思わしくない場合は、「プリントヘッド位置を調整する」 （ P .95) を参照してプ 
リントへッドの位置調整を行ってください。 
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文書を印刷する (Macintosh) 


設定：’ページ属性 


■■封 A プ U、 ノ々 ， carioc 

▲ 1 1 

1 ス、 j 豕ノ ノノク • MrD^u series 

Canon MP620 series 

- ^3 

用紙サイズ： A4 



方向: 


國圆 ■ 


拡大縮小：[100X 


⑦ 


C ^ヤンセル^ 


□ 


D アプリケーションソフトの[ファイル]メニューから 
[ページ設定]を選ぶ 

ページ設定ダイアログが表示されます。 

思 [対象プリンタ]でご使用の製品名が表示されている 
ことを確認する 

本製品をネットワークに接続している場合は、[対象プリ 
ンタ]でご使用の製品名と MAC アドレスが表示されま 
す。 

B [用紙サイズ]から印刷したい用紙のサイズを選ぶ 
□ [0 K ] ポタンをクリックする 


印刷に必要な設定をする 



印刷品質：〇きれい 

e 標準 

◦速い 

〇ユーザ-設定 


〇モノク□印刷 


(?)( pqfq r プレビュ-) 


(キヤンセル）~サ>卜-) 


〇 アプリケーションソフトの[ファイル]メニューから 
[プリント]を選ぶ 

プリン ト ダイアログが表示されます。 

这 [プリンタ]でご使用の製品名が表示されていること 
を確認する 

0 ポップアップメニューから[品位と用紙の種類]を選ぶ 
□ [用紙の種類]でセットした用紙の種類を選ぶ 


Mac OS X v. 1 0.4.x または Mac OS X v.l0.3.9 の場合 



m _ 

• ここでは Mac OS X v . 10.4 . x をご使用の場合に表示される画面を基本に説明しています。 

1 

本製品の電源が入っていることを確認する与 p.i 1 

2 

用紙をセットする今 P.69 




• A 4、 巳5、 A 5、 レターサイズの普通紙はカセットに、それ以外の写真用紙などは後トレイにセットします。 

3 

排紙トレイをゆっくり手前に開いてから、補助トレイを開く 

4 

アプリケーションソフド^原稿を作成ほたは表示）する 


5 用紙サイズを設定する 





6 




パソコンから印刷してみよ/つ 
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文書を印刷する (Macintosh) 



• 給紙方法で[自動選択]が設定されていると、 A 4、 巳5、 
A 5、 レターサイズの普通紙を指定したときにはカセツトから 
給紙され、それ以外の写真用紙などを指定したときには、後 
トレイから給紙されます。用紙サイズと用紙の種類を間違え 
ると、給紙箇所が違ったり正しい印刷品位で印刷されない場 
合があります。 


B [給紙方法]で[自動選択]が選ばれていることを確 
認する 



•そのほかの給紙方法については、『もっと活用ガイド』（電子 
マニュアル）を参照してください。 


□ [印刷品質]から印刷品質を選ぶ 

_ 

• 印刷品質については、『もっと活用ガイド』（電子マニュアル) 
を参照してください。 



• プリンタドライバ機能の設定方法については、プリントダイアログの[品位と用紙の種類]、[カラーオプシヨ 
ン]、[特殊効果]、[フチなし全面印刷]、または[とじしろ]の©ボタンをクリックして、『もっと活用ガイ 
ド』（電子マニュアル）を参照してください。電子マニュアル（取扱説明書）がインス!-ールされていないと、 
©ボタンをクリックしても『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）は表示されません。 

• [プレビュー]ボタンをクリックすると、プレビュー画面で印刷結果を確認することができます。なお、アブ 
リケーシヨンソフトによっては、表示されない場合があります。 


7 印刷を開始する _ 

[プリント]ボタンをクリックすると、印刷が開始されます。 

_ 

• Dock 内にあるプリンタのアイコンをクリックすると、印刷状況を確認するダイアログが表示されます。 

• 印刷状況のリストで文書を選んで[削除]をクリックすると、その文書の印刷を中止できます。[保留]をク 
リックすると、その文書の印刷を一時停止できます。また、[ジョブを停止]をクリックすると、リストにあ 
るすべての印刷を一時停止できます。印刷中止後は、白紙が排紙されることがあります。 

• 爵線がずれたり、印刷結果が思わしくない場合は、「プリントヘッド位置を調整する」 （ P .95) を参照してプ 
リントへッドの位置調整を行ってください。 
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そのほかの使いかた 


本製品のそのほかの使いかたとして、レポート用紙や方眼紙などの定型 
フォームの印刷方法や本体設定の各機能、デジタルカメラや携帯電話から直 
接印刷する機能について紹介しています。 

また、操作の手助けとなる『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の見か 
たや 、 Solution Menu 、マイプリンタについても説明しています 0 


レポート用紙や方眼紙などを印刷する . P .60 


いろいろなレイアウトで印刷してみよう 


P .61 


デジタルカメラや携帯電話などから直接印刷する…… P .62 


PictBridge 対応機器を接続して印刷する . P .62 

ワイヤレスで印刷する . P .62 


本製品の設定について 


P .63 


『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）について…… P .64 


Solution Menu とマイプリンタについて . P .65 




























レポート用紙や方眼紙などを印刷する 


ここでは定型フォームを選んで印刷する操作 
について説明します。 




用意するもの 


A 4 またはレターサイズの普通紙 
$「使用できる用紙について」 
( P .75) 


1 印刷の準備をする 

D 電源を入れる =>p.i 1 

Q カセツトに A 4 またはレターサイズの普通紙 
がセツトされていることを確認する# P .69 

H 排紙トレイをゆっくり手前に開いてから、補 
助トレイを開く 

2 定型フォームを選ぶ 

II ホーム画面から[設定] fii を選び、 0 K ポ 
タンを押す 

B [定型フォーム印刷]®を選び、 0 K ボタ 
ンを押す 


B イージースクロールホイール か 4 ►ポタン 
で印刷したいフォームを選び、 0 K ポタンを 
押す 


腿定型フォー 

ム印刷 



—— 






4 


► 





— 


1 n 


レポート用紙1 


截線 8 mm ( U 爵） 


_ 

• 選べる定型フォームについては「いろいろなレイア 
ウトで印刷してみよう」 ( P .61) を参照してくださ 
し、。 


3 印刷を開始する 



D 




D 用紙のサイズを確認する 

設定内容を変更するには、イージースクロール 
ホイールか▲▼ポタンで変更したい項目を選 
び、 0 K ポタンを押します。 

_ 

• 用紙サイズに指定できるのは、 [ A 4] または[レ 
ターサイズ]です。用紙の種類は[普通紙]のみで 
設定を変更できません。 


B +—ボタンで印刷部数を指定する 
B カラースター トポタンまたはモノクロ スター 
トポタンを押す 

印刷が開始されます。 
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レポート用紙や方眼紙などを印刷する 


いろいろなレイアウトで印刷してみよう 


ここでは定型フォーム印刷で選べるフォームのレイアウトを紹介します。 



[レポート用紙1 
露線 8 mm (U Sf )] 



[レポート用紙2 
露線 7 mm ( AMF )] 



[レポート用紙3 
畐線 6 mm ( B 露)] 



[方眼紙1 
方眼 5 mnn ] 



[方眼紙2 
方眼 3 mm ] 



[チェック 1 J スト 
チェックボックス付リスト] 



[五線譜 
音楽爵10段] 


そのほかの使いかた 
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デジタルカメラや携帯電話などから直接印刷する 


PictBridge 対応機器を接続して印刷する 


本製品と PictBridge に対応した機器を各社推 
奨の USB ケーブルで接続すれば、機器内に保 
存された画像を直接印刷することができます。 

対応機器を接続して印刷する方法については、 
『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）を参 
照してください。 

また、対応機器での印刷設定方法については、 
対応機器に付属の取扱説明書を参照してくだ 
さい0 



本製品に接続可能な機器： 

PictBridge に対応した機器であれば、メーカーや 
機種を問わず接続可能 

_ 

• PictBridge は、デジタルカメラやデジタルビデオカメ 
ラ、カメラ付き携帯電話などで撮影した画像を、パソ 
コンを介さずに直接プリンタで印刷するための規格で 
す。 

• 対応機器には/^マークが表示されています。 


印刷可能な画像データ： 

DCF Ver.l .0/2.0 規格のデジタルカメラで撮影し 
た画像データ （Exif ver.2.2/2.21 準拠)、または 
PNG データ 

_ 

• PictBridge 対応機器で印刷する場合は、本製品の操作 
ノ V ° ネルで印刷品質を設定してください。 PictBridge 対 
応機器からは印刷品質の設定は行えません。 


ワイヤレスで印刷する 


オプションの Bluetooth ユニット BU-3 〇を 
使用すると、 Bluetooth 通信機能がある携帯 
電話やパソコンからワイヤレスで印刷するこ 
とができます。 

印刷方法については、『もっと活用ガイド』 
(電子マニュアル）を参照してください。 
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本製品の設定について 


ここでは、[設定]メニューの[本体設定]か 
ら設定/変更できる項目について紹介します。 
設定/変更方法については、『もっと活用ガイ 
ド』（電子マニュアル）を参照してください。 

普通紙の給紙設定 

普通紙を給紙する箇所を後トレイまたはカセッ 
卜に設定します。 

ご購入時の普通紙の給紙設定は、カセットに設 
定されています。後トレイに変更するときは、 
ここで設定を変更します。 

印刷設定 

用紙のこすれ改善 

印刷面がこすれてしまった場合のみ設定します。 

コピーフチはみ出し量 

コピーの種類を[フチなしコピー]に設定した 
ときに、はみ出し量を設定します。 

LAN 設定 

LAN 有線/無線の切換 

有線 LAN を有効にするか、無線 LAN を有効に 
するかを切り換えます。 

無線 LAN 接続設定 

WPS ( Wi-Fi Protected Setup ) や WCN 
(Windows Connect Now ) で無線 LAN の 
接続設定を行います。 WCN 設定は Windows 
Vista のみ対応です。詳しくは『かんたんスター 
トガイド』を参照してください。 

無線 LAN 設定表示 

本製品の無線 LAN のネットワーク設定情報を液 
晶モニターに表示します。 

有線 LAN 設定表示 

本製品の有線 LAN のネットワーク設定情報を液 
晶モニターに表示します。 

IPv 4/ IPv 6 設定 

IP バージョン （ IPv 4 または IPv 6) を設定しま 
す。通常は IPv 4 設定でご使用いただくことをお 
勧めします。 

WSD 設定 

WSD (Windows Vista がサボートするネット 
ワークプロトコルの一つ）の設定（有効/無効） 
を切り替えます。 

LAN 設定リセット 

本製品のネットワーク設定情報を初期化します。 


詳細設定 

日付表示形式 

日付印刷や日付指定のときに、印刷または表示 
される年月日の並び順を設定します。 

カード書き込み状態 

本製品の力ードス□ットをパソコンのメモリー 
力ード用ドライブとして使用できるように設定 
できます。 

スライドショー設定 

スライドショーで表示する写真の画質を設定し 
ます。 

サイレント設定 

夜間など、本製品の動作音（コピー時/メモリー 
カード印刷時/ PictBridge 対応機器からの印 
刷時/ワイヤレス印刷時など）が気になるとき 
に設定します。 

ガイド表示設定 

液晶モニターの上部に表示される、設定変更や 
コピー開始などのガイドを表示するかどうかと、 
ガイド表示するまでの時間を設定します。 

キーリピート 

数値を入力するときに、ポタンの長押しで数値が 
早く増えたり減ったりするように設定できます。 
無効に設定すると、ポタンを長押ししてもポタン 
を1度しか押していない操作と同様となります。 

携帯電話印刷設定 

ワイヤレス通信対応機器から印刷するときに、 
用紙やレイアウトなどを設定します。 

この設定は、オプションの Bluetooth ユニット 
を接続した場合のみ表示されます。 

Bluetooth 通信設定 

機種名やパスキーなどの Bluetooth 通信の設定 
を変更できます。 

この設定は、オプションの Bluetooth ユニット 
を接続した場合のみ表示されます。 

PictBridge 印刷設定 

PictBridge 対応機器から印刷するときに、用紙 
や印刷品質などを設定します。 

言語選択 

液晶モニターに表示する言語を変更します。 

設定リセット 

表示する言語、プリントヘッドの位置調整結果 
以外の設定を、ご購入時の設定に戻すことがで 
きます。 


そのほかの使いかた 
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『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）について 


付属の CD-ROM 『セットアップ CD - ROM 』 
には、パソコンの画面で見る取扱説明書（電 
子マニュアル）の『もっと活用ガイド』が収 
録されています。 

『もっと活用ガイド』では、本書には記載され 
ていない使いかたや各種設定のしかた、トラブ 
ルが起こったときの対処方法、付属のアプリ 
ケーシヨンソフトの使いかたについて説明して 
います。 

本製品の機能を十分に知ってご活用いただくた 
めに、『もっと活用ガイド』をご利用ください。 

_ 

• 『もっと活用ガイド』をインス I -ールしていなかったり、 
削除した場合は、『セットアップ CD-R 〇 M 』 で[選ん 
でインストール]から[電子マニュアル（取扱説明書)] 
を選んでインストールします。 

• 『もっと活用ガイド』は、 Solution Menu (ソリュー 
シヨン•メニュー）から表示することもできます。 
( P .65) 


※画面は Windows Vista のものです。 



『もっと活用ガイド』を表示するには 


デスクトップ上のアイコン®をダブル 
クリックする 

『もっと活用ガイド』の画面では次のようなこと 
ができます。 

• 『もっと活用ガイド』をまとめて印刷したり、特 
定の章や項目だけを印刷したりできます。 

• よく見るページを「マイマニュアル」として登 
録しておくことができます。 

デスクトップ上のアイコン^をダブル 
クリックする 
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Solution Menu (ソリユーシヨン•メニユ ー） 
やマイプリンタは、パソコンのウィンドウ上 
のポタンをクリックするだけで、本製品に関 
する情報をかんたんに表示したり、設定でき 
る便利なソフトウェアです。 

Solution Menu からは、本製品に付属のアプ 
リケーシヨンソフトを起動したり、操作方法 
の説明を表示できます。また、トラブルの対 
処方法について知ることもできます。 

マイプリンタからは、プリンタドライバの設 
定画面を表示したり、操作に困ったときに対 
処方法について知ることもできます。マイプ 
リンタは Macintosh ではご使用になれませ 
ん〇 


Solution Menu を表示するには 

デスクトップ上のアイコン_をダブル 
クリックする 

Dock 内にあるアイコン_をクリック 
する 

※画面は Windows Vista のものです。 


Solution Menu 

00100 

必 写苒や文害を盖み込みます 

^写舆やアルパムなどの印81をします 

^簡単ステッゴで写苒を印期します 

糧 J 驟激 f 漏 篇の本-ム 

之リン^|定やトラプルの解決方法を 

Ci 德蠲龄屈ソフトゥ 1 ァの橡作 

遍歆驅銷ぽす ATEWAY への会貝登 


^お使いの SS の活用辖«を紹介します 


この-面について 

縱ソ潑スカ-ソルを合ゎせると、各ァィテムの機能紹介が表示されます。利用した L 、機能のポタン 

タイトル J 卜のポ5ン於 U ックすな:' 画面サイズを切 *J 替えるこ從で？ます。 

|7 Windows と岡寺 iZSolution Menu を起助する 


使いたい機能のボタンをクリックします。 

1 起動後は、タイトルバーのボタンを 
クリックしてサイズを変更できます。 


Solution Menu 


S0I0Q 


參濞％ ■有«遍®颂 


• Solution Menu をインス!ルしていなかつたり、削 
除した場合は、『セットアップ CD-R 〇 M 』 で[選んで 
インストール]から [Solution Menu ] を選んでイン 
ス I ^ールします。 

• [スタート]メニューから表示するときは、[スタート] 
メニューから[(すべての）プ□グラム] — [Canon 
Utilities ] -► [Solution Menu ] -► [Solution Menu ] 
の順に選びます。 

• メニュー バーから表示するときは、[移動] メニュー 
から[アプリケーション] — [Canon Utilities ] - 
[Solution Menu ] の順に選び、 [Solution Menu ] 
をダブルクリックします。 


マイプリンタを表示するには 

デスクトップ上のアイコン 16 をダブル 
クリックする 





マイプリンタは Solution Menu からも表示すること 
がでぎます。 

マイプリンタをインス!-ールしていなかったり、削除 
した場合は、『セットアップ CD-R 〇 M 』 で[選んでイ 
ンス I -ール]から[マイプリンタ]を選んでインス 
卜ールします。 

[スタート]メニューから表示するときは、[スタート] 
メニューから[(すべての）プ□グラム]-^ [Canon 
Utilities ] -[マイプリンタ]—[マイプリンタ] 
の順に選びます。 


Solution Menu とマイプリンタについて 


そのほかの使いかた 
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用紙/原稿をセツトする 


ここでは、本製品で使用できる用紙/原稿の種類と、印刷する用紙を後トレ 
イまたはカセツトにセツトする方法、コピーやスキャンする原稿のセツト方 
法について説明しています。 


用紙をセツトする 


P .68 


用紙のセツト位置について .P.68 

用紙をセツトする .P.69 

封筒をセツトする .P.73 

使用できる用紙について .P.75 

使用できない用紙について .P.78 

セツトできる原稿について .P.79 

原稿をセツトする .P.79 


P .79 
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用紙/原稿をセツトする 






















用紙をセツトする 



用紙は、カセットと後トレイの2箇所にセットすることができます。 

用紙サイズや種類によってそれぞれセットできる用紙が決められています。給紙方法を[自動選 
択]に設定している場合は、用紙サイズや用紙の種類の設定にしたがって、カセットまたは後卜 
レイから給紙されます。#「使用できる用紙について」 (P.75) 

_ 

• [自動選択]については、「文書を印刷する ( Windows )」( P .52) または「文書を印刷する ( Macintosh )」( P .55) 
を参照してください。 

そのほかの給紙方法については、『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）を参照してください。 

• 給紙方法で[自動選択]が設定されていると、 A 4、 巳5、 A 5、 レターサイズの普通紙を指定したときにはカセットか 
ら給紙され、それ以外の写真用紙などを指定したときには、後トレイから給紙されます。 

印刷する際は、用紙サイズと用紙の種類を正しく設定してください。用紙サイズと用紙の種類を間違えると、給紙箇 
所が違ったり、正しい印刷品位で印刷されない場合があります。 

それぞれの給紙箇所への用紙のセツト方法については、「用紙をセツトする」 （ P .69)、 「封筒をセツトする」 （ P .73) 
を参照してください。 


普通紙はカセツトにセツトします 


A4、 巳5、 A5、 レターサイズの普通紙に印刷するときは、カセットにセットします。 

印刷するときに操作パネルまたはプリンタドライバの印刷設定で、用紙の種類を[普通紙] (A4、 巳5、 
A5、 レターサイズ）に設定すると、自動的にカセットから給紙されます。給紙方法の変更については 
『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）を参照してください。 



写真用紙やはがきは後トレイにセツトします 


写真用紙やはがきに印刷するときは、後トレイにセツトします。 

印刷するときに操作パネルまたはプリンタドライバの印刷設定で、用紙の種類を普通紙以外の写真用紙や 
はがきに設定すると、自動的に後トレイから給紙されます。 

また、 A4、 巳5、 A5、 レターサイズ以外の普通紙に印刷する場合も、後トレイにセツトしてください。 
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用紙をセツトする 


用紙をセツトする 


•普通紙に印刷するときの注意 



• 普通紙を L 判、 2 L 判、 KG サイズ、名刺の大きさに 
切って試し印刷すると、紙づまりの原因になります。 



• カセツトには A 4、 巳5、 A 5、 レターサイズの普通紙 
のみセツトできます。それ以外の用紙は後トレイにセツ 
卜してください。 


• 写真を印刷するときは、キヤノン純正の写真専用紙の 
ご使用をお勧めします。キヤノン純正紙については、 
「使用できる用紙について」 （ P .75) を参照してくださ 
い0 

• 複写機などで使用される一般的なコピー用紙やキヤノ 
ン普通紙 • ホワイト SW -1 01が使用できます。用紙の 
両面に印刷する場合は、キヤノン普通紙 • ホワイト両 
面厚口 SW - 201がお勧めです。 

本製品で使用できる用紙サイズ、重さについては、「使 
用できる用紙について」 （ P .75) を参照してください。 


•はがきに印刷するときの注意 



• 普通紙をはがきの大きさに切って試し印刷すると、紙 
づまりの原因になります。 


• 通常のはがきや往復はがきは、パソコンからの印刷に 
のみ使用できます。 

• 宛名面はバソコンからの印刷にのみ使用できます。 

• 写真付きはがきやステッカーが貼つてあるはがきには 
印刷でぎません。 

• 往復はがきに印刷するときは、ご使用のアプリケーシヨ 
ンソフトおよびプリンタドライバで用紙サイズを必ず 
「往復はがき」に設定してください。 

• 往復はがきにフチなし全面印刷はできません。 

• 往復はがきは折り曲げないでくださし、折り目がつく 
と、正しく給紙できず印字ずれや紙づまりの原因にな 
ります。 


_ 

• はがきの両面に1面ずつ印刷するときは、きれいに印 
刷するために、通信面を印刷したあとに宛名面を印刷 
することをお勧めします。このとき、通信面の先端が 
めくれたり傷がついたりする場合は、宛名面から印刷 
すると状態が改善することがあります。 

• はがきを持つときは、できるだけ端を持ち、インクが 
乾くまで印刷面に触らないでください。 


• 写真を印刷するときは、キヤノン純正の写真専用紙の 
ご使用をお勧めします。キヤノン純正紙については、 
「使用できる用紙について」 （ P .75) を参照してくださ 
し、 


後トレイにセツトする 
1 セツトする用紙をそろえる 



_ 

• 用紙の端をきれいにそろえてからセツトしてください。 
用紙の端をそろえずにセツトすると、紙づまりの原因 
となることがあります。 

• 用紙に反りがあるときは、逆向きに曲げて反りを直し 
てから（表面が波状にならないように）セツトしてく 
ださい。反りの直しかたについては、「困ったときには」 
の「印刷面が汚れる/こすれる」 （ P .112) を参照し 
てください。 


用紙/原稿をセツトする 
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用紙をセツトする 


2 用紙をセツトする準備をする 



D 用紙サボートを開き、上に持ち上げてから奥 
に傾ける 

B 排紙トレイをゆっくり手前に開いてから、補 
助トレイを開く 


3 用紙をセツトする 



D 用紙ガイド （ A ) を広げ、 用紙の印刷面を上 
拉して、後トレイの中央にセツトする 



• 用紙は縦方向 （ B ) にセットしてください。横方 
向 （ C ) にセットすると紙づまりの原因となりま 
す0 



思 用紙ガイド （A) を動かし、用紙の両端に合 
わせる 

用紙ガイドを強く突き当てすぎないようにして 
ください。うまく給紙されない場合があります。 



•( D ) の線を超えないようにセツトしてください。 
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用紙をセツトする 


はがきの場合： 

郵便番号欄を下向きに セツトします。用紙ガイ 
ドを強く突き当てすぎないようにしてください。 
うまく給紙されない場合があります。 



用紙をセツトしたら 

• パソコンを使わずに本製品を操作してコピーや印刷す 
る場合は、ホーム画面の各メニューの印刷設定で[用 
紙サイズ]と[用紙の種類]をセツトした用紙に合わ 
せて設定します。 

今「設定項目について」 （ P .19、 P .30) 

• パソコンから印刷する場合は、プリンタドライバで[用 
紙サイズ]と[用紙の種類]をセツトした用紙に合わ 
せ設定します。 

Windows の場合 

=>「文書を印刷する （ Windows )」（ P .52) 
Macintosh の場合 

=»「文書を印刷する ( Macintosh )! ( P .55) 


カセットにセットする 

カセットには、 A 4、 巳5、 A 5、 レターサイズの普 
通紙のみセットできます。 

今「使用できる用紙について」 （ P .75) 

1 セットする用紙をそろえる今 P .69 



用紙/原稿をセツトする 
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用紙をセツトする 


3 用紙をセツトする 



I ■ 印刷したい 面を下に して、 先端が奥に なるよ 
うに、カセツトの右側に合わせて用紙をセツ 
卜する 

思 手前側の用紙ガイド （ A ) を用紙サイズの 
マーク位置に合わせる 

用紙ガイド （ A ) が用紙サイズのマーク位置に 
合うと止まります。 

_ 

• 用紙ガイド （ A ) と用紙の間には隙間ができるこ 
とがあります。 


0 左側の用紙ガイド （ B ) を用紙の端にびった 
り合わせる 

_ 

•( C ) の線を超えないようにセツトしてください。 


4 カセットを本体に差し込む 

奥に突き当たるまでまっすぐ押し込んでくださ 
い0 



5 排紙トレイをゆっくり手前に開い 
てから、補助トレイを開く 

_ 

用紙をセツトしたら 

• パソコンを使わずに本製品を操作してコピーや印刷す 
る場合は、ホーム画面の各メニューの印刷設定で[用 
紙サイズ]と[用紙の種類]をセツトした用紙に合わ 
せて設定します。 

今「設定項目について」 （ P .19、 P .30) 

• パソコンから印刷する場合は、プリンタドライバで[用 
紙サイズ]と[用紙の種類]をセツトした用紙に合わ 
せ設定します。 

Windows の場合 

#「文書を印刷する （ Windows )」（ P .52) 
Macintosh の場合 

=>「文書を印刷する ( Macintosh )」( P .55) 
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用紙をセツトする 


封筒をセツトする 


一般の長形3号/4号の封筒と、洋形4号/ 
6号の封筒に印刷できます。 

プリンタドライバで適切に設定することによ 
り、宛名は封筒の向きに合わせて、自動的に 
回転して印刷されます。 



• パソコンからの印刷にのみ使用できます。 

• 次のような封筒は使用できません。 

一角形封筒 

_型押しやコーティングなどの加工された封筒 
—ふたが二重（またはシール）になっている封筒 
一ふた部分の乾燥糊が湿って、粘着性が出てしまった 
封筒 

• Macintosh をご使用の場合は、長形3号/4号の封 
筒は印刷できません。 



• 封筒はカセツトにセツトできません。後トレイにセツ 
卜してください。 


• Windows をご使用の場合、長形封筒の印刷時にガイ 
ドが表示されます。このガイドを表示させないことも 
できます。表示させない方法については、『もっと活用 
ガイド』（電子マニュアル）を参照してください。 


1 封筒の準備をする 

• 封筒の四隅と縁を押して平らにします。 


• 長形封筒 • 洋形封筒 



參封筒が反っている場合は、両手で対角線上の端 
を持って、逆方向に軽く曲げます。 



• 封筒のふた部分が折れ曲がっている場合は平ら 
にします。 

• 挿入方向の先端部をペンで押して平らに伸ばし 
ます。 


• 長形封筒 

XXX 〇 



上の図は、封筒の先端部の断面図です。 


• 洋形封筒 



• 平らになっていなかったり、端がそろっていなかった 
りすると、紙づまりの原因になることがあります。反 
りやふくらみが 3 mm を超えないようにしてくださし、。 


2 封筒をセツトする 



D 用紙ガイド （ A ) を広げ、 封筒の印刷面を上 
位して、後トレイの中央にセツトする 
—度に10枚までセツトできます。 

曾 用紙ガイド （ A ) を動かし、封筒の両端に合 
わせる 

用紙ガイドを強く突き当てすぎないようにして 
ください。うまく給紙されない場合があります。 



用紙/原稿をセツトする 
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用紙をセツトする 


3 プリンタドライバで用紙の設定を 
する 

以下のように[用紙の種類]、[用紙サイズ]、[印 
刷の向き]([方向])を設定します。 

• 長形封筒 （ Windows のみ） 

セツトのしかた： 

縦書き 横書き 



ふたを折りたたまずに上に 
向け、縦置きでセツトする 



• [用紙サイズ]、[印刷の向き]または[方向]を正しく 
選ばないと、上下逆さまに印刷されたり、90度回転し 
て印刷されたりします。 



• Windows をご使用の場合、印刷結果が上下逆さま 
になるときは、プリンタドライバの設定画面を開き、 
[ページ設定] シー トの [180 度回転]にチェック マー 
クを付けてください。 

• プリンタドライバの設定については、以下を参照して 
ください。 

Windows の場合 

$「文書を印刷する （ Windows )」（ P .52) 
Macintosh の場合 

$「文書を印刷する （ Macintosh )」( P .55) 


[用紙の種類] :封筒 

[用紙サイズ] :長形3号、長形4号 

[印刷の向き]([方向]):(縦書きの場合）縦 
(横書きの場合）横 

• 洋形封筒 

セツトのしかた： 

横書ぎ 縦書き 


k v 

I I 



ふたを左側にし、折りたた郵便番号欄を下に向け、ふ 
んだ面を裏にして、縦置きたを折りたたんだ面を裏に 
でセツトする して、縦置きでセツトする 


[用紙の種類] :封筒 

[用紙サイズ] :洋形4号、洋形6号 

[印刷の向き]([方向]):(横書きの場合）横 
(縦書きの場合）縦 
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用紙をセツトする 


使用できる用紙について 


最適な印刷結果を得るために、印刷に適した用紙をお選びください。キヤノンでは、写真や文書 
のための用紙はもちろん、シール紙やはがきなど、印刷の楽しさを広げるさまざまな種類の用紙 
をご用意しています。大切な写真の印刷には、キヤノン純正紙のご使用をお勧めします。 

種類 


市販の用紙 



最大積 

載枚数 

排紙トレイ 

[用紙の種類]の設定 

用紙の名称 < 型番> #1 

後トレイ 

カセツト 

の最大積載 
枚数 

操作パネル 

プリンタドライバ 

普通紙（再生紙を含む）# 2 

約150枚 

約150枚 

約50枚 

普通紙 

普通紙 

はがき/年賀はがき 5 ^ 4 

40枚 

使用できま 

40枚 

— 

はがぎ 

インクジェットはがき/イン 
クジェット紙年賀はがき^ 3 

40枚 

せん* 6 

40枚 

(通信面のみ）インク 
ジエツトはがき 

(通信面）インク 
ジエツトはがき 
(宛名面）はがき 

インクジェット光沢はがき/ 
写真用年賀はがき q 

20枚 


20枚 

(通信面のみ）インク 
ジエツトはがき 

(通信面）インク 
ジエツトはがき 
(宛名面）はがき 

往復はがき 

40枚 


*7 

— 

はがぎ 

封筒# 4 

10枚 


*7 

— 

封筒 


キヤノン純正紙 


用紙の名称<型番 

最大積 

載枚数 

排紙トレイ 
の最大積載 
枚数 

[用紙の種類]の設定 

後トレイ 

カセツト 

操作パネル 

プリンタドライバ 

書類の印刷に 

カラー普通紙 
く LC -301 > 

約100枚 

約100枚 

約50枚 

普通紙 

普通紙 

キヤノン普通紙•ホワイト 
< SW -101 > 

約130枚 

約130枚 

約50枚 

普通紙 

普通紙 

キヤノン普通紙•ホワイト 
両面厚口 
く SW -201 > 

約100枚 

約100枚 

約50枚 

普通紙 

普通紙 

写真の印刷に 

キヤノン写真用紙•光沢プロ 

プラチナ 

< PT -101 >* 5 

A4、 レター 
サイズ、 2 L 
判、六切： 

10枚 

L 判' KG 、 
はがき： 20 
枚 

使用できま 
せん*6 

*7 

光沢プ□プラチナ 

写真用紙光沢プロプ 
ラチナ 

キヤノン写真用紙•光沢プロ 
フェツシヨナル 

< PR - 201 >* 5 

光沢プロ 

写真用紙光沢プロ 
フェツシヨナル 

キヤノン写真用紙•光沢 
< GP - 501 >* 5 

光沢 

写真用紙光沢 

キヤノン写真用紙 • 光沢ゴー 
ルド く GL -101>* 5 

光沢ゴールド 

写真用紙光沢ゴール 
ド' 


用紙/原稿をセツトする 
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用紙をセツトする 


用紙の名称<型番 >1 

最大積載枚数 

排紙トレイ 
の最大積載 
枚数 

[用紙の種類]の設定 

後トレイ 

カセツト 

操作パネル 

プリンタドライバ 

キヤノン写真用紙•絹目調 
<SG- 201 >* 5 

A 4、 レター 
サイズ、 2L 
判、六切： 

10枚 

L 判、 KG、 
はがき： 20 
枚 

使用できま 
せん* 6 

*7 

絹目調 

写真用紙絹目調 

マツトフオトペーパー 

<MP-101 > 

マツトフオト 

マツトフオトペー 

パー 

Hoppy npp 引っ•し》した 1 _ I 

年賀状、挨拶状の晒に，個？^ 



八イグレードコートはがき' 
<CH-301 > 

40枚 

使用できま 
せん* 6 

40枚 

(通信面のみ）インク 
ジエツトはがき 

(通信面）インク 
ジェツトはがき 
(宛名面）はがき 

キヤノン写真はがき • 光沢 
<KH-301 >* 3 

20枚 

20枚 

(通信面のみ）光沢 

(通信面）写真用紙 
^c)R 

(宛名面）はがき 

フォト光沢八ガキ 
<KH-201N>* 3 

20枚 

20枚 

(通信面のみ）光沢 

(通信面）写真用紙 

(宛名面）はがき 

プ□フェツシヨナルフォトは 
がき 

<PH-101 >* 3 * 5 

20枚 

20枚 

(通信面のみ）光沢プ 

□ 

(通信面）写真用紙 
光沢プ□フェツシヨ 
ナル 

(宛名面）はがき 

ビジネス文書の印刷に yi 


局品位専用紙 
<HR-101S>* 4 

80枚 

使用できま 
せん* 6 

50枚 

— 

局品位専用紙 

オリジナルグッズ作りに 癰 

い） 

T シャツ転写紙 
<TR- 301 >* 4 

1枚 

使用できま 
せん* 6 

*7 

— 

T シャツ転写紙 

ピクサスプチシール 

<PS-101 >* 8 

(16 面光沢フォトシール） 

1枚 

光沢 

写真用紙光沢 

ピクサスプチシール•フリー 
カツト 

<PS- 201 >* 8 

1枚 

光沢 

写真用紙光沢 

フォトシールセツト 

<PSHRS>* 8 
(2 面/4面/9面/16面) 

1枚 

光沢 

写真用紙光沢 

片面光沢名刺用紙 
<KM-101 >* 9 

20枚 

光沢 

写真用紙光沢 

両面マット名刺用紙 
<MM-101 >* 9 

20枚 

光沢 

(写真 • イラスト）写 
真用紙光沢 
(文字）普通紙 


*1 <型番>のあるものは、キヤノン純正紙です。用紙の裏表や使用上の注意については、各用紙の取扱説明書を参照 
してください。また、種類によって取り扱っているサイズが異なります。詳しくは、キヤノンピクサスホームペー 
ジ canon.jp/pixus をご覧ください。 

*2 用紙の種類やご使用の環境（高温•多湿や低温•低湿の場合）によっては、正常に紙送りできない場合があります。 
この場合は、セツトする枚数を半分以下に減らしてください。（再生紙は古紙配合率100%の再生紙が使用できま 

す〇) 
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用紙をセツトする 


*3 宛名面はバソコンからの印刷にのみ使用できます。 

*4 パソコンからの印刷にのみ使用できます。 

*5 用紙を重ねてセツトすると、用紙を引き込む際に印刷面に跡が付いたり、用紙がうまく送られない場合があります。 
その場合は、用紙を1枚ずつセツトしてください。 

*6 カセツトから給紙した場合、故障の原因になることがありますので、必ず後トレイにセツトしてください。 

*7 にじみや変色を防ぐため、続けて印刷するときは、先に印刷した用紙を排紙トレイから取り出すことをお勧めしま 
す。 

*8 プリント写真をスキャンしてシール紙に印刷するときは、[かんたん写真焼増し]から[シール紙印刷]を選び、 
印刷してください。与 P .42 

メモリーカードの写真をシール紙に印刷するときは、[メモリーカード]から[シール紙印刷]を選び、印刷して 
ください。 => P .20 

携帯電話の写真をシール紙に印刷するときは、[携帯電話印刷設定]で用紙サイズに[シール紙]を指定すること 
で、印刷することができます。$『もっと活用ガイド』（電子マニュアル） 

*9 パソコンからテキストデータを印刷する場合、データは名刺サイズ （55 mm x 91 mm ) で作成し、上下左右の余 
白を 5 mm 程度に設定してください。 

_ 

• 携帯電話の写真を印刷するときの、用紙サイズと用紙の種類の設定方法については、『もっと活用ガイド』（電子マニュ 
アル）を参照してください。 


サイズ 

使用できる用紙サイズは、以下のとおりです。 

• カセットにセットできる普通紙の用紙サイズは、以下のとおりです。 

A4、 巳5、 A5、 レターサイズ 

それ以外の普通紙は、カセットにセットできません。後トレイにセットしてください。 

• Macintosh をご使用の場合、長形3号/4号の封筒は使用できません。 

定型： 

- Letter 8.5 x 11[レター] (215.9 x 279.4 mm ) 

• A 5 (148.0 X 21 0.0 mm ) 

•巳 5 [巳 5 ( JIS )](182.0 x 257.0 mm ) 

•US 4 x 8 (101.6 x 203.2 mm ) 

-六切 (203.2 x 254.0 mm ) 

• 2 L 判 (127.0 X 178.0 mm ) 

• 往復はがき （200.0 x 1 48.0 mm ) 

• EURDLEnv . [DL 封筒] (110.0 X 220.0 mm ) 

•長形 4 号（90.0 x 205.0 mm ) 

• 洋形 6 号 （98.0 X 1 90.0 mm ) 

• 名刺 (55.0 x 91.0 mm ) 


•Legal [リーガル] (215.9 x 355.6 mm ) 

• A 4 (210.0 x 297.0 mm ) 

•KG (101.6 X 152.4 mm ) 

• US 5 x 7 (1 27.0 x 177.8 mm ) 

• L 半 IJ (89.0 X 127.0 mm ) 

-はがき (100.0 X 148.0 mm ) 

- US Comm . Env . #10 [#10封筒] (1 04.6 x 241.3 mm ) 
•長形 3 号 （1 20.0 x 235.0 mm ) 

•洋形 4 号 （1 05.0 x 235.0 mm ) 

•ワイド101 .6 x 180.6 mm [ワイド] (1 01 .6 x 1 80.6 mm ) 


用紙/原稿をセツトする 
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用紙をセツトする 


非定型： 

以下の範囲内で用紙サイズを設定することもできます。 

• 最小サイズ： 55.0 mm x 91 .Omm (後トレイ） 

1 48.0 mm x 21 0.0 mm (カセット） 

• 最大サイズ： 215.9 mm x 676.0 mm (後トレイ） 

21 5.9 mm x 297.0 mm (カセット） 

重さ 

64〜 105 g / m 2 (キヤノン純正紙以外の普通紙） 

この範囲外の重さの用紙（キヤノン純正紙以外）は、紙づまりの原因となりますので使用しないでくださ 
い0 

保管上の注意について 

• 用紙は印刷する直前に、印刷する枚数だけをパッケージから取り出して使用してください。 

• 反りを防ぐため、使用しない用紙は用紙が入っていたパッケージに入れ、水平に置いて保管してくださ 
し、また、高温•多湿•直射日光を避けて保管してください。 


使用できない用紙について 


以下の用紙は使用しないでください。きれいに印刷できないだけでなく、紙づまりや故障の原因 
になります。 

• 折れている/反りのある/しわが付いている用紙 
• 濡れている用紙 

• 薄すぎる用紙（重さ 64 g / m 2 未満） 

• 厚すぎる用紙（キヤノン純正紙以外の普通紙で重さ 105 g / m 2 を超えるもの） 

• はがきより薄い紙、普通紙やメモ用紙を裁断した用紙（はがき / L 判など、 A 5 サイズより小さい用紙 
に印刷する場合） 

• 絵はがき 

• 一度折り曲げた往復はがき 

• 写真付きはがきやステッカーを貼ったはがき 

• ふたが二重になっている封筒 

• ふたがシールになっている封筒 

• 型押しやコーティングなどの加工された封筒 

• ふた部分の乾燥糊が湿って、粘着性が出てしまった封筒 

• 穴のあいている用紙 

• 長方形以外の形状の用紙 

• ステープルや粘着剤などでとじている用紙 

• 粘着剤の付いた用紙 

• 表面にラメなどが付いている用紙 
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本製品の原稿台ガラスに原稿をセツトする方法について説明します。 

[コピー]や[かんたん写真焼増し]などの機能で、原稿をセツトするときには、選択した機能 
により原稿のセツト位置が異なる場合があります。選択した機能に合わせて原稿をセツトしてく 
ださい。正しくセツトしないと、原稿によっては、正しく読み取りできない場合があります。 


• 原稿をセツトしたあと、原稿台カバーをきちんと閉じてコピーやスキャンをしてください。 

• パソコンからアプリケーションソフトを使用してスキャンする場合や、本製品のパネル操作で[スキャン]から[パ 
ソコン]を選んで、スキャンしたデータをパソコンで使用する場合は、原稿のセツト方法が異なります。詳細は『もつ 
と活用ガイド』（電子マニュアル）を参照してください。 


ットできる原稿について 


以下の原稿をコピーやスキャンできます。 

原稿の種類 ：•写真•文書（書類、本、雑誌など） 

サイズ（幅X長さ）：最大21 6 mm x 297 mm 


原稿をセツトする 


原稿台ガラスにコピーまたはスキャンしたい原稿をセツトします。 


原稿を原稿台ガラスにセツトする 



D 原稿台カバーを開ける 

B コピーまたはスキャンする面を下に して原稿を原稿台 
ガラスにセツトする 

機能ごとの原稿のセツト方法を確認してください。 


原稿台ガラスに2.0 kg 以上の物をのせないでください。 
原稿を強く （2.0 kg を超える力で）押さえたり重みをかけな 
いでください。強く押さえすぎるとスキャナが正しく動作し 
なくなったり、ガラスが破損するなどの危険があります。 


用紙/原稿をセツトする 
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コピーやスキャンする原稿をセツトする 


2 


原稿台カバーをゆっくり閉じる 



コピーまたはスキャンする原稿をセツトする場合 

以下の機能を使用して原稿をセツトするときは、原稿の種類（文書/写真）に関わらず、原稿位置合わせ 
マーク（ ゞ ）に合わせて置いてください。 

• [コピー]を選んで、コピーする原稿をセツトする場合 

• [スキャン]から [USB メモリー]または[メモリーカード]を選んで、スキャンする場合 
• [らく楽フオトシート]を選んで、シートを読み込む場合 
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コピーやスキヤンする原稿をセツトする 


原稿台ガラスの端から 1 mm の部分 （ A ) はコピーやスキャンができません。 

A 



• [スキャン]から [ USB メモリー]または[メモリーカード]を選んで、[読取サイズ]を指定した場合、原稿位置合 
わせマーク（ ゞ ）からの原稿サイズになります。 

• フオトナビシートを読み込むために、原稿台にシートをセツトするときは、シートを原稿位置合わせマーク（ ゞ ）に 
合わせてください。 


[かんたん写真焼増し]でプリント写真をセツトする場合 

[かんたん写真焼増し]で、原稿台ガラスにプリント写真をセツトするときは、原稿の枚数に合わせてセツ 
卜してください。 


1枚だけセツトする場合 

原稿台ガラスの端から 10 mm 以上離し、スキャンする面を下にして原稿を置いてください。 



用紙/原稿をセツトする 
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コピーやスキャンする原稿をセツトする 


原稿が複数の場合 

原稿が2枚以上ある場合は、原稿台ガラスの端から 10 mm 以上離し、原稿と原稿の間も 10 mm 以上離し 
て置いてください。 

E 判や L 判は4枚、 2 L 判やはがきは2枚までセツトできます。 





T ： 




10 mm 以上 




t 




10 mm 以上 

10 mm 以上 


10 mm 以上 


_ 

•原稿は、多少斜めになっていても、10度以内の傾きであれば、自動的に傾きは補正されます。 
ただし、長い辺が約1 80 mm 以上の写真の傾きは補正できません。 
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お手入れ 


ここでは、インクがなくなったときのインクタンクの交換方法、印刷がかす 
れたときのクリーニングの方法、用紙がうまく送られない場合の対処方法な 
どについて説明します。 


インクタンクを交換する 


印刷にかすれやむらがあるときには 


給紙□ーラをクリーニングする 


カセツトの内部を清掃する 


P.84 


P.90 


インクの状態を確認する . P .84 

交換の操作 . P .86 

ノズルチェックパターンを印刷する . P .91 

ノズルチェックパターンを確認する . P .92 

プリントヘッドをクリーニングする . P .93 

プリントヘッドを強カクリーニングする . P .94 

プリントヘッド位置を調整する . P .95 


P.97 


P.98 



お手入れ 
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インクタンクを交換する 


印刷中にインクがなくなると、液晶モニターやパソコンの画面にエラーメッセージが表示されま 
す。なくなったインクを確認して、新しいインクタンクに交換してください。 




U163 



下記のインクがなくなり 
ましたインクタンクを 
交換してください 


lilifliil 



• エラーメッセージが表示されたら、メッセージの内容を確認して必要な対処をしてください。 

詳しくは「困ったときには」の「液晶モニターにエラーメッセージが表示されている」 （ P .101) を参照してくださ 
い0 

• 本製品で使用できるインクタンクの番号については、本書の裏表紙を参照してください。 

• インクが残っているのに印刷がかすれたり、白すじが入る場合は、「印刷にかすれやむらがあるときには」 （ P .90) を 
参照してください。 


インクの状態を確認する 


インクの状態は、液晶モニターやインクランプで確認することができます。 

液晶 モニターで 確認する 


Bk m | 

l k c 

1 1 

IBi 


D 電源が入っていることを確認し、ホームポタンを押す 
B フアンクシヨンポタン（左）を押す 

インク残量画面が表示されたら、マークを確認します。 
マークが表示されていなければ、印刷するのに十分なイ 
ンクが残っています。 

D の付いたインクが少なくなっています。しばらくは印 
刷を続けられますが、新しいインクタンクのご用意をお 
勧めします。 


_ 

• 印刷中に液晶モニターに表示される画面でも、インクの状態 
を確認することができます。 
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インクタンクを交換する 


インクランプで確認する 

D 電源が入っていることを確認し、排紙トレイをゆっく 
り手前に開く 

B スキャナユニット（カバー）を止まる位置まで持ち上 
げる今 P .86 

B インクランプの状態を確認する 


点灯 

インクタンクは正しく取り付けられていて、印刷するのに十分なインクが残っています。 

点滅 

• ゆっくり点滅（約3秒間隔） 

- •繰り返し 

インクが少なくなっています。しばらくは印刷を続けられますが、新しいインクタンクのご用意をお勧め 
します。 

• はやく点滅（約1秒間隔） 

• •••• •繰り返し 

インクタンクが間違った位置に取り付けられているか、インクがなくなっています。プリントヘッドホル 
ダに付いているラベルのとおりに正しい位置に取り付けられているか確認してくださし)。取り付け位置が 
正しいのにインクランプが点滅している場合は、インクがなくなっています。新しいインクタンクに交換 
してください。 

消灯 

インクタンクがしっかり取り付けられていないか、インク残量検知機能を無効にしています。インクタン 
クがしっかり取り付けられていない場合は、インクタンクの®の部分を「カチッ」と音がするまでしっか 
り押してください。しっかりセットできない場合は、インクタンクの底部にあるオレンジ色の保護キヤッ 
プが外れているか確認してください。インク残量検知機能を無効にしている場合は、新しいインクタンク 
を取り付けてください。 4 P .86 

インクタンクを取り付け直してもインクランプが点灯しない場合は、エラーが発生し、印刷できない状態 
です。液晶モニターに表示されているエラー内容をご確認ください。 4 P .101 



お手入れ 
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インクタンクを交換する 



インクタンクのインクがなくなったときは、次の手順でインクタンクを交換します。 


▲汪思\ 


• インクタンクに穴を開けるなどの改造や分解をすると、インクが漏れ、本製品の故障の原因となることがあります。 
改造•分解はお勧めしません。 

• インクの詰め替えなどによる非純正インクのご使用は、印刷品質の低下やプリントへッドの故障の原因となることが 
あります。非純正インクのご使用はお勧めしません。 

• 非純正インクタンクまたは非純正インクを使用したことによる不具合への対応については、保守契約期間内または保 
証期間内であっても有償となります。 



• インクタンクの交換はすみやかに行い、インクタンクを取り外した状態で放置しないでください。 


• 交換用インクタンクは新品のものを装着してください。インクを消耗しているものを装着すると、ノズルがつまる原 
因になります。また、インク交換時期を正しくお知らせできません。 

• 最適な印刷品質を保つため、インクタンクは梱包箱に記載されている「取付期限」までに本製品に取り付けてくださ 
し、。また、開封後6ヶ月以内に使い切るようにしてください（本製品に取り付けた年月日を、控えておくことをお勧 
めします)。 


_ 

• 黒のみの文章を印刷したり、モノクロ印刷をするときにも、ブラック以外のインクが使われることがあります。 
また、本製品の性能を維持するために行うクリーニングや強カクリーニングでも、各色のインクが使われます。 
インクがなくなった場合は、すみやかに新しいインクタンクに交換してください。 


1 電源が入っていることを確認し、排紙トレイをゆっくり手前に開く 

2 スキャナユニット（カバー）を止まる位置まで持ち上げる_ 


プリントへッドホルダが交換位置に移動します。 
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インクタンクを交換する 


△注意\ 

• 原稿台カバーが開いていると、スキャナユニット（カバー）は開きません。必ず、原稿台カバーといっしょに 
スキャナユニット（カバー）を持ち上げてください。 

• 操作パネルおよび液晶モニターを持たないでください。 

• プリントへッドホルダが動いている間はプリントへッドホルダを手で止めたり、無理に動かしたりしないでく 
ださい。プリントヘッドホルダの動きが止まるまでは、手を触れないでください。 

• 本体内部の金属部分やその他の部分に触れないでください。 



• スキャナユニット（カバー）を10分以上開けたままにすると、プリントヘッドホルダが右側へ移動します。 
その場合は、いったんスキャナユニット（カバー）を閉じ、再度開けてください。 



• プリントヘッドホルダが交換位置に移動するときに動作音がしますが、正常な動作です。 


3 インクランプの点滅が速いインクタンクを取り外す 

インクタンクの固定つまみ （ A ) を押し、インクタンクを上に持ち上げて外します。 
プリントヘッドの固定レバー （ B ) には触れないようにしてください。 



• 衣服や周囲を汚さないよう、インクタンクの取り扱いには注意してください。 

• 空になったインクタンクは地域の条例にしたがって処分してください。 

また、キヤノンでは使用済みインクタンクの回収を推進しています。詳しくは「使用済みインクカートリッジ 
回収のお願い」 （ P .144) を参照してください。 


_ 

• —度に複数のインクタンクを外さず、必ず1つずつ交換してください。 

• インクランプの点滅速度については、「インクの状態を確認する」 （ P .84) を参照してください。 


お手入れ 
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インクタンクを交換する 


4 インクタンクを準備する 



新しいインクタンクをパッケージから取り出し、オレ 
ンジ色の保護テープ❶を矢印の方向に引いてはがして 
から、フイルム❷をはがす 



• 空気穴の溝 （ C ) にフィルムが残らないようにはがしてくだ 
さい0 

空気穴がふさがっていると、インクが飛び出したり、インク 
が正しく供給されない場合があります。 



B インクタンクの底部にあるオレンジ色の保護キャップ 
( D ) を、図のようにひねって取り外す 
指にインクが付着しないように、キャップを押さえなが 
ら取り外してください。 

取り外した保護キヤップは捨ててください。 


• インクタンクの基板部分 （ E ) には触らないでください。正 
常に動作/印刷できなくなるおそれがあります。 



• インクタンクを振るとインクが飛び散り、手やまわりのものを汚すおそれがあります。インクタンクの取り扱 
いには注意してください。 

• インクが飛び出すことがありますので、インクタンクの側面は強く押さないでください。 

• 取り外した保護キャップに付いているインクで、手やまわりのものを汚すおそれがあります。ご注意ください。 
• 取り外した保護キャップは、再装着しないでください。地域の条例にしたがって処分してください。 

• 保護キャップを取り外したあと、インク出口に手を触れないでください。インクが正しく供給されなくなる場 
合があります。 
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インクタンクを交換する 




思 インクタンク上面の❿部分を「カチッ」と音がする 
までしっかり押して、インクタンクを固定する 

取り付けたら、インクランプが赤く点灯したことを確認 
してください。 



• インクタンクの取り付け位置を間違えると印刷できません。 
プリントへッドホルダに付いているラベルに合わせ、インク 
タンクを正しい位置に取り付けてください。 


• ひとつでもセツトされていないインクタンクがあると印刷で 
きません。必ずすベてのインクタンクをセツトしてください。 


6 スキャナユニット（カバー）をゆっくり閉じる _ 

A 注意\ 

• スキャナユニット（カバー）は必ず両手でしっかりと持ち、指などをはさまないように注意してください。 
• 操作パネルおよび液晶 モニターは 持たないでください。 



• スキャナユニット（カバー）を閉じたあとに液晶モニターにエラーメッセージが表示されている場合は、「液 
晶モニターにエラーメッセージが表示されている」 （ P .101) を参照してください。 

• 次回印刷を開始すると、自動的にプリントヘッドのクリーニングが開始されます。終了するまでほかの操作を 
行わないでください。 

• I 3 卜線がずれて印刷されるなど、プリントヘッドの位置ずれが確認されたときには、プリントヘッドの位置を調 
整します。 4 P .95 

• 操作中に動作音がする場合がありますが、正常な動作です。 
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印刷にかすれやむらがあるときには 


印刷結果がかすれたり、色が正しく印刷されないときはプリントへッドのノズルが目づまりして 
いる可能性があります。以下の手順に沿って、ノズルチェックパターンを印刷してノズルの状態 
を確認し、プリントヘッドのクリーニングを行います。 

また、露線がずれるなど印刷結果が思わしくないときは、プリントヘッドの位置調整を行うと状 
態が改善することがあります。 

「 A ) 王 思\ 

• プリントヘッドやインクタンクを洗浄したり、拭いたりしないでください。プリントヘッドやインクタンクの故障の 
原因になります。 


_ 

お手入れを行う前に 

• スキャナユニット（カバー）を開け、インクランプが赤く点灯していることを確認してください。 

点滅または消灯しているインクランプがある場合は、「インクの状態を確認する」 （ P .84) を参照して、必要な操作を 
行ってください。 

• プリンタドライバの印刷品質を上げることで、印刷結果が改善される場合があります。詳しくは『もっと活用ガイド』 
(電子マニュアル）を参照してください。 


印刷がかすれている、むらがある場合： 


Step 1 

ノズルチェックパターンを印刷する与 P .9 1 
ノズルチェックパターンを確認する 4 P .92 


パターンが欠けている場合 



Step 2 

プリントへッドをクリーニングする 4 P .93 


1 

クリーニング後、ノズルチェック 
パターンを印刷して確認 


2回繰り返しても改善されない場合 



Step 3 

プリントへツドを強カクリーニングする与 P .94 



• Step 3までの操作を行っても症状が改善されない場合は、電源を切って24時間以上経過したあとに、もう一度強力 
クリーニングを行ってください。それでも改善されない場合は、プリントへッドが故障している可能性があります。 
お客様相談センターまたは修理受付窓口に修理をご依頼ください。 4 P .1 42 


F 卜線がずれるなど印刷に均一感がない場合： 

プリントへッド位置を調整する 4 P .95 


_ 

• お手入れの操作は、パソコンから行うこともできます。詳しくは『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）を参照して 
ください。 
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印刷にかすれやむらがあるときには 


:ックパターンを印刷する 


プリントヘッドのノズルからインクが正しく 
出ているかを確認するために、ノズルチエツ 
クパターンを印刷します。 


用意するもの： A 4 サイズの普通紙1枚 


□ [はい]を選び、 0 K ポタンを押す 

ノズルチェックパターンが印刷され、液晶モニ 
ターに2つのパターン確認画面が表示されま 
す0 


5 ノズルチェックパターンを確認す 
る# P .92 



• インク残量が少ないとノズルチェックパターンが正し 
<印刷されません。インク残量が少ない場合はインク 
タンクを交換してください。 4 P .86 


1 電源が入っていることを確認する 

カセットに A 4 サイズの普通紙が 
1枚以上セツトされていることを 
確認する 


3 排紙トレイをゆっくり手前に開い 
てから、補助トレイを開く 

4 ノズルチェックパターンを印刷する 

II ホーム画面で[設定]1を選び、 0 K ポタン 
を押す 

B [メンテナンス]を選び、 0 K ポタンを押す 
B [ノズルチェックパターン]を選び、 0 K ポ 
タンを押す 


"1 メンテナンス 
| ノヌ J レ: r エック/、ターノ J 

^7——ツ， 

強カク リーニング 

へッド位置調整—手動 

へッド位置 調 整値印刷 

給 紙 ローラ クリーニング 

インクふき取り 
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印刷にかすれやむらがあるときには 


:ックパターンを確認する 


ノズルチェックパターンを確認し、必要な場 
合はクリーニングを行います。 

1 ❶のノ 《ターンに欠けがないか、 

❷の パターンに白い横すじが入つ 
ていないかを確認する 


A (欠けがない） 


巳（欠けがある） 



卜 



2 パターン確認画面で、印刷された 
パターンに近いものを選ぶ 


印刷された各色の 


印刷された各色の 

パターンは、 


パターンは、 

どちらに近いですか？ 


どちらに近いですか？ 


すべて A 


B がある 


すべて A 


B がある 


❶❷ どちらも A (欠け/白い横すじがない） 
の場も： 

[すべて A ] を選んで 0 K ポタンを押す 
クリーニングの必要はありません。メンテナンス画 
面に戻ります。 

❶ または ❷、❶と❷ に B がある（欠け/白い 
横すじがある）場合： 

D [ B がある]を選んで 0 K ポタンを押す 

クリーニングを行います。クリーニング確認画 
面が表示されます。 

B [はい]を選んで 0 K ポタンを押す 

プリントへッドのクリーニングが開始されま 
す。 4 P .93 

_ 

• 巻末の「知って得するヒント集」にノズルチェックパ 
ターンの良い例、悪い例がカラーで掲載されています。 
そちらもあわせて参照してください。 
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印刷にかすれやむらがあるときには 


プリントへッドをクリーニングする 


ノズルチェックパターンに欠けや白い横すじ 
がある場合は、プリントへッドのクリ _ ニン 
グを行ってください。ノズルのつまりを解消 
し、プリントヘッドを良好な状態にします。 
インクを消耗しますので、クリーニングは必 
要な場合のみ行ってください。 

用意するもの： A 4 サイズの普通紙1枚 

1 電源が入っていることを確認する 

2 カセットに A 4 サイズの普通紙が 
1枚以上セツトされていることを 
確認する 


3 排紙トレイをゆっくり手前に開い 
てから、補助トレイを開く 


□ [はい]を選び、 0 K ポタンを押す 

プリントへッドのクリーニングが開始されま 
す。 

クリーニングが終了するまで、ほかの操作を行 
わないでください。終了まで約1分かかります。 

B [はい]を選び、 0 K ポタンを押す 
ノズルチェックパターンが印刷されます。 

5 ノズルチェックパターンを確認す 
る # P.92 

_ 

• クリーニングを2回繰り返しても改善されないときは、 
強カクリーニングを行ってください。 4P.94 


4 プリントヘッドをクリーニングする 

II ホーム画面で[設定]腿を選び、 0 K ポタン 
を押す 

B [メンテナンス]を選び、 0 K ポタンを押す 
B [クリーニング]を選び、 0 K ポタンを押す 


® メンテナンス 


ノズル チェック パターン 


I クリーニン 

強カクリー 


ング 


ニンフ 


へッド位 置調整 —手動 

へッド 位置調整値印刷 

給紙 ローラ クリーニング 


インクふき取り 
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印刷にかすれやむらがあるときには 


プリントへッドを強カクリーニングする 


プリントへッドのクリーニングを行っても効 
果がない場合は、強カクリーニングを行って 
ください。強カクリーニングは、通常のクリー 
ニングよりインクを消耗しますので、必要な 
場合のみ行ってください。 

用意するもの： A 4 サイズの普通紙1枚 

1 電源が入っていることを確認する 

2 カセットに A 4 サイズの普通紙が 
1枚以上セツトされていることを 
確認する 


3 排紙トレイをゆっくり手前に開い 
てから、補助トレイを開く 

4 プリントヘッドを強カクリーニン 
グする 

|| ホーム画面で[設定]飿を選び、 0 K ポタン 
を押す 

B [メンテナンス]を選び、 0 K ポタンを押す 
B [強カクリーニング]を選び、 0 K ポタンを 
押す 

淝メンテナンス + 

ノズルチヱックパターン 

クリーニング 

@ カクリーニング ) 

へツ ト位直調堅-キ動 

へッド位置調整値印刷 

給紙 ローラ クリーニング 

インクふき取り 


□ [はい]を選び、 0 K ポタンを押す 

プリントへッドの強カクリーニングが開始され 
ます。 

強カクリーニングが終了するまで、ほかの操作 
を行わないでください。終了まで約1分30秒 
かかります。 

B [はい]を選び、 0 K ポタンを押す 
ノズルチェックパターンが印刷されます。 

5 ノズルチェックパターンを確認す 
る今 P.92 

特定の色だけが印刷されない場合は、そのイン 
クタンクを交換します。 4 P .86 

改善されない場合は、電源を切って24時間以上 
経過したあとに、もう一度強カクリーニングを 
行います。 

それでも改善されない場合は、プリントヘッド 
が故障している可能性があります。お客様相談 
センターまたは修理受付窓口に修理をご依頼く 
ださい。 4 P .142 
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露線がずれるなど、印刷結果に均一感が見ら 
れないときには、プリントヘッド位置を調整 
します。 

用意するもの： A 4 サイズの普通紙3枚 

_ 

• ヘッド位置調整パターンは黒と青で印刷されます。 

• へッド位置調整値を入力する画面でホームボタンを押 
すと、プリントヘッドの位置調整を中止することがで 
きます。 

1 電源が入っていることを確認する 

2 カセットに A 4 サイズの普通紙が 
3枚以上セットされていることを 
確認する 

3 排紙トレイをゆっくり手前に開い 
てから、補助トレイを開く 

4 プリントへッドの位置調整パター 
ンを印刷する 

D ホーム画面で[設定]16を選び、 ok ポタン 
を押す 

B [メンテナンス]を選び、 0 K ポタンを押す 

B [へッド位置調整一手動]を選び、 0 K ボタ 
ンを押す 


U メンテナンス 


ノズ^/チェックパターン 


クリーニング 


強カクリーニング 

(へッド位置調整-手動 

ぺツド位置調堅値印刷 

猞紙口 ーラクリーニンク ' 

インクふき取り 




[へッド位置調整値印刷]を選ぶと、現在の調整値 
を印刷でぎます。 


□ [はい]を選び、 0 K ポタンを押す 

1枚目のへッド位置調整パターンが印刷されま 
す。 

0 [パターンは正常に印刷されましたか？]の 
メッセージが表示されたら、正常に印刷され 
たことを確認し、[はい]を選び、 0 K ボタ 
ンを押す 

へッド位置の調整値を入力する画面が表示され 
ます。 

プリントへッドの位置を調整する 

D 印刷結果を見て、 A 列の中から最も縦すじの 
目立たないパターンの番号を ◄► ポタンで 
入力する 


印刷にかすれやむらがあるときには 


プリントへッド位置を調整する 


お手入れ 


1111111111 ==::== 

♦5«4«342+1o-1-2-3t-5 

土………：：… 

1_=:=== HHE 

•1 ;=:;=:::;::::; 

i=mm= ■ 

♦5-»4*J+2to-l-2?-«-5 ■■ 国 ■■ 


95 





























印刷にかすれやむらがあるときには 


思 B 列から G 列まで、各列ごとに同様の操作を 
繰り返し、すべてのパターン番号を入力後、 
0 K ポタンを押す 



• パターンが均一にならないときには、縦すじまた 
は横すじが最も目立たないノ V ° ターンを選びます。 



最も縦すじが 縦すじが 

目立たない例 目立つ例 



最も横すじが 横すじが 

目立たない例 目立つ例 


0 印刷結果を見て、 a 列から j 列それぞれの中 
から最も横しまの目立たないパターンの番号 
を◄►ポタンで入力し、 0 K ポタンを押す 


■ omm owm 
^ ベ ■-1 Hi 

mmmm-2 ^ 





0 メッセージの内容を確認し、 OK ポタンを押 
す 

2枚目のへッド位置調整パターンが印刷されま 
す。 

D 印刷結果を見て、 H 列から Q 列それぞれの中 
から最も縦すじの目立たないパターンの番号 
を◄►ポタンで入力し、 0 K ポタンを押す 



0 メッセージの内容を確認し、 0 K ポタンを押 
す 

3枚目のへッド位置調整パターンが印刷されま 
す0 


_ 

• パターンが均一にならないときには、横しまが最 
も目立たないパターンを選びます。 

■■■■ 


最も横しまが 横しまが 

目立たない例 目立つ例 
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給紙ローラをクリーニングする 


給紙□—ラに紙粉や汚れがつくと、用紙がう 
まく送られないことがあります。そのような 
場合は、給紙□—ラのクリーニングを行いま 
す。給紙口ーラのクリーニングは給紙口ーラ 
が磨耗しますので、必要な場合のみ行ってく 
ださい。 

用意するもの： A 4 サイズの普通紙3枚 

1 電源が入っていることを確認し、 
本製品にセツトされている用紙を 
すべて取り除く 


排紙トレイをゆっくり手前に開い 
てから、補助トレイを開く 

給紙口ー ラをクリーニングする 

II ホーム画面で[設定]璐を選び、 0 K ポタン 
を押す 

B [メンテナンス]を選び、 0 K ポタンを押す 
B [給紙□ーラクリーニング]を選び、 0 K ポ 
タンを押す 

龇メンテナンス + 

ノズル チ エック/ ゞ ター ン 
クリーニング_ 

強カ クリーニング 

へッド 位置調整—手動 

へッド位置調整値印刷 

I 給紙 ローラクリーニング] 

ふ : flxJ 


□ [はい]を選び、 0 K ポタンを押す 

0 クリーニングする給紙箇所（[後トレイ]ま 
たは[カセツト])を選び、 0 K ポタンを押 
す 

給紙□—ラが回転してクリーニングが開始され 
ます。 


4 給紙ローラの回転が停止したこと 
を確認し、用紙をセットする 

手順3の 0 で選んだ給紙箇所に、 A 4 サイズの普 
通紙3枚をセットしてください。 

5 手順 3 の H から H を繰り返す 

クリーニング終了後、用紙が排出されます。 

後トレイのクリーニングで改善が見られない場 
合は、電源を切ってから電源プラグをコンセン 
卜から抜き、湿らせた綿棒などを使って後トレ 
イ内中央にある給紙□—ラ （ A ) を矢印の方向 
( B ) に回しながら拭いてください。給紙□—ラ 
は指で触らず、綿棒を使って回してください。 



上記の操作を行っても改善されない場合は、お 
客様相談センターまたは修理受付窓口に修理を 
ご依頼ください。今 P .142 


お手入れ 
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カセットの内部を清掃する 

カセッ ト 内部のパッドに紙粉や汚れがつくと、用紙が複数枚排紙されることがあります。そのよ 
うな場合は、パッドの清掃を行います。 

用意するもの：綿棒 

1 カセットを取り外し、セットされている用紙を取り除く _ 

2 湿らせた綿棒でパッド （A) を拭く_ 




• 汚れを拭いたあとは、十分に乾燥させてください。 


上記の操作を行っても改善されない場合は、お客様相談センターまたは修理受付窓口に修理をご依頼くだ 
さい0 4 P .142 
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困つたとぎには 


本製品を使用中にトラブルが発生したときは、ここでの対処方法を参照して 
ください。 

ここでは発生しやすいトラブルを中心に説明しています。該当するトラブル 
が見つからないときには、『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）をあわせ 
て参照してください。 

^「『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）について」 ( P .64) 


•エラーが発生したときは . P .100 

•電源が入らない . P .100 

•液晶モニターにエラーメッセージが表示されている . P .101 

•液晶モニターの表示が消えている . P .105 

•日本語以外の言語が表示されている . P .105 

• MP ドライバがインストールできない . P .106 

• 印刷 • スキャン速度が遅し Hi-Speed US 巳として動作しない/ 

mmmi 「さらに高速で実行できるデバイス」などの警告文が画面に 

表示される . P .108 

•コピー/印刷結果に満足できない . P .108 

•印刷が始まらない . P .1 16 

•動作はするがインクが出ない . P .1 18 

• プリントへッドホルダが交換位置に移動しない . P .1 18 

•用紙がうまく送られない . P .119 

• プリンタドライバで選んだ給紙箇所から用紙が 

うまく送られない . P .120 

•用紙がつまった . P .121 

•パソコンの画面にメッセージが表示されている . P .125 

• PictBridge 対応機器にエラーメッセージが表示されている . P .128 

•携帯電話からうまく印刷できない . P .128 

•フォトナビシートからうまく印刷できない . P .129 

•手書きナビシートからうまく印刷できない . P .129 

•メモリーカードが取り出せない . P .131 


困つたときには 
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困ったときには 


エラーが発生したときは 


印刷中に用紙がなくなったり、紙づまりなどのトラブルが発生すると、自動的にトラブルの対処 
方法を示すエラーメッセージが表示されます。この場合は、表示された対処方法にしたがって操 
作してください。 






Mac OS X v . l 0.5. x をご使用の場合 



か fci 

_ 菰ぼ龄瑪監15經^品欲. 


Mac OSX V.10.4.X または 
Mac OS X v.l 0.3.9 をご使用の場合 


X 5 -(HI ■ 1041 

■ Ik 9 

㈣ A 4- 

l.sts7hijcmmtrTh lt< ata ■队 z ■ プリン tPb て 
< 痒 # k>n 

プ办卜 妒ィ r 口|が邏逋 ffitTVi * t ®, 
tk AW イス ® |Hii5 は ftfcy 卜か 


: m \ f - 分 


電源が入らない 


チェック 1 


電源ポタンを押してみてください 


チェック 


本製品と電源コードがしっかりと接続されているかを確認し、電源を入れ直してくだ 
さい 


チェック3 


電源プラグをコンセントから抜き、 5 分以上たつてから、電源プラグをコンセントに 
つないで本製品の電源を入れ直してください 


100 


それでも回復しない場合は、お客様相談センターまたは修理受付窓口に修理をご依頼ください。 
#「お問い合わせの前に」 （ P .142) 



























困ったときには 


液晶モニターにエラーメッセージが表示されている 


液晶モニターにエラー/確認メッセージが表示されたときには、以下の対処方法にしたがってく 
ださい。 


エラー/確認メッセージ 

対処方法！ 

下記のインクがなくなつた可能性があ 
ります 

インクの交換をお勧めします 

11041 

インクがなくなった可能性があります（インクランプが点滅しています)。 
インクタンクを交換することをお勧めします。 

印刷が終了していない場合は、インクタンクを取り付けたまま本製品の 0 K 
ボタンを押すと、印刷を続けることができます。印刷が終了したらインクタ 
ンクを交換することをお勧めします。インク切れの状態で印刷を続けると、 
故障の原因となるおそれがあります。 

与「インクタンクを交換する」 （ P .84) 


象 

• 複数のインクランプが点滅している場合は、「お手入れ」の「インクの状 
態を確認する」 （ P .84) を参照して、インクタンクの状態を確認してく 
ださい。 


プリントへッドが装着されていません 
プリントへッドを装着してください 
U 051 

プリントへッドの種類が違います 
正しいプリントヘッドを装着してくだ 
さい 

U 052 

『かんたんスタートガイド』の説明にしたがってプリントヘッドを取り付け 
てください。 

プリントへッドが取り付けられている場合は、プリントへッドをいったん取 
り外し、取り付け直してください。 

それでもエラーが解決されないときには、プリントへッドが故障している可 
能性があります。お客様相談センターまたは修理受付窓口に修理をご依頼く 
ださい。 

$「お問い合わせの前に」 （ P .142) 

正しい位置に取り付けられていないイ 
ンクタンクがあります 

11072 

下記のインクタンクが複数取り付けら 
れています 

U 071 

• 正しい位置にセットされていないインクタンクがあります（インクラン 
プが点滅しています)。 

• 同じ色のインクタンクが複数セットされています（インクランプが点滅 
しています)。 

各色のインクタンクの取り付け位置に、正しいインクタンクがセットされて 
いることを確認してください。 

=>「インクタンクを交換する」 （ P .84) 


101 










困ったときには 


エラー/確認メッセージ 


対処方法 


下記のインクの残量を正しく検知でき インクの残量を正しく検知できません（インクランプが点滅しています）。 
ません インクタンクを交換して、スキャナユニット（カバー）を閉じてください。 

インクタンクを交換してください 一度空になったインクタンクで印刷を続けると、本製品に損傷を与えるおそ 

U 130 れがあります。 

印刷を続けるには、インク残量検知機能を無効にする必要があります。本製 
品のストップボタンを5秒以上押してから離してください。 

この操作を行うと、インク残量検知機能を無効にしたことを履歴に残しま 
す。インクを補充したことが原因の故障についてはキヤノンは責任を負いか 


ねます。 


$「インクタンクを交換する」 （ P .84) 



• インク残量検知機能を無効にすると、液晶モニターのインク残量画面で 
インクタンクがグレー色に表示されます。 

#「お手入れ」の「インクの状態を確認する」 （ P .84) 


下記のインクタンクが認識できません • インクタンクが取り付けられていません。インクタンクを取り付けてく 

U 043 ださい。 


U 140 与「インクタンクを交換する」 （ P .84) 

U 150 • 本製品がサボートできないインクタンクが取り付けられています（イン 

クランプが消灯しています)。 

正しいインクタンクを取り付けてください。 

#「インクタンクを交換する」 （ P .84) 

• インクタンクにエラーが発生しました（インクランプが消灯しています）。 
インクタンクを交換してください。 

=»「インクタンクを交換する」 （ P .84) 


下記のインクがなくなりました インクがなくなりました（インクランプが点滅しています）。 

インクタンクを交換してください インクタンクを交換して、スキャナユニット（カバー）を閉じてください。 

U 163 このまま印刷を続けると本製品に損傷を与えるおそれがあります。 

印刷を続けるには、インク残量検知機能を無効にする必要があります。本製 
品のストップボタンを5秒以上押してから離してください。 

この操作を行うと、インク残量検知機能を無効にしたことを履歴に残しま 
す。インク切れの状態で印刷を続けたことが原因の故障についてはキヤノン 
は責任を負えない場合があります。 

与「インクタンクを交換する」 （ P .84) 

_ 

• インク残量検知機能を無効にすると、液晶モニターのインク残量画面で 
インクタンクがグレー色に表示されます。 

与「お手入れ」の「インクの状態を確認する」 （ P .84) 


メモリーカードに写真がありません • セットしたメモリーカードに読み込める画像データが保存されていませ 

ん〇 

• 画像ファイル名（フォルダ名）に、全角文字（漢字、カナ等）があると、 
認識できない場合があります。全角文字を半角英数字に変更してみてく 
ださい。 

• パソコン上で編集/加工したデータは、必ずパソコンから印刷を行って 
ください。 
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困ったときには 


エラー/確認メッセージ 

対処方法 

インク吸収体が満杯に近づきました 

OK ポタンで継続できますが、早めに 
修理受付窓口に連絡してください 

インク吸収体が満杯に近づいています。 

本製品は、クリーニングなどで使用したインクが、インク吸収体に吸収され 

On 〇 

この状態になった場合、本製品の 0 K ボタンを押すと、エラーを解除して印 
刷が再開できます。満杯になると、印刷できなくなり、インク吸収体の交換 
が必要になります。お早めにお客様相談センターまたは修理受付窓口にご連 
絡ください。お客様ご自身によるインク吸収体の交換はできません。 

$「お問い合わせの前に」 （ P .142) 

インク吸収体の交換が必要です 
お客様相談センターまたは修理受付窓 
口にご連絡ください 

インク吸収体が満杯になりました。 

本製品は、クリーニングなどで使用したインクが、インク吸収体に吸収され 
ます。 

この状態になった場合、交換が必要です。お早めにお客様相談センターまた 
は修理受付窓口にご連絡ください。お客様ご自身によるインク吸収体の交換 
はでぎません。 

与「お問い合わせの前に」 （ P .142) 

タイムアウトエラーが発生しました 

コピー中に何らかのエラーが発生し、一定の時間が経ちました。 

本製品の 0 K ポタンを押してエラーを解除し、もう一度コピーをやり直して 
ください。 

接続した機器は本機に対応していない 
可能性があります 

いったん取り外し、接続した機器の使 
用説明書を確認してください 

• カメラ接続部に接続している機器を確認してください。本製品と接続し 
て直接印刷できるのは、 PictBridge 対応機器または Bluetooth ユニッ 
卜巳 U -30 (オプション）です。 

• 接続した状態での操作時間が長すぎたり、データ送信に時間がかかり過 
ぎる場合は、通信タイムエラーとなり印刷できないことがあります。接 
続している USB ケーブルを抜き、再度 USB ケーブルを接続してくださ 
い0 

PictBridge 対応機器から印刷する場合、ご使用のデジタルカメラの機種 
により、接続する前に PictBridge 対応機器で印刷するモードに切り替 
える必要があります。また接続後、手動で電源を入れたり、再生モード 
にする必要があります。ご使用の機器に付属の取扱説明書を参照のうえ、 
接続前に必要な操作を行ってください。 

それでもエラーが解決されないときは、ほかの写真を選んで印刷できる 
かどうかを確認してください。 

対応していない USB 八ブが接続され 
ました 

取り外してください 

本製品のカメラ接続部に USB ハブを接続している場合は、 USB ハブを本 
製品から取り外してください。 PictBridge 対応機器は直接本製品に接続し 
てください。 

B 200 

プリンタトラブルが発生しました 
使用説明書を参照してください 

本製品の電源を切ってから、電源プラグをコンセントから抜いてください。 
お客様相談センターまたは修理受付窓口に修理をご依頼ください。 

=>「お問い合わせの前に」 （ P .142) 


困つたときには 
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困ったときには 


エラー/確認メッセージ 

対処方法 

ホ木ネネ 

「****」 SI 5 分は半角英数字で表示され、状況により表示が異なります。 

プリンタトラブルが発生しました 
電源を入れ直してください 
解決しないときは、使用説明書を参照 
してください 

• 「5100/5110」と表示された場合 

印刷を中止して、本製品の電源を切ってください。それから、プリント 
へッドホルダの保護材やつまった用紙など、プリントへッドの動きを妨 
げているものを取り除いてください。 

△注意\ 

• このとき、内部の部品には触れないよう、十分注意してください。印刷 
結果不具合などの原因になります。 

本製品の電源を入れ直してみてください。 

それでも回復しない場合は、お客様相談センターまたは修理受付窓口に 
修理をご依頼ください。 

与「お問い合わせの前に」 （ P .142) 

• それ以外の表示の場合 

本製品の電源を切ってから、電源プラグをコンセントから抜いてくださ 
い0 

本製品の電源を入れ直してみてください。 

それでも回復しない場合は、お客様相談センターまたは修理受付窓口に 
修理をご依頼ください。 

与「お問い合わせの前に」 （ P .142) 

スキヤナが正常に動作できません 

本製品の電源を切ってから、電源プラグをコンセントから抜いてください。 
しばらくしてから、本製品の電源を入れ直してみてください。それでも回復 
しない場合は、お客様相談センターまたは修理受付窓口に修理をご依頼くだ 
さい。 

与「お問い合わせの前に」 （ P .142) 

カード書き込み状態が、パソコンから 
書き込み可能な状態に設定されていま 
す 

「 PC から書き込み禁止」に設定して 
ください 

カードス□ットが書き込み可能 （[ USB 接続 PC から可能]または [LAN 
接続 PC から可能])になっています。 

カードス□ットが [ USB 接続 PC から可能]または [ LAN 接続 PC から可 
苜 g ] に設定されていると、メモリーカードから印刷したり、スキャンした 
データをメモリーカードに保存できません。[設定]メニューで [ PC から 
書き込み禁止]に戻してください。 


対処方法 
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困ったときには 


液晶 モニターの 表示が消えている 


電源ランプが消えているとき： 

電源が入っていません。電源コードが接続されていることを確認し、電源を入れてください。 
電源ランプが点灯しているとき： 

液晶モニターが自動消灯しています。操作パネルの電源ポタン以外のポタンを押してください。 


日本語以外の言語が表示されている 


次の手順で、日本語の設定に戻してください。 

1ホームポタンを押して5秒以上待つ 

2 % [設定]を選び、 0 K ポタンを押す 

3 _ [本体設定]を選び、 0 K ボタンを押す 

4 ▼ポタンを5回押し、 0 K ポタンを押す 

巳 luetooth ユニットを取り付けているときは、▼ポタンを7回押してから、 0 K ポタンを押し 
てください。 

5 ▲▼ポタンで[日本語]を選び、 0 K ポタンを押す 


困つたときには 
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困ったときには 


MP ドライバがインス I -ールできない 


• LAN 接続で MP ドライバがインス!-ールできない場合は、別冊の『ネットワーク設置で困ったときには』も参照して 
ください。 


『セットアップ CD-ROM』 を DVD/CD_ROM ドライブに入れてもセットアップが始まらないとき： 

次の手順にしたがってインストールを開始してください。 

1[スタート]メニューから[コンピュータ]を開く 

【Windows XP 】 [スタート]メニューから[マイコンピュータ]を開く 

【Windows 2000】デスクトップので [マイコンピュータ]アイコンをダブルクリックす 

る 

2開いたウインドウにある/ [CD-ROM] アイコンをダブ^/クリックする 

CD - ROM の内容が表示された場合は、 [ MSETUP 4. EXE ] をダブルクリックしてください。 

画面上に表示された f [ CD - ROM ] アイコンをダブルクリックする 



• CD - ROM のアイコンが表示されない場合は、次のことを試してください。 


— CD - ROM をパソコンから取り出して、再度セットする 
—バソコンを再起動する 

• それでも [ CD - ROM ] アイコンが表示されない場合は、パソコンでほかの CD - R 〇 M を表示できるか確認し 
てください。ほかの CD - R 〇 M が表示できる場合は、『セットアップ CD _ R 0 M 』 に異常があります。キヤノ 
ンお客様相談センターにお問い合わせください。 

$「お問い合わせの前に」 （ P .142) 


[プリンタの接続]画面で止まってしまうとき： 



[プリンタの接続]画面から先に進めなくなった場合は、本製品の USB ケーブル接続部とパソコン 
が USB ケーブルでしっかり接続されていることを確認し、次の手順にしたがってインス!-ールを 
やり直してください。 
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困ったときには 


• Windows Vista をご使用の場合、ご使用のパソコンによっては、[プリンタを認識していません。接続を確 
認してください。]というメッセージが表示されることがあります。その場合は、しばらくお待ちください。 
しばらく待っても先に進めない場合は、次の操作にしたがってインスI-ールをやり直してください。 


1[キャンセル]ポタンをクリックする 

2 [インストール失敗]画面で[もう一度]ポタンをクリックする 
3 表示された画面で[戻る]ポタンをクリックする 

4 [pixusxxx] 画面 （ rxxxj は機種名）で[終了]ポタンをクリックし、『セットアップ 
CD-ROM 』 を取り出す 
5本製品の電源を切る 
6パソコンを再起動する 

7 ほかに起動しているアプリケーションソフトがあれば終了する 

8『かんたんスタートガイド』に記載されている手順にしたがって、 MP ドライバをインストール 
する 

それ以外のとき： 

『かんたんスタートガイド』に記載されている手順にしたがい、 MP ドライバをインス!-ールし直 
してください。 

MP ドライバが正しくインストールされなかった場合は、 MP ドライバを削除し、パソコンを再起 
動します。そのあとに、 MP ドライバを再インス!-ールしてください。 

#『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「不要になった MP ドライバを削除する」 

MP ドライバを再インス!-ールする場合は『セットアップ CD - ROM 』 から[選んでインス!-ール] 
を選んでインス I -ールしてください。 

_ 

• Windows のエラーが原因でインスI-ーラが強制終了した場合は、 Windows が不安定になっている可能性 
があり、 MP ドライバがインス!-ールできなくなることがあります。パソコンを再起動して再インス!-ール 
して <ださい。 


困つたときには 
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困ったときには 


印刷 • スキャン速度が遅い/ Hi-Speed USB として動作しない/ 

m ^\ 「さらに高速で実行できるデバイス」などの警告文が画面に表示される 


Hi-Speed USB に対応していない環境では、 USB 1 .1 での接続となります。この場合、本製品 
は正常に動作しますが、通信速度の違いから印刷速度が遅くなることがあります。 


チェック 


ご使用の擐境が Hi-Speed USB に対応しているか、次の点を確認してください 


• パソコンの US 巳ポートは、 Hi-Speed US 巳に対応していますか。 

• USB ケーブルと USB ハブは、 Hi-Speed USB に対応していますか。 

US 巳ケーブルは、かならず Hi-Speed USB 認証ケーブルをご使用ください。また、長さ 3 m 
以内のものをお勧めします。 

• ご使用のパソコンは、 Hi-Speed US 巳に対応した状態ですか。 

最新のアップデートを入手して、インス!-ールしてください。 

• Hi-Speed US 巳対応の US 巳ドライバが正しく動作していますか。 

Hi-Speed US 巳に対応した最新の Hi-Speed USB ドライバを入手して、再インス! -- ルして 
ください。 



• それぞれの操作については、ご使用のパソコン、 USB ケーブル、 USB ハブのメーカーにご確認ください。 


ピー/印刷結果に満足できない 


白いすじが入る、露線がずれる、色むらがあるなど、思ったような印刷結果が得られないとき 
は、まず用紙や印刷品質の設定を確認してください。 

セットされている用紙のサイズや種類が、設定と合っていますか 

設定と異なるサイズや種類の用紙をセットしていると、正しい結果が得られません。 

写真やイラストを印刷したときにカラーの発色がよくないことがあります。 

また、設定と異なる種類の用紙をセットしていると、 EP 刷面がこすれる場合があります。 

フチなし全面印刷を行う場合、セットした用紙と設定の組み合わせによっては、発色の差が発生す 
る場合があります。 

用紙や印刷品質の設定を確認する方法は、ご使用の機器によって異なります。 


本製品の操作でコピーをする場合 

本製品の操作パネル 

$「設定項目について」 （ P .30)、 『もっと活用ガイド』（電子マニュ 
アル）の「コピーする」の「設定項目について」 

本製品の操作でメモリーカードから 
印刷する場合 

本製品の操作パネル 

$「設定項目について」 （ P .19)、 『もっと活用ガイド』（電子マニュ 
アル）の「メモリーカードの写真を印刷する」の「設定項目につい 
て」 

本製品の操作でプリント写真から印 
刷する場合 

本製品の操作パネル 

=»『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「プリント写真から 
印刷する」の「設定項目について」 
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困ったときには 


PictBridge 対応機器から印刷する 
場合 

PictBridge 対応機器 

与『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の 「 PictBridge 対応機 
器から印刷する」 

本製品の操作パネル 

与『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「本製品の操作パネ 
ルで設定を変更する」 

ワイヤレス通信対応機器から印刷す 
る場合 

本製品の操作パネル 

=»『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「本製品の操作パネ 
ルで設定を変更する」 

パソコンから印刷する場合 

プリンタドライバ 

$『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「かんたんな設定で 
印刷を行う」 


チェック 


チェック1の表を参照して、適切な印刷品質が選ばれていることを確認してください 


用紙の種類や印刷するデータに応じた印刷品質を選んでください。インクのにじみや色むらが気に 
なる場合は、画質を優先する設定にして印刷してみてください。 



• PictBridge 対応機器から印刷する場合は、本製品の操作パネルで印刷品質を設定してください。 

PictBridge 対応機器からは印刷品質の設定はできません。 

• ワイヤレス通信対応機器から印刷する場合は、印刷品質の設定はできません。 


チェック 


a 


それでも解決しない場合は、ほかの原因が考えられます 


以下の項目もあわせて確認してください。 

#白紙のまま排紙される/印刷がかすれる/違う色になる/白いすじが入る （ P .109) 
4爵線がずれる （ P .111) 

#インクがにじむ/用紙が反る （ P .111) 

#印刷面が汚れる/こすれる （ P .112) 

4用紙の裏面が汚れる （ P .115) 

#色むらや色すじがある （ P .115) 


白紙のまま排紙される/印刷がかすれる/違う色になる/白いすじが入る 


ABCD 
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困ったときには 


^^31用紙や印刷品質を確認しましたか 

#「コピー/印刷結果に満足できない」 （ P .108) 


チェック 


インクタンクの状態を確認し、インクがなくなっている場合は、インクタンクを交換 
してください 


^「インクタンクを交換する」 （ P .84) 


チェック 


a 


インクタンクにオレンジ色のテープや保護フイルムが残つていませんか 


オレンジ色のテープが、下の図1のようにきれいにはがされていることを確認してください。 

図2のようにテープが残って空気穴をふさいでいる場合は、テープをきれいに取り除いてくださ 


し、 



^^21 ノズルチェックバタ-ンを印刷し、必要に応じてプリントヘッドのクリ- ニ ングなど 
を行ってください 

ノズルチェックノ（ターンを印刷して、インクが正常に出ているか確認してください。 

ノズルチェックパターンの印刷、プリントヘッドのクリーニング、強カクリーニングについては 
「印刷にかすれやむらがあるときには」 （ P .90) を参照してください。 


チェック5 


片面にのみ印刷可能な用紙を使用している場合は、用紙の表と裏を間違えてセツトし 
ていないか確認してください 


表と裏を間違えると、かすれたり、正しく印刷されないことがあるので注意してください。 
用紙の印刷面については、ご使用の用紙に付属の取扱説明書を参照してください。 


コピーしているときは以下の項目もチェックしてみてください： 


チェック6 


原稿が原稿台ガラスに正しくセツトされていることを確認してください 

4「コピーやスキヤンする原稿をセツトする」 （ P .79) 


|原稿はコピーする面を下にしてセツトしましたか 
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困ったときには 


チェック8 


本製品で印刷したものをコピーしていませんか 

メモリーカードまたはデジタルカメラから直接印刷するか、パソコンから印刷し直してください。 
本製品で印刷したものをコピーすると、きれいに印刷されないことがあります。 


蜀線がずれる 



3 


チェック 


用紙や印刷品質を確認しましたか 

コピー/印刷結果に満足できない」 （ P .108) 

^プリントヘッドの位置調整を行ってください 


プリントヘッドの取り付け位置がずれていると、爵線がずれて印刷される場合があります。プリン 
卜へッドを取り付けたあとは、かならず位置調整を行ってください。 

^「お手入れ」の「プリントヘッド位置を調整する」 ( P .95) 


インクがにじむ/用紙が反る 



n 用紙や印刷品質を確認しましたか 

4「コピー/印刷結果に満足できない」 （ P .108) 


困つたときには 
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困ったときには 


チェック 


写真を印刷するとき、写真専用紙を使用していますか 


写真や色の濃い絵など、インクを大量に使用する印刷には、キヤノン写真用紙•光沢ゴールドな 
どの写真専用紙を使用することをお勧めします。 

^「用紙/原稿をセツトする」の「使用できる用紙について」 （ P .75) 


印刷面が汚れる/こすれる 




用紙の端以外が汚れる 


^^31用紙や印刷品質を確認しましたか 

#「コピー/印刷結果に満足できない」 （ P .108) 


チェック 


適切な用紙を使用していますか、次のことを確認してください 


• ご使用の用紙が目的の印刷に適した用紙か確認してください。 

^「用紙/原稿をセツトする」の「使用できる用紙について」 （ P .75) 


• フチなし全面印刷を行っている場合は、ご使用の用紙がフチなし全面印刷に適した用紙か確認 
してください。 

フチなし全面印刷に適さない用紙を使用すると、用紙の上端および下端の印刷品質が低下する 
場合があります。 

^『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「印刷できる範囲」 


チェック 


a 


反りのある用紙は、反りを直してから使用してください 


普通紙の場合： 

用紙の裏表を逆にしてセツトしてください。 

後トレイに用紙を長期間セツトしたままにしていると、若干反りがついてしまうことがありま 
す。この場合、裏表を逆にしてセツトすると、改善されることがあります。 

なお、長期間ご使用にならない用紙は、用紙が入っていたパッケージに入れて水平に保管する 
ことをお勧めします。 
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困ったときには 


はがきの場合： 

用紙の四隅が 3 mm 以上反っている場合、用紙が汚れたり、うまく送られなかったりするおそ 
れがあります。以下の手順で反りを修正してから使用してください。 



下の図のように、対角線上の端を、反りと逆方向に丸める 





2印刷する用紙が、平らになっていることを確認する 

反りを修正した用紙は、1枚ずつセットして印刷することをお勧めします。 

四隅や印刷面全体に反りのある用紙を使用した場合、用紙が汚れたり、うまく送られないこと 
があります。次の手順で反りを修正してから使用してください。 

その他の用紙の場合： 

1印刷面を上にし、表面が汚れたり傷つくことを防ぐために、印刷しない普通紙などを1枚重ね 
る 

2下の図のように反りと逆方向に丸める 





3印刷する用紙の反りが、約2〜 5 mm 以内になっていることを確認する 



反りを直した用紙は、1枚ずつセツトして印刷することをお勧めします。 




ご使用の用紙によっては、反りのない用紙を使用していても、用紙が汚れたり、うまく送られなかったりす 
ることがあります。その場合は、上記の手順にしたがって、印刷する前にあらかじめ用紙を反らせてから印 
刷してみてください。印刷の結果が改善される場合があります。 


困つたときには 
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困ったときには 


mSuil 厚めの用紙を使用している場合は、用紙のこすれを改善する設定にしてください 

用紙のこすれを改善する設定にすると、プリントヘッドと紙の間隔が広くなります。用紙の種類を 
正しく設定していても印刷面がこすれる場合は、本製品の操作パネルかプリンタドライバで用紙の 
こすれを改善する設定にしてください。 

用紙のこすれを改善する設定にすると、印刷速度が遅くなる場合があります。 

* 印刷後は用紙のこすれを改善する設定を解除してください。設定を解除しないと、次回以降の印 
刷でもこの設定が有効になります。 

本製品の操作パネルで設定する場合： 

メニューポタンを押してから[設定]、[本体設定]、[印刷設定]を順に選び、[用紙のこすれ改 
善]を[する]に設定してください。 

^『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「本製品の操作パネルで設定を変更する」 
プリンタドライバで設定する場合： 


tVhrniWEi 

プリンタドライバの設定画面を開き、[ユーティリティ]シートの[特殊設定]で[用紙のこす 
れを改善する]にチェックマークを付け、[送信]ポタンをクリックしてください。 

プリンタドライバの設定画面の開きかたについては『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の 
「プリンタドライバの開きかた （ Windows )」 を参照してください。 



Canon IJ Printer Utility (キヤノン • アイジェイ • プリンタ • ユーテイリテイ）のポップアッ 
プメニューから[特殊設定]を選び、[用紙のこすれを改善する]にチェックマークを付け、[送 
信]ポタンをクリックしてください。 

Canon IJ Printer Utility の開きかたについては『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の 
「Canon IJ Printer Utility の開きかた ( Macintosh )」 を参照してください。 


チェック 


印刷推奨領域を超えて印刷していませんか 


印刷推奨領域を超えて印刷すると、用紙の下端でインクがこすれることがあります。 
アプリケーションソフトで原稿を作成し直してください。 

#『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「印刷できる範囲」 


チェック 


原稿台ガラスが汚れていませんか 


原稿台ガラスを清掃してください。 

#『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「原稿台の周辺部分を清掃する」 


給紙口-ラが汚れていませんか 

給紙□—ラクリーニングを行ってください。 

今「給紙□ーラをクリーニングする」 （ P .97) 



• 給紙□ーラクリーニングは給紙□ーラが磨耗しますので、必要なときのみ行ってください。 
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困ったときには 


チェック8 


本製品内部が汚れていませんか 

両面印刷などを行うと、本製品の内側にインクが付いて用紙が汚れる場合があります。 
インクふき取りクリーニングを行って、本製品内部をお手入れしてください。 

^『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「インクふき取りクリーニングを行う」 

_ 

• 内部の汚れを防ぐために、用紙サイズを正しく設定してください。 


用紙の裏面が汚れる 



チェック 


n 用紙や印刷品質を確認しましたか 

#「コピー/印刷結果に満足できない」 （ P .108) 

I インクふき取りクリーニングを行って、本製品の内部を清掃してください 

『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「インクふき取りクリーニングを行う」 


両面印刷や多量に印刷を行うと、本製品の内部が汚れることがあります。 


色むらや色すじがある 




困つたときには 
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困ったときには 


^^31用紙や印刷品質を確認しましたか 

#「コピー/印刷結果に満足できない」 （ P .108) 


チェック 


ノズルチェックパターンを印刷し、必要に応じてプリントへッドのクリーニングなど 
を行ってください 


ノズルチェックパターンを印刷して、インクが正常に出ているか確認してください。 

ノズルチェックパターンの印刷、プリントヘッドのクリーニング、強カクリーニングについては 
「印刷にかすれやむらがあるときには」 （ P .90) を参照してください。 


チェック3 


プリントへッドの位置調整を行ってください 


プリントヘッドの位置調整については、「印刷にかすれやむらがあるときには」 （ P .90) を参照し 
てください。 


印刷が始まらない 


^^31窗原プラグがしっかりと差し込まれていることを確認し、電源ポタンを押してくださ 
い 

電源ランプが点滅している間は、本製品が準備動作中です。点滅から点灯に変わるまでお待ちくだ 
さい。 

_ 

• 写真やグラフィックなど大容量のデータを印刷するときは、印刷が始まるまでに通常よりも時間がかかりま 
す。電源ランプが緑色に点滅している間、パソコンはデータを処理して本製品に転送しています。印刷が始 
まるまで、しばらくお待ちください。 


チェック 


インクタンクの状態を確認し、インクがなくなっている場合はインクタンクを交換し 
て < ださい 


チェック 


a 


スキャナユニット（カバー）を開け、インクランプが赤く点滅していないか確認して 
<ださい 


インクが十分あるのにインクランプが赤く点滅している場合は、正しい位置にセツトされていない 
インクタンクがあります。 

4「インクタンクを交換する」 （ P .84) 


Q スキャナユニツト（カバー）を開け、インクランプが赤く点灯していることを確認し 
てください 

インクランプが消えている場合は、インクタンクのラベル上の®部分を「カチツ」という音がす 
るまでしっかり押して、インクタンクをセツトしてください。 


チェック5 


本製品とバソコンが通信できる状態か確認してください 


USB 接続で本製品をご使用の場合は、本製品の USB ケーブル接続部とパソコンが USB ケーブル 
でしっかり接続されていることを確認してください。 USB ケーブルでしっかり接続されている場 
合は、次のことを確認してください。 
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困ったときには 


• USB 八ブなどの中継器を使用している場合は、それらを外して本製品とパソコンを直接接続し 
てから印刷してみてください。正常に印刷される場合は、 USB 八ブなどの中継器に問題があり 
ます。取り外した機器の販売元にお問い合わせください。 

• US 巳ケーブルに不具合があることも考えられます。別の USB ケーブルに交換し、再度印刷し 
てみてください。 

無線 LAN 接続または有線 LAN 接続で本製品をご使用の場合は、 LAN ケーブルでネットワーク接 
続がされているか、またはネットワークの設定が正しくされているか確認してください。 

#『かんたんスタートガイド』 


チェック6 


バソコンから印刷した場合、バソコンを再起動してみてください 

不要な印刷ジョブが残っている場合は、削除してください。 

#『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「不要になった印刷ジョブを削除する」 

プリントダイア□グの[プリンタ]で、ご使用の機種名が選ばれていることを確認し 
てください 

異なる機種のプリンタドライバを使用していると、正常に印刷できません。 

Windows をご使用の場合は、[印刷]ダイア□グで [Canon XXX Printer ] (「 XXX 」は機種名) 
が選ばれていることを確認してください。 

Macintosh をご使用の場合は、プリン ト ダイア□グの[プリンタ]でご使用の機種名が選ばれて 
いることを確認してください。 


本製品を[通常使うプリンタに設定] (Windows)、 [デフオルトのプリンタ]または[デフオルトにする] 
(Macintosh) にすることで、常に本製品が選ばれているように設定することもできます0 




チェック8 


プリンタポートを正しく設定してください 


プリンタポートとして ruSBnnnJ を設定してください （“ n ” は数字)。 

1管理者 （ Administrators グループのメンバー）として Windows に□グオンする 

2 [コント□ー ルパネル]から[八ードウェアとサウンド]の[プリンタ]を選ぶ 

Windows XP をご使用の場合は、[コント□—ルパネル]から[プリンタとその他のハード 
ウェア]、[プリンタと FAX ] の順に選びます。 

Windows 2000をご使用の場合は、[コント□ールパネル]から[プリンタ]をダブルク 
リックします。 

3 [Canon XXX Printer ] アイコン （「 XXXJ は機種名）を右クリックし、[プロパティ]を選 
ぶ 

4 [ポート]タブをクリックし、[印刷するポート]で[プリンタ]の欄に [Canon XXX 
Printer ] と表示されている [ USBnnn ] (" n " は数字）が選ばれているか確認する 

設定が誤っている場合は、 MP ドライバを再インス!-ールするか、印刷先のポートを正しいも 
のに変更してください。 

_ 

• 無線 LAN 接続または有線 LAN 接続で本製品をご使用の場合は、ポート名は" CNBJNPxxxxxxxxxx" と表示 
されます。 xx は、 MAC アドレスから生成される文字列、または、ネットワークのセットアップ時にユーザ 
が設定した任意の文字列です。 


困つたときには 
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困ったときには 


動作はするがインクが出ない 


B プリントヘッドが目づまりしていませんか 

ノズルチェックパターンを印刷して、インクが正常に出ているか確認してください。 

ノズルチェックパターンの印刷、プリントヘッドのクリーニング、強カクリーニングについては 
「印刷にかすれやむらがあるときには」 （ P _90) を参照してください。 


チェック 


インクがなくなつていませんか 


「液晶モニターにエラーメッセージが表示されている」 （ P .101) を参照してインクタンクの状態 
を確認し、状態に応じて対処してください。 


チェック 


a 


インクタンクにオレンジ色のテープや保護フイルムが残つていませんか 


オレンジ色のテープが、下の図1のようにきれいにはがされていることを確認してください。 

図2のようにテープが残って空気穴をふさいでいる場合は、テープをきれいに取り除いてくださ 
い0 



プリントへッドホルダが交換位置に移動しない 


^^31電源ランプが消えていませんか 

電源ランプが緑色に点灯していることを確認してください。 

電源が入っていないとプリントへッドホルダは移動しません。電源ランプが消灯している場合は、 
スキャナユニット（カバー）を閉じて電源を入れてください。 

電源ランプが緑色に点滅している間は、本製品が初期動作中です。点滅から点灯に変わってから、 
もう一度スキャナユニット（カバー）を開けてください。 


チェック 


エラーメッセージが表示されていませんか 


スキャナユニット（カバー）をいったん閉じ、表示されたエラー/確認メッセージにしたがってエ 
ラーを解除してから、開いてください。対処方法については、「液晶モニターにエラーメッセージ 
が表示されている」 （ P .101) を参照してください。 
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困ったときには 


用紙がうまく送られない 


n 次のことに注意して用紙をセットしてください 

• 用紙を複数枚セットするときは、用紙の端をそろえてからセットしてください。 

• 用紙を複数枚セットするときは、用紙ガイドの積載マークを超えないようにしてください。 
ただし用紙の種類やご使用の環境（高温•多湿や低温•低湿の場合）によっては、正常に紙送 
りできない場合があります。この場合は、セットする枚数を最大積載枚数の半分以下に減らし 
てください。 

• 後トレイ、カセットとも、印刷の向きに関わらず縦向きにセットしてください。 

• 後トレイに用紙をセットするときは、印刷したい面を上にして、用紙ガイドを用紙の両端に軽 
く当ててください。 

• カセットに用紙をセットするときは、印刷したい面を下にして、用紙の右端をカセットの右側 
にぴったりと突き当て、用紙ガイドを用紙の左端と下端に合わせてください。 

^「用紙をセットする」 ( P .69) 

厚い用紙や反りのある用紙などを使用していないか確認してください 

> 「用紙/原稿をセットする」の「使用できない用紙について」 （ P .78) 

はがきや封筒をセットする場合は、次のことに注意してください 

• はがき、往復はがきが反っていると積載マークを超えてセットしていなくても、うまく送られ 
ないことがあります。 

はがき、往復はがきは、郵便番号欄を下向きにセットしてください。 

• 封筒に印刷するときは「用紙/原稿をセットする」の「封筒をセットする」 （ P .73) を参照し、 
印刷前に準備をしてください。 

準備ができたら、本製品に縦置きでセットしてください。横置きにすると、正しく送られませ 
ん〇 

XI 給紙位置設定が合っているか確認してください 

* お買い上げ時から何も設定を変更していない場合、普通紙はカセットから給紙する設定になって 
います。 

• 本製品の操作パネルで設定する場合 

4『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「本製品の操作パネルで設定を変更する」 

• プリンタドライバで設定する場合 

^『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「目的に合わせて給紙方法を切り替える」 

• プリンタドライバの[給紙方法]で[自動選択]に設定した場合の、普通紙の給紙位置設定に 
っいて 

^『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「普通紙の給紙位置を設定する」 


チェック 


後トレイまたはカセツトに異物がある場合は取り除いてください 


困つたときには 
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困ったときには 


チェック 


給紙□ーラクリーニングを行ってください 


今「給紙□ーラをクリーニングする」 （ P .97) 


_ 

• 給紙□ーラのクリーニングは給紙□ーラが磨耗しますので、必要なときのみ行ってください。 


カセットから用紙が複数枚排紙されるときは、カセットの内部を清掃してください 

カセットの内部の清掃について詳しくは「カセットの内部を清掃する」 （ P .98) を参照してくださ 
い0 


チェック8 


背面カバーは正しく閉まっていますか 


背面カバーが正しく閉まっていないと、用紙がつまることがあります。背面カバーを奥までしっか 
り押し込んで取り付けてください。 

背面カバーの位置については、「各部の名称と役割」 （ P .8) を参照してください。 


プリンタドライノ (で選んだ給紙箇所から用紙がうまく送られない 


チェック 


アプリケーションソフトで、プリンタドライバと異なる，給紙位置を指定していませんか 


アプリケーションソフトの設定をプリンタドライバの設定に合わせるか、プリンタドライバの 
[ページ設定]シートにある[印刷オプション]で[アプリケーションソフトの給紙設定を無効に 
する]を選択してください。 

アプリケーションソフトで、プリンタドライバと異なる設定をした場合は、アプリケーションソフ 
卜の設定が優先されます。 

4『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「普通紙の給紙位置を設定する」 
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困ったときには 


用紙がつまつ 



印刷中につまった用紙を取り除くため本製品の電源を切る場合は、ストップボタンを押して、印刷を中止してから電 
源を切ってください。 


排紙口/後トレイで用紙がつまったとき： 

次の手順でつまった用紙を取り除いてください。 

1排紙側または給紙側（引き出しやすい方）から用紙をゆっくり引っ張り、用紙を取り除く 





2 


• 用紙が破れて本製品の内部に残ってしまったときは、本製品の電源を切り、スキャナユニット（カバー) 
を開けて取り除いてください。 

このとき、本製品の内部の部品に触れないように注意してください。 

用紙を取り除いたら、スキャナユニット（カバー）を閉じて本製品の電源を入れ直してください。 

• 用紙が引き抜けない場合は、本製品の電源を入れ直してください。用紙が自動的に排出されることがあ 
ります。 

用紙をセットし直し、本製品の 0 K ポタンを押す 

手順1で電源を入れ直した場合、本製品に送信されていた印刷データは消去されますので、も 
う_度印刷をやり直してください。 

_ 

• 用紙をセットし直すときは、用紙が印刷に適していること、用紙を正しくセットしていることを確認し 
てください。 

与「用紙をセットする」 （P.69) 

• 写真やグラフィックを含む原稿の印刷は A5 サイズ以外の用紙に印刷することをお勧めします。 A5 サイ 
ズの用紙に印刷すると、用紙が反って排紙できない原因になることがあります。 


用紙が引き抜けない場合や、紙片が取り除けない場合、また取り除いても用紙づまりエラーが解除 
されない場合には、お客様相談センターまたは修理受付窓口に修理をご依頼ください。 

4「お問い合わせの前に」 （ P .142) 


困つたときには 


121 















困ったときには 


搬送ユニットで用紙がつまったとき： 

次の手順でつまった用紙を取り除いてください。 

1背面カバーを取り外す 



2用紙をゆっくり引っ張る 



_ 

• 本製品の内部の部品には触れないようにしてください。 

• 用紙が引き抜けない場合は、本製品の電源を切り、本製品の電源を入れ直してください。用紙が自動的 
に排紙されることがあります。 


3背面カバーを取り付ける 

背面カノ（一の左側をしっかりと押し込んでください。 
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困ったときには 


手順2で用紙を取り除けなかったとき： 
4 カセツトを取り出す 
5 用紙をゆっくり引っ張る 



6カセツトから用紙がはみ出しているときは、用紙を取り除き用紙をそろえてからセツトし直す 


• 用紙をセツトし直すときは、用紙が印刷に適していること、用紙を正しくセツトしていることを確認し 
てください。 

#「用紙/原稿をセツトする」 （P.67) 


7 カセットを本製品にセットし直し、本製品の 0 K ポタンを押す 

手順2で電源を入れ直したときは、本製品に送信されていた印刷データは消去されますので、 
もう一度印刷をやり直してください。 

用紙が引き抜けない場合や、紙片が取り除けない場合、また取り除いても用紙づまりエラーが解除 
されない場合には、お客様相談センターまたは修理受付窓口に修理をご依頼ください。 

^「お問い合わせの前に」 （ P .142) 


困つたときには 
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困ったときには 


名刺サイズの用紙がつまったとき： 

次の手順でつまつた用紙を取り除いてください。 



• 名刺サイズの用紙は、横向きにセツトできません。 


1後トレイに同じ用紙を1枚縦向きにセットする 
横向きにセットしないでください。 

2本製品の電源を切る 
3 本製品の電源を入れる 

用紙が給紙され、つまった用紙を押し出しながら排紙されます。 

本製品に送信されていた印刷データは消去されますので、もう一度印刷をやり直してください。 

用紙が引き抜けない場合や、紙片が取り除けない場合、また取り除いても用紙づまりエラーが解除 
されない場合には、お客様相談センターまたは修理受付窓口に修理をご依頼ください。 

^「お問い合わせの前に」 （ P .142) 


それ以外のとき： 

次のことを確認してください。 


後トレイや排紙口付近に異物はありませんか 


チェック 


背面カバーが正しく閉まつていますか 


チェック 


^反りのある用紙を使用していませんか 

#「印刷面が汚れる/こすれる」の r UBJc ■ 反りの ある用紙は、反りを直してから使用して 
ください」 （ P .112) 
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困ったときには 


バソコンの画面にメッセージが表示されている 


「サービスエラー5100」が表示されている 

プリントへッドホルダの動きが妨げられていませんか 


チェック 


パソコンで印刷を中止して、本製品の電源を切ってください。それから、プリントヘッドホルダの 
保護材やつまった用紙など、プリントへッドホルダの動きを妨げているものを取り除いてくださ 
し、 


• このとき内部の部品には触れないよう、十分注意してください。印字結果不具合などの原因となります。 
本製品の電源を入れ直してみてください。 

それでも回復しない場合は、お客様相談センターまたは修理受付窓口に修理をご依頼ください。 
#「お問い合わせの前に」 （P.142) 


MsEsm 「書き込みエラー/出カエラー」または「通信エラー」 

_源ランプが消えている場合は、_源]-ドが離されていることを確認し、■源ポ 
タンを押してください 

電源ランプが緑色に点滅している間は、本製品が初期動作中です。点滅から点灯に変わるまでお待 
ちください。 


チェック 


MP ドライバのプ□パティで、プリンタポートが正しく設定されていることを確認し 
てください 

※以下の手順で、「XXX」はご使用の機種名を表します。 

1管理者 （ Administrators グループのメンバー）として Windows にログオンする 

2 [コント□ー ルパネル]から[八ードウェアとサウンド]の[プリンタ]を選ぶ 

Windows XP をご使用の場合は、[コント□—ルパネル]から[プリンタとその他のハード 
ウェア]、[プリンタと FAX] の順に選びます。 

Windows 2000をご使用の場合は、[コント□ールパネル]から[プリンタ]をダブルク 
リックします。 

3 [Canon XXX Printer ] アイコンを右クリックし、[プ□パティ]を選ぶ 

4 [ポート]タブをクリックし、[印刷するポート]で[プリンタ]の欄に [Canon XXX 
Printer ] と表示されている [ USBnnn ] (" n " は数字）が選ばれているか確認する 

設定が誤っている場合は、 MP ドライバを再インス!-ールするか、印刷先のポートを正しいも 
のに変更してください。 

_ 

• 無線 LAN 接続または有線 LAN 接続で本製品をご使用の場合は、ポート名は" CNBJNPxxxxxxxxxx" と 
表示されます。 xx は、 MAC アドレスから生成される文字列、または、ネットワークのセットアップ時 
にユーザが設定した任意の文字列です。 


困つたときには 
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困ったときには 


チェック 


a 


本製品とバソコンが通信できる状態か確認してください 


USB 接続で本製品をご使用の場合は、本製品の USB ケーブル接続部とパソコンが USB ケーブル 
でしっかり接続されていることを確認してください。 USB ケーブルでしっかり接続されている場 
合は、次のことを確認してください。 

• USB 八ブなどの中継器を使用している場合は、それらを外して本製品とパソコンを直接接続し 
てから印刷してみてください。正常に印刷される場合は、 USB 八ブなどの中継器に問題があり 
ます。取り外した機器の販売元にお問い合わせください。 

• USB ケーブルに不具合があることも考えられます。別の USB ケーブルに交換し、もう一度印 
刷してみてください。 

無線 LAN 接続または有線 LAN 接続で本製品をご使用の場合は、 LAN ケーブルでネットワーク接 
続がされているか、またはネットワークの設定が正しくされているか確認してください。 

^『かんたんスタートガイド』 


Q MP ドライバが正しくインス!-ールされていることを確認してください 

『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「不要になった MP ドライバを削除する」に記載されて 
しへる手順にしたがって MP ドライバを削除したあと、『かんたんスター ト ガイド』の操作にしたがっ 
て、再インス!-ールしてください。 


チェック 


USB 接続で本製品をご使用の場合は、パソコンでデバイスの状態を確認してください 


以下の手順にしたがって、バソコンでデノ（イスの状態を確認してください。 


1[コント□ー ルパネル]から[八ードウエアとサウンド]、[デバイスマネージャ]の順に 選ぶ 

[ユーザーアカウント制御]画面が表示された場合は、画面の指示にしたがって操作してくだ 
さい0 


2 


3 


Windows XP をご使用の場合は、[コント□ールパネル]から[パフオーマンスとメンテナン 
ス]、[システム]を順にクリックし、[八ードウエア]タブの[デバイスマネージャ]ポタン 
をクリックします。 

Windows 2000をご使用の場合は、[コント□—ルパネル]の[システム]をダブルクリッ 
クし、[八ードウエア]タブの[デバイスマネージャ]ポタンをクリックします。 

[ユニバーサルシリアルバスコント□-ラ ] (Windows Vista 以外をご使用の場合は [USB 
(Universal Serial Bus ) コント□-ラ])、 [ USB 印刷サボート]の順にダブルクリックする 

[USB 印刷サボート]が表示されない場合は、本製品とパソコンが接続されていることを確認 
してください。 


gl 本製品とパソコンが通信できる状態か確認してください」 (P.126) 

[全般]タブをクリックして、デバイスの異常が表示されているか確認する 

デバイスの異常が表示されている場合は、 Windows のヘルプを参照して ト ラブルを解決して 

ください。 
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困ったときには 


「エラー番号： 3〇〇」が表示されている 

_源ランプが消えている場合は、_源]-ドが離されていることを確認し、電源ポ 
タンを押してください 

電源ランプが緑色に点滅している間は、本製品が準備動作中です。点滅から点灯に変わるまでお待 
ちください。 

本翻とパソ]ンが雖できる状態か職してください 

USB 接続で本製品をご使用の場合は、本製品の USB ケーブル接続部とバソコンが USB ケーブル 
でしっかり接続されていることを確認してください。 USB ケーブルでしっかり接続されている場 
合は、次のことを確認してください。 

• USB 八ブなどの中継器を使用している場合は、それらを外して本製品とパソコンを直接接続し 
てから印刷してみてください。正常に印刷される場合は、 USB 八ブなどの中継器に問題があり 
ます。取り外した機器の販売元にお問い合わせください。 

• USB ケーブルに不具合があることも考えられます。別の USB ケーブルに交換し、もう一度印 
刷してみてください。 

無線 LAN 接続または有線 LAN 接続で本製品をご使用の場合は、 LAN ケーブルでネットワーク接 
続がされているか、またはネットワークの設定が正しくされているか確認してください。 

#『かんたんスタートガイド』 


チェック 


3プリントダイア□グの[プリンタ]で、ご使用の機種名が選ばれていることを確認し 
てください 


^『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「プリンタドライバの開きかた （Macintosh)」 

「エラー番号：1701」が表示されている 


チェック 


「液晶モニターにエラーメッセージが表示されている」の「インク吸収体が満杯に近づ 
きました」 ( P .103) を参照し、対処してください 


mrnrn 「インク情報番号：1600」が表示されている 


チェック 


「液晶モニターにエラーメッセージが表示されている」の「下記のインクがなくなった 
可能性があります」 （ P .101) を参照し、対処してください 


mmrn 「インク情報番号：1683」が表示されている 


チェック 


「液晶モニターにエラーメッセージが表示されている」の「下記のインクの残量を正し 
く検知できません」 （ P .102) を参照し、対処してください 


_画 「インク情報番号：1688」が表示されている 


チェック 


「液晶モニターにエラーメッセージが表示されている」の「下記のインクがなくなりま 
した」 ( P .102) を参照し、対処してください 


困つたときには 
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困ったときには 


CtoBi 「エラー番号： 2001」が表示されている 


チェック 


「液晶モニターにエラーメッセージが表示されている」の「接続した機器は本機に対応 
していない可能性があります」 （ P .103) を参照し、対処してください 


mrnm 「エラー番号： 2002」が表示されている 


チェック 


「液晶モニターにエラーメッセージが表示されている」の「対応していない USB ハブ 
が接続されました」 ( P .103) を参照し、対処してください 


そのほかのエラーメツセージ 


チェック 


プリンタ状態の確認画面以外でエラーメッセージが表示された場合は、次の点を確認 
してください 


• ディスク容量不足のため、正常にスプールできませんでした。 

不要なフアイルを削除してディスクの空き容量を増やしてください。 

• メモリ不足のため、正常にスプールできませんでした。 

起動中のほかのアプリケーションソフトを終了して空きメモリを増やしてください。 

それでも印刷できない場合は、バソコンを再起動してもう一度印刷してみてください。 

• プリンタドライバが読み込めませんでした。 

『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「不要になった MP ドライバを削除する」に記載さ 
れている手順にしたがって MP ドライバを削除し、再インストールしてください。 

• 「アプリケーションソフト名」一「文書名」を印刷できませんでした。 

現在印刷中の文書の印刷が終わったら、もう一度印刷してみてください。 


PictBridge 対応機器にエラーメッセージが表示されている 


PictBridge 対応機器から印刷するときのトラブルについては、『もっと活用ガイド』（電子マ 
ニュアル）を参照してください。 

_ 

• PictBridge 対応機器に付属の取扱説明書もあわせて参照してくださし、そのほか、 PictBridge 対応機器側のトラブ 
ルについては、各機器の相談窓口へお問い合わせください。 


携帯電話からうまく印刷できない 


携帯電話から印刷するときのトラブルについては、『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）を参 
照してください。 
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困ったときには 



-トナビシートからうまく印刷できない 


チェック 


[フォトナビシートの読み取りに失敗しました]が表示されている場合は、次のことを 
確認して、 0 K ポタンを押してください。その後、再度[シート読取&印刷]を実行し 
てください 


• 原稿台ガラスにフォトナビシートを正しい向きや位置にセットしましたか。 
• 原稿台ガラスやフォトナビシートは汚れていませんか。 

• フオトナビシートにチェックもれがありませんか。 


• 塗りつぶしたマークが薄かったり、塗りつぶし範囲が小さいと、フオトナビシートを正しく読み込めない場 


をがあります。 


手書きナビシートからうまく印刷できない 


手書きナビシートを印刷すると白紙が排紙される 


チェック 


n メモリーカードの写真が本製品に対応した画像データかどうか確認してください 

#「メモリーカードをセットする」 （P.23) 

メモリーカードに保存されている写真をバソコンで編集しませんでしたか 

バソコンで編集された写真は印刷できないことがあります。 


撮影情報がパソコンなどで編集されている写真を液晶モニターに表示しようとすると、「？」が表示されます。 


[手書きナビシートの読み取りに失敗しました]が表示される 

手書きナビシ-卜の ▲マ- クを原稿位 B 合わせマ-ク （ ゞ ） に合わせてセットしまし 
たか 


チェック 


手書きナビシートの印刷に、 A 4 サイズの普通紙をセツトしましたか 




再生紙や色のついた紙、汚れや折り目のある紙に印刷するとうまくスキヤンできないことがあります。 


チェック 


9手書きナビシートに汚れやしわがある場合は、手書きナビシートを作成し直してくだ 
さい 


特に、手書きナビシートの左上のバーコードが汚れているとスキャンが行えません。 


困つたときには 
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困ったときには 


マークの付け忘れや、同じ項目に複数のマークを付けていないか確認してください 


_ 

• 塗りつぶしたマークが薄かったり、塗りつぶし範囲が小さいと、手書きナビシートを正しく読み込めない場 
合があります。 


チェック5 


原稿台ガラスが汚れている場合は、原稿台ガラスを清掃してください 

#『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）の「原稿台の周辺部分を清掃する」 


[フォトナビシートの読み取りに失敗しました]が表示される 


チェック 


[フォトナビシート]の[シート読取&印刷]を選んでいませんか 

手書きナビシートは、[手書きナビ印刷]の[手書きシート読込]から印刷してください。 


手書きナビシートをスキャンすると[指定写真を印刷できません]が表示される/異なる写真や 
白紙が印刷される/印刷途中で排紙される 

EP 刷したい写真が表示されているか確認してください 

ホーム画面から[らく楽フォトシート]、[手書きナビ印刷]の順に選び表示される案内にしたがつ 
て印刷したい写真を表示し直し、メモリーカードに写真が保存されていることを確認してくださ 
し、 


チェック 


手書きナビシートを印刷し直してください 


_ 

• 手書きナビシートの「この手書きナビシートを再印刷する」にマークをつけてシートをスキャンしてもうま 
く印刷できないことがあります。 

ホーム画面から[らく楽フォトシート]、[手書きナビ印刷]の順に選び表示される案内にしたがって手書き 
ナビシートを印刷し直してください。 


Q メモ 

^「メモリ 

メモ 


メモリーカードの写真が本製品に対応した画像データかどうか確認してください 

—カードをセットする」 （P.23) 

メモリーカードに保存されている写真をバソコンで編集しませんでしたか 

バソコンで編集された写真は印刷できないことがあります。 


_ 

• 撮影情報がパソコンなどで編集されている写真を液晶モニターに表示しようとすると、「？」が表示されます。 


チェック5 


手書きナビシートを印刷したあとにメモリーカードの内容を変更しませんでしたか 

写真の追加や削除を行った場合は、もう一度手書きナビシートを作成し直してください。 



• 手書きナビシートを印刷したあと、手書きナビシートをスキャンするまではメモリーカードの内容を書き変 
えないでください。 
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困ったときには 


チェック 


印刷中にメモリーカードを取り出しませんでしたか 

印刷が終わるまで、メモリーカードを取り出さないでください。 


メモリーカードの写真データを読み込みながら印刷が行われるため、印刷中にメモリーカードを取り出すと 
印刷できなくなります。また、印刷中にメモリーカードを取り出すと、メモリーカードの内容が破損するこ 
とがあります。 


手書き文字やイラストがうまく合成できない 


手書き文字やイラストは濃い色の太めのペンではっきりと書かれていますか 


• 細い線や薄い色、かすれた文字やイラストは正しくスキャンできないことがあります。 


チェック 


手書きエリアの四隅の + マークが汚れていませんか 


• 手書きエリアの四隅の+マークが汚れていると、手書きナビシートを正しく読み込めない場合があります。 
+マーク付近は汚さないでください。 


チェック 


3手書きナビシートの ▲マークを 原稿位置合わせマーク （ ゞI ) に合わせてセツトしまし 
たか 




• 手書きナビシートが傾いていると、うまく合成できないことがあります。 


異なる写真や白紙が印刷された場合は、メモリーカードの写真を確認してください 


メモリーカードが取り出せない 


お客様相談センターまたは修理受付窓口に修理をご依頼ください。 
#「お問い合わせの前に」 （P.142) 


細い棒やピンセツトなどを使用して取り出さないでください。故障の原因になります。 




次のメモリーカードは専用のカードアダプタが必要です。専用のカードアダプタを取り付けてから、本製品 
のメモリース□ットに挿入してください。 

miniSD カード, miniSDHC カード/ microSD カード/ microSDHC カードま xD-Picture カード遞 
xD-Picture カード Type M / xD-Picture カード Type H /メモリースティックマイクロ/ RS-MMC 
(ver.4. 1 ) 


困つたときには 


131 























132 


付録 


仕様 


• P .134 


安全にお使いいただくために 


• P .137 


電波について 


P .140 


原稿をスキャンするときの注意事項 . P .141 


お問い合わせの前に . P .142 


[アに関するお問い合わせ窓口 . P .143 


使用済みインクカートリッジ回収のお願い . P .144 


知って得するヒント集 


• P .146 
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仕様 



9600 (横） * X 2400 (縦） 

* 最小1/9600インチのドット（インク滴）間隔で印刷します。 

インター フヱース 

プリンタ接続部： 

Hi-Speed US 巳* 1 
カメラ接続部： 

Piet 巳 ridge 

Bluetooth v2.0 (オプション） *2*3*4 

USB フラッシュメモリー 

LAN 接続部： 

有糸泉 LAN 1 00BASE-TX/1 0BASE-T 
無線 LAN IEEE 802.11 b/IEEE 802.11 g* 5 
*1Hi-Speed US 巳でのご使用は、パソコン側が Hi-Speed US 巳に対応している 
必要があります。 

また、 Hi-Speed USB インターフェースは USB 1 . 1の完全上位互換ですの 
で、パソコン側のインターフェースが USB1.1 でも接続してご使用いただけ 
ます。 

*2 最大通信速度：1 .44 Mbps 
*3 イメージ形式 （JPEG/PNG) のみ 
*4 Bluetooth 接続はプリント時のみ 

*5 WPS (Wi-Fi Protected Setup) 設定、 WCN (Windows Connect Now) 
設定による接続が可能 

印字幅 

最長203.2 mm フチなし時：最長216 mm 

稼動音 

約 45.0 dB (A) (キヤノン写真用紙 • 光沢ゴールドで標準印刷時） 

動作環境 

温度： 5〜35 °C 

湿度：10〜 90 %RH (結露しないこと） 

保存環境 

温度： 〇〜40 °C 

湿度： 5〜95 % RH (結露しないこと） 

電源 

AC 100 V 50/60 Hz 

消費電力 

印刷時(コピー時）：約17.0 W 
待機時（スリープ時）：約 3.2\AT 
電源 OFF 時：約 0.7 W* 

* US 巳接続時 

※電源を切った状態でも若干の電力が消費されています。電力消費をなくすため 
には、電源プラグをコンセントから抜いてください。 

外形寸法 

約450 mm (横） x 368 mm (奥行き） x 176 mm (高さ） 

※用紙サボートと排紙トレイを格納した状態 

質量 

本体約 8.6 kg 

※プリントヘッド/インクタンクを取り付けた状態 

プリントヘッド/インク 

2368 ノズル（顔料 BK 320 ノズル、丫/染料 BK 各256 ノズル、 C/M 各768 
ノズル） 
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仕様 


ピー仕様 


連続 コピー 枚数 

最大99枚 

濃度調整 

9段階、自動濃度調整あり （AE コピー） 

拡大/縮小 

25%〜400% (1 %刻み） 


スキヤナ仕様 

スキヤンドライバ 

TWAIN 準拠/ WIA (Windows Vista または Windows XP のみ） 

最大原稿サイズ 

A4/ レター、 216X297 mm 

読み取り解像度 

光学（主走査、副走査）最大： 2400 x 4800 dpi 

ソフトウェア補間（主走査、副走査）最大：19200 x 19200 dpi 

読み取り階調（入力/出力） 

グレースケール： 16 bit/ 8 bit 

カラー： 48 bit / 24 bit (RG 巳各 色 16 bit / 8 bit) 


ットワーク仕様 


通信プロトコル 

TCP/IP 

無線 LAN 部 

準拠規格： IEEE 802.1 lg/IEEE 802.1 lb 
伝送速度： 

IEEE 802.1 lg ： 6/9/1 2/18/24/36/48/54 Mbps 

IEEE 802.1 lb : 1/2/5.5/11 Mbps 
周波数: 2.412 GHz- 2.472 GHz 
無線チャンネル ：1-13 
有効範囲：屋内50 m * 

セキュリティ： WPA-PSK、WPA2-PSK および WEP (64/128 bit) による暗 
号化、パスワードによるアクセス制御 
* 通信速度および環境条件により異なります。 

有線 LAN 部 

準拠規ネ各： IEEE 802.3 u (100BASE-TX) /IEEE 802.3 (10BASE-T) 
伝送速度： 10M/100Mbps (自動切替） 
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仕様 


動作条件 

座 CDS の！！]作雜が高い; if 合はそれに準じます0 



fWtersfftiscni 

OS 

Windows Vista 

Mac OS Xv .10.5 

CPU 

1 GHz 以上のプロセッサ 

Intel プロセッサ 、 PowerPC G 5 

メモ U 

512 MB 以上 

PowerPC G 4 (867 MHz 以上）以上 

512 MB 以上 


Windows XP SP 2 

300 MHz 以上のプロセッサ 

Mac OS Xv . 10.4 


128 MB 

Intel プロセッサ 、 PowerPC G 5、 

PowerPC G 4 、PowerPC G 3 


Windows 2000 Professional SP 4 

300 MHz 以上のプロセッサ 

256 MB 


128 MB 

Mac OS Xv . 10.3.9 

PowerPC G 5 、PowerPC G 4、 


注 ） Windows Vista 、 XP 、 2000 のし、 ず 

PowerPC G 3 


れかがプレインス1-ールされているコン 

128 MB 


ピュータ 

注 ） Mac OS 拡張（ジャー ナ リング）または 



Mac OS 拡張でフ オーマッ トされた ハー 
ドディスクが必要 

ブラウザ 

Internet Explorer 6.0以上 

Safari 

八 ー ドディスク空き 

700 MB 以上 

700 MB 以上 

容量 

注）付属のソフトウェアのインス!-ールに必 

注）付属のソフトウェアのインス!-ールに必 


要な容量 

要な容量 

CD-ROM ドライプ 

必要 

表示環境 

XGA 1024 x 768以上 


• Windows Media Center では、一部の制限があります。 

• Windows XP から Windows Vista にアップグレードして本製品をお使いになる場合は、キヤノン製インクジエツ 


トプリンタに付属のソフトウェアをアンインス!-ールしてから Windows Vista にアップグレードしてくださし、。 
アップグレード後、ソフトウェアをインス I -ールしてください。 


電子マニコ 

L アル（取扱説明書）の動作環境 



ブラウザ ： Easy Guide Viewer 
糸 Microsoft Internet Explorer 6.0以上がインストール 
されている必要があります。 

ご使用の 0 S や Internet Explorer のノ〈ージヨンによつ 
ては、マニュアルが正しく表示されないことがあるた 
め 、 Windows Update で最新の状態に更新することを 
お勧めします。 

ブラウザ：ヘルプビューワ 

※ご使用の 0 S やヘルプビューワのバージョンによって 
は、マニュアルが正しく表示されないことがあるため、 
ソフトウェアアツプデートで最新のノ（ージョンに更新す 
ることをお勧めします。 


環境および化学安全情報 


製品の環境情報および化学安全情報 （ MSDS ) につきましては、キヤノンホームページにてご覧いただけます。 
canon . jp/ecology 
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安全にお使いいただくために 


安全にお使いいただくために、以下の注意事項を必ずお守りください。また、本書に記載されて 
いること以外は行なわないでください。思わぬ事故を起こしたり、火災や感電の原因になりま 
す0 


A 警告\ 

• 本製品から微弱な磁気が出ています。心臓ペースメーカーをお使いの方で異常を感じた場合は、本製品から離れて、 
医師にご相談ください。 

• 以下の注意事項を守らずにご使用になると、感電や火災、本製品の損傷の原因となる場合があります。 


設置場所について 

アルコール • シンナーなどの引火性溶剤の近くに置かないでください。 

電源について 

濡れた手で電源ブラグを抜き差ししないでください。 

電源プラグは確実にコンセントの奥まで差し込んでください。 

電源コードを傷つける、加工する、引っ張る、無理に曲げるなどのこ ’ 

とはしないでください。また、電源コードに重いものをのせないでく 
ださい。 ; 


ふたまたソヶットなどを使ったタコ足配線をしないでください。 : 

a 




電源コードを束ねたり、結んだりして使わないでください。 

万一、煙が出たり変な臭いがするなどの異常が起こった場合、すぐに電源を切り、その後必ず 
電源プラグをコンセントから抜いてください。 

そのまま使用を続けると、火災や感電の原因になります。お客様相談センターまたは修理受付 
窓口に修理をご依頼ください。 

電源プラグを定期的に抜き、その周辺およびコンセントにたまったほ 
こりや汚れを乾いた布で拭き取ってください。 

ほこり、湿気、油煙の多いところで、電源プラグを長期間差したまま 
にすると、その周辺にたまったほこりが湿気を吸って絶縁不良となり、 

火災の原因となります。 

レ 

蕾 

近くに雷が発生したときは、電源プラグをコンセントから抜いてご使用をお控えください。火 
災•感電 • 故障の原因になります。 

本製品に付属されている電源コードをご使用ください。 

なお、本製品の動作条件は次のとおりです。この条件にあった電源でお使いください。 

電源電圧： AC 1 00 V 電源周波数： 50/60 Hz 

お手入れについて 

清掃のときは、水で湿らせた布を使用してください。アルコール、ベ ， 

ンジン、シンナーなどの引火性溶剤は使用しないでください。 

本製品内部の電気部品に接触すると、火災や感電の原因になります。 


清掃のときは、電源を切り、電源プラグをコンセントから抜いてください。 

清掃中に誤って本製品の電源が入ると、けがや本製品の損傷の原因となることがあります。 

取扱いについて 

本製品を分解、改造しないでください。 

内部には電圧の高い部分があり、火災や感電の原因になります。 

本製品の近くでは、可燃性の高いスプレーなどは使用しないでください。 

スプレーのガスが内部の電気部品に触れて、火災や感電の原因になります。 
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安全にお使いいただくために 


△注意\ 

• 以下の注意を守らずにご使用になると、けがや本製品の損傷の原因になる場合があります。 


設置場所について 

不安定な場所や振動のある場所に置かないでください。 

湿気やほこりの多い場所、屋外、直射日光の当たる場所、高温の場所、火気の近くには置かな 
いでください。火災や感電の原因になることがあります。 

次の使用環境でお使いください。温度： 5° C 〜 35° C 湿度：10% RH 〜90% RH 

毛足の長いじゆうたんやカーぺットの上には置かないでください。 

毛やほこりなどが製品の内部に入り込んで火災の原因となることがあります。 

本製品背面を壁につけて置かないでください。 

電源について 

電源コードを抜くときは、必ずプラグを持って抜いてください。 

コードを引っ張ると、電源コードが傷つき、火災や感電の原因になる 
ことがあります。 


延長電源コードは使用しないでください。 


いつでも電源プラグが抜けるように、コンセントの周囲にはものを置 I 

かないで < ださい。 


万一の感電を防止するために、コンピュータのアース接続をお勧めします。 

取扱いについて 

印刷中は本製品の中に手を入れないでください。 

内部で部品が動いているため、けがの原因となることがあります。 

本製品を運ぶときは、必ず両側下部分を両手でしっかりと持ってください。 

本製品の上にものを置かないでください。 

本製品の上にクリップやホチキス針などの金属物や液体 • 引火性溶剤（アルコール • シンナー 
など）の入った容器を置かないでください。 

万一、異物（金属片や液体など）が本製品内部に入った場合は、電源ボタンを押して電源を切 
り、電源プラグをコンセントから抜いて、お客様相談センターまたは修理受付窓口に修理をご 
依頼ください。 

本製品を使用/輸送するときは、傾けたり、立てたり、逆さにしないでください。 

インクが漏れるおそれがあります。 

原稿台ガラスに厚い本などをセットするときは、原稿台カバーを強く押さえないでください。 
原稿台ガラスが破損して、けがの原因になることがあります。 
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安全にお使いいただくために 


プリントへッ ド E コ 
インクタンクについ 
て 

お子様の手の届かないところに保管してください。誤ってインクをなめたり、飲んだりした場 
合は、口をすすがせるか、コップ 1、 2杯の水を飲ませてください。万一、刺激や不快感が生 
じた場合には、直ちに医師にご相談ください。 

インクが目に入ってしまった場合は、すぐに水で洗い流してください。インクが皮膚に付着し 
た場合は、すぐに水や石けん水で洗い流してください。万一、目や皮膚に刺激が残る場合は、 
直ちに医師にご相談ください。 

プリントへッドやインクタンクを振らないでください。 

インクが漏れて周囲や衣服を汚すことがあります。 

印刷後、プリントへッドの金属部分には触れないでください。 

熱くなっている場合があり、やけどの原因になることがあります。 

3^ 

1 


インクタンクを火中に投じないでください。 

プリントへッドやインクタンクを分解したり、改造したりしないでください。 

プリントへッドやインクタンクを落としたり、力を加えるなど乱暴に扱うことは避けてくださ 
い 0 

プリントへッドやインクタンクを洗浄したり、拭いたりしないでくだ 
さい 0 

1 


一度取り付けたプリントへッドやインクタンクは不必要に取り外さないでください。 


• 蛍光灯などの電気製品の近くに置くときのご注意 

蛍光灯などの電気製品と本製品は約1 5 cm 以上離してください。近づけると蛍光灯のノイズが原因で本製品が誤動作 
することがあります。 

• 電源を切るときのご注意 

電源を切るときは、必ず電源ポタンを押して電源ランプ（緑色）が消灯していることを確認してください。電源ラン 
プが点灯 • 点滅しているときに電源プラグをコンセントから抜いて切ると、プリントへッドを保護できずその後印刷 
できなくなることがあります。 

• 無線 LAN 通信時のご注意 

電子レンジの近くに設置すると、通信状態が悪くなる可能性があります。 

無線 LAN に使用されている周波数は電子レンジと同じであるため、電子レンジ使用中は相互干渉により通信状態が悪 
くなる可能性があります。 
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安全にお使いいただくために 


電波について 


使用上の注意 

• 本製品は日本国内仕様です。日本国外では使用できません。 

• 本製品は、電波法に基づく技術基準適合証明を受けた無線設備であり、筐体内部を開けること、および 
内部の回路等を改造することは法律で禁じられています。 

• 医療用の装置や電子機器の近くで本製品を使用しないでください。 

電波によりそれらの装置や電子機器の動作に影響を与える恐れがあります。 

電波干渉に関するご注意 

本製品の使用周波数帯では、電子レンジ等の産業 • 科学 • 医療用機器のほか工場の製造ライン等で使用さ 
れている移動体識別用の構内無線局（免許を要する無線局）及び特定小電力無線局（免許を要しない無線 
局）並びにアマチュア無線局（免許を要する無線局）が運用されています。 

① 本製品を使用する前に、近くで移動体識別用の構内無線局及び特定小電力無線局並びにアマチュア無線 
局が運用されていないことを確認してください。 

② 万一、本製品から移動体識別用の構内無線局に対して有害な電波干渉の事例が発生した場合には、速や 
かに使用周波数を変更するか又は電波の発射を停止した上、「サボートガイド」を参照し、混信回避の 
ための処置等（例えば、パーテイシヨンの設置など）についてご相談してください。 

③ その他、本製品から移動体識別用の特定小電力無線局あるいはアマチュア無線局に対して有害な電波干 
渉の事例が発生した場合など何かお困りのことが起きたときは、「サボートガイド」を参照し、お問い 
合わせください。 

この表示のある無線機器は 2.4GHz 帯を使用しています。変調方式として DS-SS または OFDM 変調方 
式を採用し、移動体識別装置の構内無線局に対して想定される与干渉距離は 40m です。全帯域を使用 
し、かつ移動体識別装置の帯域を回避可能です。 
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原稿をスキャンするときの注意事項 


以下を原稿としてスキャンするか、あるいは複製し加工すると、法律により罰せられる場合があ 
りますのでご注意ください。 

著作物など 

他人の著作物を権利者に無断で複製などすることは、個人的または家庭内その他これに準ずる限られた範 
囲においての使用を目的とする場合をのぞき違法となります。また、人物の写真などを複製などする場合 
には肖像権が問題になることがあります。 

通貨、有価証券など 

以下のものを本物と偽って使用する目的で複製すること、またはその本物と紛らわしい物を作成すること 
は法律により罰せられます。 

• 紙幣、貨幣、銀行券（外国のものを含む） 

• 郵便為替証書 
• 株券、社債券 
• 定期券、回数券、乗車券 

公文書など 

以下のものを本物と偽って使用する目的で偽造することは法律により罰せられます。 

• 公務員または役所が作成した免許書、登記簿謄本その他の証明書や文書 
• 私人が作成した契約書その他権利義務や事実証明に関する文書 
• 役所または公務員の印影、署名または記号 
• 私人の印影または署名 

[関係法律] 

• 刑法 
• 著作権法 

• 通貨及証券模造取締法 
• 外国二於テ流通スル貨幣紙幣銀行券証券 
偽造変造及模造二関スル法律 


• 郵便法 

• 郵便切手類模造等取締法 
• 印紙犯罪処罰法 
• 印紙等模造取締法 


• 国債証券、地方債証券 
• 郵便切手、印紙 
• 手形、小切手 
• その他の有価証券 
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お問い合わせの前に 


本書または『もっと活用ガイド』（電子マニュアル)の「困ったときには」の章を読んでもトラブルの原因がはっき 
りしない、また解決しない場合には、次の要領でお問い合わせください。 


パソコンなどのシステムの問題は？ ■特定のアプリケーションソフトで起こる場合は？ 


本製品が正常に動作し、 MP ドライバのインス 
Iルも問題なければ、接続ケーブルやパソコン 
システム（〇 S、 メモリ、ハードディスク、イン 
タフエースなど）に原因があると考えられます。 



パソコンを購入された販売店もしくは、パソ 
コンメーカーにご相談ください。 


特定のアプリケーションソフトで起きるトラブル 
は、 MP ドライバを最新のバージョンにバージョ 
ンアップすると問題が解決する場合があります。 
また、アプリケーションソフト固有の問題が考え 
られます。 


アプリケーションソフトメーカーの相談窓口 
にご相談ください。 


MP ドライバのバージョンアップの方法は、別 
紙の 『サボートガイド』 をご覧ください。 


本製品の故障の場合は？ ■ その他のお困り事は？ 


どのような対処をしても本製品が動かなかった 
り、深刻なエラーが発生して回復しない場合は、 
本製品の故障と判断されます。 

パーソナル機器修理受付センターに修理を依頼し 
てください。 



) V° —ソナル機器修理受付センター 
050 -555-99088 

【受付時間】 < 平日 >9:00〜1 8:00( 日祝、年末年始を除く） 


どこに問題があるか判断できない場合やその他の 
お困り事は、キヤノンお客様相談センターまでご 
相談ください。もしくは、キヤノンサボートホー 
ムページをご利用ください。 



キヤノンお客様相談センター 
050 -555-900 15 

【受付時間】 < 平日 >9:00〜20:00 

く 土日祝 > 10:00〜17:00 ( 1 /1〜1 /3を除く） 

キヤノンサポートホームページ canon . jp/support 


デジタルカメラや携帯電話の操作については、各機器の説明書をご覧いただくか説明書に記載されている相談窓口へ 
お問い合わせ下さい。 


•弊社修理受付窓口につきましては、別紙の 『サボートガイド』 をご覧ください。 

※本製品を修理にお出しいただく場合 

• プリントへッドとインクタンクは、取り付けた状態で本製品の電源ボタンを押して電源をお切 
りください。プリントへッドの乾燥を防ぐため自動的にキャップをして保護します。 

• 本製品が輸送中の振動で損傷しないように、なるべくご購入いただいたときの梱包材をご利用 
ください。 

重要：梱包時/輸送時には本製品を傾けたり、立てたり、逆さにしたりせず、水平な状態にしてく 
ださい。 

他の箱をご利用になるときは、丈夫な箱にクッションを入れて、本製品がガタつかないよう 
にしっかりと梱包してください。 


お願い：保証期間中の保証書は、記入漏れのないことをご確認のうえ、必ず商品に添付、または商品と 
_緒にお持ちください。保守サービスのために必要な補修用性能部品および消耗品（インク） 
の最低保有期間は、製品の製造打ち切り後5年間です。なお、弊社の判断により保守サービス 
として同一機種または同程度の仕様製品への本体交換を実施させていただく場合があります。 
同程度の機種との交換の際には、ご使用の消耗品や付属品をご使用いただけない場合、またご 
使用可能なバソコンの 0S が変更される場合もあります。 
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付属のソフトウェアに関するお問い合わせ窓口 


ソフトウェアについては、『セットアップ CD - ROM 』 の電子マニュアル（取扱説明書)、または 
ソフトウェアの READ ME ファイル、 HELP などをあわせてご覧ください。 


• らくちん CD ダイレクトプリント for Canon 
(株）メディアナビ 03-5467-1781 

http :// www . medianavi . jp / 「サポート」 

• 読取革命 Lite 
• ファイル管理革命 Lite 

パナソニックソリューションテクノロジー （株） 

0570 -00-8700 
092-483-4322 

パナソニックソリューションテクノロジーソフ トサ ポー ト センター 
http :// panasonic . co . jp / pss / pstc / products / bundle / 

• ArcSoft PhotoStudio (アークソフトフォトスタジオ） 

ァークソフトジャパン0570 -06-0655 
http :// www . arcsoft . jp / en / 「テクニカルサポート」 

• 上記以外のソフトウェア 
キヤノンお客様相談センター 050 -555-9001 5 
canon . jp/support 

※ご使用の製品によって付属されるソフトウェアは異なります。 
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使用済みインクカートリツジ回収のお願い 


m 

Canon 



キヤノンでは、資源の再利用のために、使用済みインクカートリッジの回収を推進していま 
す0 

この回収活動は、お客様のご協力によって成り立っております。 

つきましては、“キヤノンによる環境保全と資源の有効活用”の取り組みの主旨にご賛同いた 
だき、回収にご協力いただける場合には、ご使用済みとなったインクカートリッジを、お近 
くの回収窓口までお持ちくださいますようお願いいたします。 

キヤノンマーケティングジャパンではご販売店の協力の下、全国に回収窓口をご用意いたし 
ております。 

また回収窓口に店頭用カートリッジ回収スタンドの設置を順次進めております。 

回収窓口につきましては、下記のキヤノンのホームページ上で確認いただけます。 

キヤノンサボートホームページ canon . jp/support 

事情により、回収窓口にお持ちになれない場合は、使用済みインクカートリッジをビニール 
袋などに入れ、地域の条例に従い処分してください。 

■使用済みカートリッジ回収によるベルマーク運動 

キヤノンでは、使用済みカートリッジ回収を通じてベルマーク運動に参加しています。 
ベルマーク参加校単位で使用済みカートリッジを回収していただき、その回収数量に応じた 
点数をキヤノンより提供するシステムです。 

この活動を通じ、環境保全と資源の有効活用、さらに教育支援を行うものです。詳細につき 
ましては、下記のキヤノンホームページ上でご案内しています。 

環境への取り組み canon . jp/ecology 


お問い合わせのシート 


ご相談の際にはすみやかにお答えするために予め下記の内容をご確認のうえ、お問い合わせくださいますようお願いいたします。また、 
おかけまちがいのないよう電話番号はよくご確認ください。 


【インクジェット複合機との接続環境について】 
■ノ VV コンと接続している場合 


パソコン メーカ 名 （ 
CPU 名 （ 

搭載メモリ容量 （ 


) モデル名 （ 

) クロック周波数 （ 

MB ) 八ードディスク容量 ( 


0 S 名 -Windows DVista DXP □2000( Ver . 


MHz ) 


•Mac OS ( Ver . ) •その他 （ 

ご使用のアプリケーションソフト名およびバージョン （ 

ウイルスチェック等ご使用の常駐ソフト名およびバージョン （ 

接続ケーブル：□付属 USB ケーブル□その他(メーカや型番： 

接続方法：□直結 (HUB 使用有/無）□ネットワーク(種類： ) □その他 ( 
■カメラとダイレクト接続している場合 


カメ ラメー カ名 （ 


) モデル名 ( 


■メモリカードをご使用の場合 

メモリカード種類 （ ） メモリカードメーカ （ ） 型番 ( 


MB / GB ) 

) 

) 

) 

) 

) 


【エラー表示】 

表示されたエラーメッセージ（できるだけ正確に) 


キヤノンマーケティングジャパン株式会社 〒1 08-801 1東京都港区港南 2-16-6 
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货%知って得するヒント集繫 

一- ’ お使いの製品についての豆知識、きれいに印刷するためのヒントを紹介して 









います。 


インクはこんなふうに使われています 


印刷以外に もインクが使われる？ 


意外かもしれませんが、インクは印刷以外にも使われること 
があります。それは、きれいな印刷を保つために行うクリー 
ニングのとき。 

本製品には、インクがふき出されるノズルを自動的にクリー 
ニングし、目づまりを防ぐ機能が付いています。クリーニン 
グでは、ノズルからインクを吸い出すため、わずかな量のイ 
ンクが使用されます。 


•吸い出されたインクは、製品内部の「インク吸収体」に吸収されます。インク吸収 
体は満杯になると交換が必要です。お客様ご自身での交換はできませんので、エラー 
メッセージが表示されたら、お早めにお客様相談センターまたは修理受付窓口にご 
連絡ください。 

今「液晶モニターにエラーメッセージが表示されている」 ( P .101) 



鬱 

豆知讖 


モノクロ 印刷で も カラーインクが 使われる？ 


各色のインクの使われかたは、印刷する画像の色合いや印刷物の内容によって異なります。 
2種類（顔料•染料）のブラックインクは、印刷する用紙の種類やプリンタドライバの設定 
により自動的に使い分けられます。顔料インクはおもに文字中心の印刷に、染料インクはお 
もに写真やイ ラス トなどの印刷に使われます。 

また、モノクロ印刷でもブラック以外のインクが使われることがあります。モノクロでしか 
印刷していなくてもカラーインクが減るのはそのためです。 


ノつづく 
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像 

豆知識 


そんなインクたちを、 少な<なつたら ランプでお知らせ 


インクタンク内部は、液体のインクをためてい 
る部分（①）とそのインクが染み込んだスポン 
ジ部分（②）とでできています。 



まず ① がなくなると、インクランプがゆっくり点滅し、インクが少なくなったことをお知ら 
せします。次に②がなくなると、インクランプの点滅がはやくなり、新しいインクタンクへ 
の交換をお知らせします。 

与「インクタンクを交換する」 ( P .84) 



W 特別な用紙に印刷 


失敗しないためのポイントは 




•プリントへッドの状態は大丈夫？ 

印刷がかすれてはせっかくの用紙が無駄 
に……。ノズルチェックパターンを印刷し 
て、プリントヘッドの状態を確認しておき 
ましよつ 0 

=>「印刷にかすれやむらがあるときには」 
( P .90) 

v_ 


•本製品の内部がインクで汚れて 
いませんか？ 

大量に印刷したあとやフチなし印刷をした 
あとは、用紙の通過した部分がインクで汚 
れていることがあります。インク拭き取り 
クリーニングで内部のそうじをしましよう。 

=>『もつ と活用ガイド』（電子マニュアル） 
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へ 


用紙のセツト方法を 確認しよう 

•用紙の向きは大丈夫？ 

後トレイとカセツトでは、セツトする用紙の向きが違います。 



•はがきはどち5の面を先に印刷？ 

はがきの両面に印刷するときは、通信面から先に印刷すると、よりキレイに仕上がります。 

「はがきに印刷するときの注意」 ( P .69) 



•その用紙、反つていませんか？ 

反った用紙は紙づまりの原因に。用紙は平らにしてからセツトしてください。 

=>「印刷面が汚れる/こすれる」の「反りのある用紙は、反りを直してから使用してください」 
( P .112) 

V 
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ノつづく 
















用紙をセツトしたあとは、 用紙の 設定を 忘れずに 


ヒント！ 


STEP 1 用紙をセツトしたら 


STEP 2 用紙の種類を選ぶ 


選んで印刷 


1 印刷開始 1 


▼ 

Jl 1 


r 光沢ゴールド 


フチなし 

Q =0001 

1後トレイ 

1詳細設定 II 選択写真の確認 II 


または 



操作パネル 

用紙のセツトが済んだら、操作パネルまたはプリンタドライバの[用紙の種類]で、必ずセツ 
卜した用紙を選んでください。用紙の種類を設定しないと、せっかく正しく用紙をセツトし 
ても満足な印刷結果が得られないことがあります。 =» P .108 

用紙には、写真がきれいに印刷できるよう表面に特殊なコーティングが施されたものや、文 
書に適したものなどさまざまな種類があります。それぞれの用紙に最適な画質で印刷できる 
よう、[用紙の種類]にはあらかじめ用紙ごとに異なる設定（インクの使いかた、インクのふ 
き出し方法、ノズルとの間隔など）がされています。そのため、セツトした用紙を[用紙の 
種類]で選ぶことでそれぞれの用紙に適した印刷ができるのです。 


印刷中止は、ストップポタンで 


電源ポタンは 押さないで！ 


印刷中に電源ポタンを押してしまうと、パソコンから送られた印刷 



データなどが本製品にたまって印刷できなくなることがあります。 
印刷を中止したいときは、ストップポタンを押してください。 

_ 

• パソコンからの印刷中に、ストップポタンを押しても印刷が 
中止されないときは、プリンタドライバの設定画面を開き、 
プリンタ状態の確認画面から不要となった印刷ジョブを削除 
してください。 （ Windows ) 
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最新版の MP ドライバを手に入れよ 


キヤノンのホームページでは、最新版の MP ドライバを提供しています。 

最新版の MP ドライバは、古いバージョンに改良を加えたり新機能に対応しているため、ド 
ライバを新しくする（アップデートする）ことによって、新しい 0S に対応したり、印刷や 
スキヤンのトラブルを解決できることがあります。 


STEP1 


STEP 2 


STEP 3 


STEP 4 


まずは、キヤノンのホームぺージ （canon.jp/download) にアクセス 
して、最新版の MP ドライバをダウン□ード 


本製品の電源を切り、電源ランプの消灯を確認してから、本製品とパソ 
コンを接続している USB ケーブルを抜く 


古い MP ドライバを削除する （Windows の場合） 

[スタート]—[(すべての）プ□グラム ] —[Canon (ご使用の製品名) 
series] - [MP ドライバアンインス!ラ]の順にクリックします。 
以降は画面の指示にしたがってください。 


ダウン□—ドした最新の MP ドライバをインスI-ールする 


詳しい手順はキヤノンのホームページを參照してください。 



使用時や移動時に注意することは 



戀 製品を 立てたり傾けたりしないで！ 

製品を立てたり傾けたりすると、製品がダ 
メージを受けたり、まれに本体からインク 
が漏れるおそれがあります。 

使用時や移動時には本製品を傾けないよう 
ご注意ください。 
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いつもきれいな印刷を楽しむためには？ 


きれいな印刷を保つカギは、プリントヘッドの乾燥と目づまりを防ぐこと。そのために次の 
ことを守って、いつもきれいな印刷を楽しんでください。 



STEP 3 

電源プラグをコンセント 
から抜く、または、テー 
ブルタップのスイッチを 
切る 



電源ポタンを押して電源を切ると、本製品は自動的にプリントヘッド（インクのふき出し口） 
にキャップをして乾燥を防ぐようになっています。ところが、電源ランプが消える前にコン 
セントから電源プラグを抜いたり、テーブルタップのスイッチを切ってしまうと、プリント 
へッドが正しくキャップされずに乾燥や目づまりの原因となります。 

電源プラグを抜くときは、必ずこの順番を守ってください。 


•定期的に印刷しよう 



サインペンは長期間使われないと、キャップをしていてもペン先が乾いて書けなくなること 
があります。同様に、プリントヘッドも印刷をしないと乾燥して目づまりを起こす場合があ 
ります。最低でも、月に1回程度は印刷することをお勧めします。 

_ 

•用紙によっては、印刷した部分を蛍光ペンや水性ペンでなぞったり、水や汗が付着 
すると、インクがにじむことがあります。 
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MP Navigator EX (エムピ_ • ナビゲーター • イー エッ クス）を使っている場合は、設定 
を変えてスキヤンしてみましよう。 



• [モアレ低減]や[輪郭強調]を [ ON] にすると、スキャンに時間がかかることが 
あります。 

• [モアレ低減]が [ ON] になっていても、[輪郭強調]が [ON] になっているとモ 
アレが残ることがあります。その場合は、[輪郭強調]を [OFF] にしてください。 


原稿を t ット 
を原稿台に 




詳しくは、『もっと活用ガイド』（電子マニュアル）を参照してください。 
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色がおかしい、かすれるなぁ 


ノズルチェックノ《ター V でノズルのつまりを確認しよう 


プリントヘッドのノズル（インクのふき出し口）が目づまりすると、色味がおかしかつ 
たり、印刷がかすれることがあります。 


この写真が こんなことに 



ノズルチェックパターンを印刷 

印刷したチェックパターンを確認すると、ノズルが目づまりしているかどうかがわかります。 



ノズルに目づまりはありません。 こんなふうになっていたら、ノズルが目づまりして 

いるサイン。今すぐお手入れして、写真を元どおり 
のきれいな色で印刷しましよう。 

=>「印刷にかすれやむらがあるときには」 ( P .90) 
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•キヤノン Pixus ホー厶ページ canon . jp/pixus 

新製品情報、 Q & A 、 各種ドライバのノ（ージョンアップなど製品に関する情報を提供しております。 
※通信料はお客様のご負担になります。 


•キヤノンお客様相談センター 050-555-90015 

PIXUS •インクジェット複合機に関するご質問 • ご相談は、上記の窓口にお願いいたします。 

年賀状印刷に関するお問い合わせは、下記専用窓口にお願いいたします。 

年賀状印刷専用窓口 050-555-90019 (受付期間： 1 1/1 〜 1/15) 

【受付時間】〈平日〉9:00〜20:00、〈土日祝日〉10:00〜17:00 

( 1/1〜1/3は休ませていただきます) 

※上記番号をご利用いただけない方は 043-21 1-9631 をご利用ください。 

※ I P 電話をご利用の場合、プ□バイダーのサービスによってつながらない場合があります。 

※受付時間は予告なく変更する場合があります。あらかじめご了承ください。 


本製品で使用できるインクタンク番号は、以下のものです。 




BCI-321BK BCI-321M BCI-321Y BCI-320PGBK BCI-321C 


インクタンクについてのご注意 

• インクタンクに穴を開けるなどの改造や分解をすると、インクが漏れ、本製品の故障の原因となることがあ 
ります。改造 • 分解はお勧めしません。 

• インクの詰め替えなどによる非純正インクのご使用は、印刷品質の低下やプリントへッドの故障の原因とな 
ることがあります。非純正インクのご使用はお勧めしません。 

• 非純正インクタンクまたは非純正インクを使用したことによる不具合への対応については、保守契約期間内 
または保証期間内であっても有償となります。 

※インクタンクの交換については、本書の「インクタンクを交換する」を参照してください。 
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紙幣、有価証券などを本製品で印刷すると、その印刷物の使用如何に拘わらず、法律に違反し、罰せられます。 
関連法律：刑法第148条、第149条、第162条/通貨及証券模造取締法第1条、第2条等 
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